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ČÁST A – OZNÁMENÍ

Oddíl 1. Harmonizované normy a určené normy

OZNÁMENÍ č. 21/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o určených normách

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví oznamuje podle § 4a odst. 2 zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, 
ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“), určené české technické normy vztahující se k jednotlivým technickým předpisům.

Poznámky
Tímto oznámením se doplňují oznámení o určených normách, zveřejněná ve Věstníku ÚNMZ č. 9/97, č. 5/00, ZV2/02, č. 9/03, č. 12/03, č. 3/04, č. 4/04, č. 6/04, č. 9/04, č. 10/04, č. 12/04, č. 3/05, 
č. 6/05, č. 9/05, č. 12/05, č. 3/06, č. 6/06, č. 9/06, č. 12/06, č. 1/07, č. 3/07, č. 6/07, č. 9/07, č. 3/08, č. 6/08, č. 9/08, č. 12/08, č. 4/09, č. 6/09, č. 9/09 a č.12/09.

Doporučení OIML jsou uvedena na webové stránce OIML: http://www.oiml.org/publications/.

NV č. 464/2005 Sb.: Příloha č. 4 Plynoměry
(Směrnice 2004/22/ES (MID): MI-002 Plynoměry)
ve vztahu k:
— OIML R 137-1 2006

NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 4)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-002)

OIML R 137-1 (2006) Poznámka

Příloha 1 Příloha I
3.1.1 1.1 5.3.1 Zahrnuto
3.1.2 1.2 7.4.15 tabulka 6, A.1 Zahrnuto
3.1.3 1.3 7.3.5 Zahrnuto
3.1.3.1 1.3.1 5.1, A.4.2.1, A4.2.2 Zahrnuto
3.1.3.2.1 1.3.2 a)
a) M1
b) M2

a) M1
a) M2 7.4.13, A.5.1, A.5.2 Zahrnuto

c) M3 a) M3 Není relevantní
3.1.3.2.2 1.3.2 b) 7.4.13 Zahrnuto pro plynoměr do 10 kg
3.1.3.3.1 1.3.3 a)

a) E1 a) E1 7.4.15, A.6.1.1, A.6.1.2, A.6.2, A.6.3, A.6.4, A.7.3, 
A.7.4, A.7.5 Zahrnuto

http://www.oiml.org/publications/
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NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 4)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-002)

OIML R 137-1 (2006) Poznámka

b) E2 a) E2 Není relevantní
c) E3 a) E3 Není relevantní
3.1.3.3.2 1.3.3 b) 7.4.15 Zahrnuto
3.1.3.4 1.3.4 7.4.15, A.7 Zahrnuto pro kolísání napětí
3.1.4 1.4

3.1.4.1 1.4.1 5.3.1, 7.4, A.1 Zahrnuto pro třídu 0.5, nebo pokud jsou při 
uvážení ovlivňujících veličin dodrženy MPE

3.1.4.2 1.4.2 A.4.2.1, A.4.2.2 Zahrnuto
4 2 Není relevantní
5 3 7.4.4 Zahrnuto
6 4 6.1.3 Zahrnuto
7 5 7.4.9 Zahrnuto
8 6 3.1.1, 6.5 Zahrnuto
9 7
9.1 7.1 3.1.4, 4.3.1 Zahrnuto
9.2 7.2 3 Zahrnuto
9.3 7.3 7.4.11 Zahrnuto pro mechanické plynoměry
9.4 7.4 Není relevantní
9.5 7.5 3.1.1, 3.1.4 Zahrnuto
9.6, 9.7 7.6 6.2.1, 7.3.5, 7.4.16, 4.2.4.x Zahrnuto s výjimkou zkušebního postupu
10 8
10.1 8.1 6.3.1, 4.3.4.2 Zahrnuto
10.2 8.2 4.3.14.3.3 Zahrnuto
10.3 8.3 7.4.16, 4.2.4, 4.3.4.1 Zahrnuto
10.4 8.4 4.3.1, 7.4.1.16 Zahrnuto
10.5 8.5 6.1.1 Zahrnuto
11 9

11.1 9.1 4.2.1 Zahrnuto s výjimkou informace o přídavných 
zařízeních

11.2 9.2 4.2.1 Zahrnuto
11.3 9.3 4.2 Zahrnuto pro informace na výrobním štítku
11.4 9.4 Není relevantní
11.5 9.5 6.2.2, 6.1.1 Zahrnuto
11.6 9.6 Není relevantní
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NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 4)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-002)

OIML R 137-1 (2006) Poznámka

11.7 9.7 4.1 Zahrnuto
11.8 9.8 4.2 Zahrnuto
12 10
12.1 10.1 6.1.1 Zahrnuto
12.2 10.2 6.1.1 Zahrnuto
12.3 10.3 2.1.10, 6.3 Zahrnuto
12.4 10.4 Není relevantní
12.5 10.5 3.1.5 Zahrnuto
13 11
13.1 11.1 Není relevantní
13.2 11.2 Není relevantní
14 12 Zahrnuto
§ 2 (NV), Příloha 4 Příloha MI-002
§ 2 e) (NV), 1 (Příloha 4) Definice 2.1.1, 2.3.3, 2.3.2, 2.3.4, 2.4.4 & 7.4.11 Zahrnuto
2.1 1 7.3.5 Zahrnuto

2.1 a) 1.1 5.2 Zahrnuto pro třídu 1.5, pokud Q max/ Q min ≥ 150
Zahrnuto pro třídu 1.0, pokud Q max/ Q min ≥ 20

2.1 b) 1.2 Nezahrnuto
2.1 c) 1.3 5.1 Zahrnuto
2.1 d) 1.4 5.1 Zahrnuto s výjimkou tří teplotních rozsahů 

v OIML R137-1
2.1 e) 1.5 4.2.4 Zahrnuto
2.2 2

2.2.1 2.1 5.3.3 Zahrnuto s výjimkou požadavků na chyby se 
stejným znaménkem v bodě 2.1, přílohy MI- 002

2.2.2 2.2 5.3.4 Zahrnuto, pokud je zvolená teplota v rozmezí od 
15 °C do 25 °C

2.3 3
2.3.1 3.1
2.3.1.1 3.1.1 7.4.15 Zahrnuto
2.3.1.2 3.1.2 7.4.15 Zahrnuto
2.3.1.3 3.1.3 7.4.15, 2.2.10 Zahrnuto pro první ustanovení tohoto požadavku
2.3.2 3.2 7.4.8 Zahrnuto
2.4 4



V
ěstník č. 2/2010

5

NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 4)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-002)

OIML R 137-1 (2006) Poznámka

2.4 a) 4.1
2.4 a) 4.1.1 7.4.9 Zahrnuto
2.4 a) 4.1.2 7.4.9 Zahrnuto
2.4 b) 4.2
2.4 b) 4.2.1 7.4.9 Nezahrnuto
2.4 b) 4.2.2 7.4.9 Nezahrnuto
2.5 5
2.5.1 5.1 6.4.2 Nezahrnuto
2.5.2 5.2 6.4.4 Zahrnuto jednou z alternativ
2.5.3 5.3 6.1.2 Nezahrnuto
2.5.4 5.4 3.4, 7.4.5 Zahrnuto
2.5.5 5.5 6.2.1 Zahrnuto
2.5.6 5.6 3.2, 7.4.5 Zahrnuto
2.6 6 4.1 Zahrnuto, pokud se používají kg nebo m3

Poznámka:
Ve sloupci „Poznámka“ je uveden soulad OIML R 137-1 s příslušným požadavkem směrnice 2004/22/ES.
Poznámka „Zahrnuto“ znamená, že:
— požadavek OIML R 137-1 se shoduje s požadavkem MID, nebo
— požadavek OIML R 137-1 je přísnější než požadavek MID, nebo
— všechny požadavky OIML R 137-1 splňují požadavky MID (i pokud MID povoluje jiné alternativy),
— pokud požadavek není plně zahrnut, krátký text vysvětluje, co zahrnuto je.
Poznámka „Nezahrnuto“ znamená, že požadavek MID není kompatibilní s příslušným požadavkem OIML R 137-1 nebo není zahrnut do OIML R 137-1.
Poznámka „Není relevantní“ znamená, že požadavek přílohy I k MID se nevztahuje na plynoměry.

NV č. 464/2005 Sb.: Příloha č. 4 Přepočítávače množství plynu
(MID: MI-002 Přepočítávače množství plynu)
ve vztahu k:
— OIML R 140 2007

NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 4)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-002)

OIML R 140 (2007) Poznámka

Příloha 1 Příloha I
3.1.1 1.1 T.2.6; T.3.4; 9.1.1 Zahrnuto
3.1.2 1.2 T.2.16; T.2.17.2; 9.1.2; A.1 Zahrnuto pro rušivé vlivy
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NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 4)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-002)

OIML R 140 (2007) Poznámka

3.1.3 1.3 T.1.22; 7.1.3; A.2; A.4 Zahrnuto, pokud výrobce uvede všechny potřebné 
informace

3.1.3.1 1.3.1 7.1.3; A.4.1; A.4.2; T.1.22 Zahrnuto
3.1.3.2.1 1.3.2 a)
a) M1
b) M2

a) M1
a) M2 7.1.3; A.4.4 Zahrnuto pro vibrace

c) M3 a) M3 Není relevantní
3.1.3.2.2 1.3.2 b) 7.1.3.1; A.4.4 Zahrnuto pro vibrace
3.1.3.3.1 1.3.3 a)

a) E1 a) E1 7.1.3; 10.2.8; A.4; A.4.5.a; A.4.5.b; A.4.6; A.4.7; 
A.4.8; A.4.11; A.4.12; A.4.13 Zahrnuto

b) E2 a) E2 Není relevantní

c) E3 a) E3 Není relevantní

3.1.3.3.2 1.3.3 b) A.4 Zahrnuto s výjimkou krátkých přerušení v případě 
stejnosměrného proudu

3.1.3.4 1.3.4 6.4.9; A.4; A.4.9; A.4.10 Zahrnuto s výjimkou kolísání síťové frekvence 
a magnetických polí síťového kmitočtu

3.1.4 1.4
3.1.4.1 1.4.1 A.1; A.4 Zahrnuto, pokud se používá modulární přístup
3.1.4.2 1.4.2 A.4.4 Zahrnuto
4 2 Není relevantní

5 3 Nezahrnuto
6 4 8.2.1.3; 8.6.1.3 Zahrnuto
7 5 9.1.1; 9.1.2; 9.1.3 Zahrnuto
8 6 9.1.1; 9.1.2; 9.1.3; 9.1.5; 9.3 Zahrnuto
9 7
9.1 7.1 7.6 Zahrnuto
9.2 7.2 7.3.4; 8.5; 8.6; 8.7 Zahrnuto
9.3 7.3 9.3.5; 9.3.6 Zahrnuto
9.4 7.4 Není relevantní
9.5 7.5 8.6.1.1; 8.6.1.2 Zahrnuto
9.6, 9.7 7.6 9.3; 10.2.3 Zahrnuto s výjimkou zkušebního postupu
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NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 4)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-002)

OIML R 140 (2007) Poznámka

10 8
10.1 8.1 7.1.1.1; 7.1.1.2; 7.3.2; 8.6.1.4; 8.6.1.5 Zahrnuto
10.2 8.2 7.6 Zahrnuto

10.3 8.3 7.6.2; 10.2.3 Zahrnuto s výjimkou identifikace softwaru na 
přístroji

10.4 8.4 7.6.2 Zahrnuto
10.5 8.5 7.1.4.6; 8.7.2 Nezahrnuto
11 9
11.1 9.1 7.5.1; 7.5.2; 7.1.1.2 Zahrnuto pro informace na výrobním štítku
11.2 9.2 Není relevantní
11.3 9.3 7.5.1; 10.2.3; 10.2.8.2 Zahrnuto
11.4 9.4 Není relevantní
11.5 9.5 8.2.1.2; 7.1.4.1 Zahrnuto
11.6 9.6 Není relevantní
11.7 9.7 5.1 Zahrnuto
11.8 9.8 7.5.1 Zahrnuto
12 10
12.1 10.1 8.2.1.1 Zahrnuto
12.2 10.2 7.1.4.1; 7.1.4.3; 8.2.1.1 Zahrnuto
12.3 10.3 T.1.5; 8.3; 8.4 Zahrnuto
12.4 10.4 Není relevantní

12.5 10.5 Zahrnuto, pokud přepočítávač má vlastní displej

13 11

13.1 11.1 Není relevantní
13.2 11.2 7.1.4.6; 8.7.2; 9.1.5 Zahrnuto
14 12 Zahrnuto

§ 2 (NV), Příloha 4 Příloha MI-002
NV: § 2 e), Příloha 4: 1 Definice 1.1; 2; 6.3; 7.3; 8.5; 8.6 Zahrnuto
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NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 4)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-002)

OIML R 140 (2007) Poznámka

NV: § 2 e)
Příloha 4:
1 a)
1 b)
1 c)
1 d)
1 e)
1 f)

Plynoměr

Přepočítávač
Minimální průtok
Maximální průtok
Přechodový průtok
Přetěžovací průtok
Základní podmínky

T.1.9; T.1.12; 7.3.2.1; T.1.14; 7.3.1 Zahrnuto

2.1 1 7.1.2.1; 8.6.1.1; 9.3.6 Nezahrnuto
2.1 a) 1.1 Není relevantní
2.1 b) 1.2 Nezahrnuto
2.1 c) 1.3 7.3; 7.5.1 Zahrnuto
2.1 d) 1.4 7.1.3; A.4.1; A.4.2; T.1.22 Zahrnuto
2.1 e) 1.5 7.1.3; A.4; A.4.9; A.4.10; T.1.22 Zahrnuto
2.2 2

2.2.1 2.1 Není relevantní

2.2.2 2.2 Není relevantní
2.3 3
2.3.1 3.1
2.3.1.1 3.1.1 T.2.17.2; T.2.17.4; 9.1.2; 9.1.3; 9.1.4 Zahrnuto
2.3.1.2 3.1.2 9.1.1; 9.1.2; 9.1.3; 9.1.5; 9.3.6 Zahrnuto
2.3.1.3 3.1.3 T.2.17.2 Zahrnuto
2.3.2 3.2 Není relevantní
2.4 4
2.4 a) 4.1
2.4 a) 4.1.1 Není relevantní
2.4 a) 4.1.2 Není relevantní
2.4 b) 4.2
2.4 b) 4.2.1 Není relevantní
2.4 b) 4.2.2 Není relevantní
2.5 5
2.5.1 5.1 9.2.1 Nezahrnuto



V
ěstník č. 2/2010

9

NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 4)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-002)

OIML R 140 (2007) Poznámka

2.5.2 5.2 9.2.2 Zahrnuto, pokud je životnost baterie 5 let
2.5.3 5.3 Není relevantní
2.5.4 5.4 Není relevantní
2.5.5 5.5 Není relevantní
2.5.6 5.6 Není relevantní
2.6 6 5.1 Zahrnuto, pokud hmotnost není vyjádřena v tunách
3.1 7 7.3.1; 10.2.2 Zahrnuto

3.2 8 6.3.3
Zahrnuto, pokud je okolní teplota řízena tak, aby 
se pohybovala v rozmezí ± 3 °C v referenčních 
podmínkách a s výjimkou třídy C pro OIML R 140 

3.3 9
3.3.1 9.1 9.3.6 Zahrnuto

3.3.2 9.2 7.1.4; 8.2; 8.7.1 Zahrnuto pouze pro parametry, a pokud 
přepočítávač má vlastní displej

Poznámka:
V sloupci „Poznámka“ je uveden soulad OIML R 140 s příslušným požadavkem směrnice 2004/22/ES.
Poznámka „Zahrnuto“ znamená, že:
— požadavek OIML R 140 se shoduje s požadavkem MID, nebo
— požadavek OIML R 140 je přísnější než požadavek MID, neb
 — všechny požadavky OIML R 140 splňují požadavky MID (i pokud MID povoluje jiné alternativy),
— pokud požadavek není plně zahrnut, krátký text vysvětluje, co je zahrnuto.
Poznámka „Nezahrnuto“ znamená, že požadavek MID není kompatibilní s příslušným požadavkem OIML R 140 nebo není zahrnut do OIML R 140.
Poznámka „Není relevantní“ znamená, že požadavek přílohy I k MID se netýká přepočítávačů objemu plynu.

NV č. 464/2005 Sb.: Příloha č. 9 Taxametry
(Směrnice 2004/22/ES (MID): MI-007 Taxametry)
ve vztahu k:
— OIML R 21 2007

NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 9)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-007)

OIML R 21 (2007) Poznámka

Příloha 1 Příloha I
3.1.1 1.1 2.4.5.4; 2.5.5 Zahrnuto
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NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 9)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-007)

OIML R 21 (2007) Poznámka

3.1.2 1.2 A.5.4.5 Zahrnuto
3.1.3 1.3 3.5.2 Zahrnuto
3.1.3.1 1.3.1 3.5.1; 5.1.2 Zahrnuto
3.1.3.2.1 1.3.2 a)
a) M1 a) M1 Není relevantní
b) M2 a) M2 Není relevantní
c) M3 a) M3 A.5.4.5 Zahrnuto
3.1.3.2.2 1.3.2 b) Zahrnuto
3.1.3.3.1 1.3.3 a)
a) E1 a) E1 Není relevantní
b) E2 a) E2 Není relevantní
c) E3 a) E3 A.5.4.3 A.5.4.5 A.5.4.6 A.5.4.7 Zahrnuto, pokud má intenzita pole hodnotu 24 V/m
3.1.3.3.2 1.3.3 b) Příloha A Zahrnuto
3.1.3.4 1.3.4 Příloha A Zahrnuto
3.1.4 1.4
3.1.4.1 1.4.1 A.5.1 Zahrnuto
3.1.4.2 1.4.2 5.1.2 Zahrnuto
4 2 7.5 Zahrnuto
5 3 5.2.6 Zahrnuto
6 4 Zahrnuto
7 5 4.1 Zahrnuto
8 6 3.3 Zahrnuto
9 7
9.1 7.1 4.2.1 Zahrnuto
9.2 7.2 4.1; 4.9.1 Zahrnuto
9.3 7.3 Není relevantní
9.4 7.4 Není relevantní
9.5 7.5 4.1 Zahrnuto

9.6, 9.7 7.6 4.2.3; 4.11 Zahrnuto, pokud je zkušební postup uveden 
v návodu na obsluhu

10 8
10.1 8.1 5.2.3.2 Zahrnuto
10.2 8.2 4.2.5 Zahrnuto
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NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 9)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-007)

OIML R 21 (2007) Poznámka

10.3 8.3 4.11.2 Zahrnuto
10.4 8.4 4.10 Zahrnuto
10.5 8.5 Není relevantní
11 9
11.1 9.1 4.12; 4.12.1 Zahrnuto
11.2 9.2 Není relevantní
11.3 9.3 Nezahrnuto
11.4 9.4 Není relevantní
11.5 9.5 Není relevantní
11.6 9.6 Není relevantní
11.7 9.7 3.4; 4.9.1 Zahrnuto
11.8 9.8 4.12.2 Zahrnuto
12 10
12.1 10.1 4.9.1 Zahrnuto
12.2 10.2 4.9.1 Zahrnuto
12.3 10.3 4.9.2 Zahrnuto
12.4 10.4 4.9.1 Zahrnuto
12.5 10.5 Není relevantní
13 11
13.1 11.1 Není relevantní
13.2 11.2 Není relevantní
14 12 4.2.3 Zahrnuto
§ 2 (NV), Příloha 9 Příloha MI-007
NV: § 2 j), Příloha 9: 1 Definice
NV: § 2 j) Taxametr 2.1.1 Zahrnuto
Příloha 9: 1 a) Jízdné 2.3.1.1 Zahrnuto
                  1 b) Přepínací rychlost 2.3.1.2 Zahrnuto

                  1 c) Režim běžného výpočtu S (použití 
jedné sazby) 2.3.1.3.1 Zahrnuto

                  1 d) Režim běžného výpočtu D (použití 
dvou sazeb) 2.3.1.3.2 Zahrnuto

                  1 e) Pracovní poloha 2.3.3; 2.3.3.1; 2.3.3.2; 2.3.3.3 Zahrnuto
2.1 1 3.1 Zahrnuto
2.2 2 2.3.3.2; 2.3.3.3; 3.1 Zahrnuto
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NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 9)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-007)

OIML R 21 (2007) Poznámka

2.5 3 4.3 Zahrnuto
2.3, 2.4 4 5.2.3; 4.2.2 Zahrnuto
2.6 5 4.2.3; 4.2.5 Zahrnuto
3.1 6.1 A.5.4.4 Zahrnuto
3.2 6.2 3.5.1; 3.5.2 Zahrnuto
4 7 3.2.1.1 Zahrnuto
5 8
5a) 8.1 Viz odpověď k příloze 1 odst. 1.3.3 Zahrnuto
5 b) 8.2 5.1.3 Zahrnuto
6 9 5.2.5 Zahrnuto
7.1 10 3.1 Zahrnuto
7.2 11 1.3.2 b) Zahrnuto
7.3 12 4.5.4 Zahrnuto
7.4 13 4.9.1 Zahrnuto
7.5 14.1 4.2.4 Zahrnuto
7.6 14.2 4.2.5 Zahrnuto, pokud je ustanovení 4.2.5i v OIML 

R 21:2007 povinné
7.7 14.3 Viz odpověď k příloze I odst. 8.3 Zahrnuto
7.8 15.1 4.7 Zahrnuto
7.9 15.2 4.7 Zahrnuto
7.10 15.3 4.9.1 Zahrnuto
7.11 16 4.8 Zahrnuto
7.12 17 4.1; 4.14.1 Zahrnuto
7.13 18 5.2.4; 3.2.1.1 Zahrnuto
7.14 19 4.14.1; 4.2.1 Zahrnuto
7.15 20 4.2.1 Zahrnuto
7.16 21 3.3 Zahrnuto
7.17 22 3.7 Zahrnuto
7.18 23 3.4 Zahrnuto

Poznámka:
V sloupci „Poznámka“ je uveden soulad OIML R 21 s příslušným požadavkem směrnice 2004/22/ES.
Poznámka „Zahrnuto“ znamená, že:
— požadavek OIML R 21 se shoduje s požadavkem MID, nebo
— požadavek OIML R 21 je přísnější než požadavek MID, nebo
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— všechny požadavky OIML R 21 splňují požadavky MID (i pokud MID povoluje jiné alternativy),
— pokud požadavek není plně zahrnut, krátký text vysvětluje, co je zahrnuto.
Poznámka „Nezahrnuto“ znamená, že požadavek MID není kompatibilní s příslušným požadavkem OIML R 21 nebo není zahrnut do OIML R 21.
Poznámka „Není relevantní“ znamená, že požadavek přílohy I k MID se netýká taxametrů.

NV č. 464/2005 Sb.: Příloha č. 10 Odměrné nádoby
(Směrnice 2004/22/ES (MID): MI-008 KAPITOLA II Odměrné nádoby)
ve vztahu k:
— OIML R 138 2007

NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 10)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-008)

OIML R 138 (2007) Poznámka

Příloha 1 Příloha I
3.1.1 1.1 5.1 Zahrnuto
3.1.2 1.2 Není relevantní
3.1.3 1.3 Není relevantní
3.1.3.1 1.3.1 Není relevantní
3.1.3.2.1 1.3.2 a) Není relevantní
3.1.3.2.2 1.3.2 b) Není relevantní
3.1.3.3.1 1.3.3 a) Není relevantní
3.1.3.3.2 1.3.3 b) Není relevantní
3.1.3.4 1.3.4 Není relevantní
3.1.4 1.4
3.1.4.1 1.4.1 Není relevantní
3.1.4.2 1.4.2 Není relevantní
4 2 Nezahrnuto
5 3 Nezahrnuto
6 4 4.4 Zahrnuto
7 5 4.2 Zahrnuto
8 6 Nezahrnuto
9 7
9.1 7.1 Nezahrnuto
9.2 7.2 4.2 Zahrnuto
9.3 7.3 Není relevantní
9.4 7.4 Není relevantní
9.5 7.5 4.2 Zahrnuto
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NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 10)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-008)

OIML R 138 (2007) Poznámka

9.6, 9.7 7.6 Není relevantní
10 8
10.1 8.1 Není relevantní
10.2 8.2 Není relevantní
10.3 8.3 Není relevantní
10.4 8.4 Není relevantní
10.5 8.5 Není relevantní
11 9
11.1 9.1 5.2.4; 5.2.1; 5.2.5 Zahrnuto, pokud je referenční teplota 20 °C
11.2 9.2 Není relevantní
11.3 9.3 Není relevantní
11.4 9.4 Není relevantní
11.5 9.5 Není relevantní
11.6 9.6 5.2.1 Zahrnuto

11.7 9.7 3 Zahrnuto, pokud jsou jednotky jednotkami 
soustavy SI

11.8 9.8 5.2.1 Zahrnuto
12 10
12.1 10.1 Není relevantní
12.2 10.2 5.2.1 Zahrnuto
12.3 10.3 Není relevantní
12.4 10.4 Není relevantní
12.5 10.5 Není relevantní
13 11
13.1 11.1 Není relevantní
13.2 11.2 Není relevantní
14 12 Zahrnuto
Příloha 10 Příloha MI-008, kapitola II
1 Definice
1 a) Odměrné nádoby 2.2 Zahrnuto
1 b) Odměrná nádoba s ryskou 2.9 Zahrnuto, pokud je kontrolní značkou ryska
1 c) Koncová odměrná nádoba 2.7 Zahrnuto
1 d) Odměrná nádoba sloužící k přelévání 2.2 Zahrnuto
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NV č. 464/2005 Sb.
Základní požadavky

(přílohy 1 a 10)

Směrnice 2004/22/ES
Základní požadavky
(přílohy I a MI-008)

OIML R 138 (2007) Poznámka

1 e) Objem 2.7; 2.5; 2.9; 4.6.1 Zahrnuto
3.1 1
3.1.1 1.1 5.2.5 Zahrnuto, pokud je referenční teplota 20 °C
3.1.2 1.2 4.5 Zahrnuto
3.2 2 5.1.1; 4.1.1 Zahrnuto
3.3 3 4.2 Zahrnuto
3.4 4
3.4.1 4.1 4.4 Zahrnuto
3.4.2 4.2 Nezahrnuto
3.5 5
3.5.1 5.1 5.2.1 Zahrnuto
3.5.2 5.2 5.2.2 Zahrnuto, pokud jsou vyznačeny nejvýše 3 objemy
3.5.3 5.3 4.2; 5.2.2 Zahrnuto

Poznámka:
Ve sloupci „Poznámka“ je uveden soulad OIML R 138 s příslušným požadavkem směrnice 2004/22/ES.
Poznámka „Zahrnuto“ znamená, že:
— požadavek OIML R 138 se shoduje s požadavkem MID, nebo
— požadavek OIML R 138 je přísnější než požadavek MID, nebo
— všechny požadavky OIML R 138 splňují požadavky MID (i pokud MID povoluje jiné alternativy),
— pokud požadavek není plně zahrnut, krátký text vysvětluje, co je zahrnuto.
Poznámka „Nezahrnuto“ znamená, že požadavek MID není kompatibilní s příslušným požadavkem OIML R 138 nebo není zahrnut do OIML R 138.
Poznámka „Není relevantní“ znamená, že požadavek přílohy I k MID se nevztahuje na výčepní nádoby.

Vysvětlivka: Splnění určené normy nebo splnění její části lze v rozsahu a za podmínek stanovených v technickém předpisu ve smyslu § 4a odst. 3 zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích 
na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, považovat za splnění těch požadavků stanovených technickými předpisy, k nimž se tato norma nebo její část 
vztahuje, jen po dobu jejich platnosti.

Předseda ÚNMZ:
Ing. Holeček, v. r.
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Oddíl 2. České technické normy

OZNÁMENÍ č. 14/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o vydání ČSN, jejich změn, oprav a zrušení

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví podle § 4 zákona č. 22/1997 Sb. oznamuje, že byly vydány, 
změněny, opraveny nebo zrušeny dále uvedené ČSN.

Počátek platnosti ČSN, jejich změn a  oprav počíná obecně prvým dnem měsíce následujícího po měsíci vydání, pokud není 
uvedeno jinak.

Normy označené *) přejímají mezinárodní nebo evropské normy převzetím originálu.

U změn a oprav, kterými se mění název normy a jsou vydány již pod změněným názvem, je na prvém místě uveden nový název. 
Původní název normy je v těchto případech pro informaci uveden v závorkách.

VYDANÉ  ČSN

1. ČSN ISO 10816-3 (01 1412)
      kat.č. 85057

Vibrace - Hodnocení vibrací strojů na základě měření na nerotujících částech -  
Část 3: Průmyslové stroje se jmenovitým výkonem nad 15 kW a  jmenovitými 
otáčkami mezi 120 1/min a 15 000 1/min při měření in situ; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN ISO 10816-3 (01 1412) Vibrace - Hodnocení vibrací strojů na základě měření na nerotujících částech - Část 3: 
Průmyslové stroje se jmenovitým výkonem nad 15 kW a jmenovitými otáčkami mezi 
120 1/min a 15 000 1/min při měření in situ; Vydání: Prosinec 1999

2. ČSN ISO 10816-7 (01 1412)
      kat.č. 84904

Vibrace - Hodnocení vibrací strojů na základě měření na nerotujících částech - 
Část 7: Odstředivá čerpadla pro průmyslová použití včetně měření na rotujících 
hřídelích; Vydání: Únor 2010 

3. ČSN ISO 7919-3 (01 1414)
      kat.č. 84903

Vibrace - Hodnocení vibrací strojů na základě měření na rotujících hřídelích - 
Část 3: Průmyslová soustrojí; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN ISO 7919-3 (01 1414) Vibrace strojů s nevratným pohybem - Měření na rotujících hřídelích a kritéria 
hodnocení - Část 3: Průmyslová soustrojí; Vydání: Květen 1998

4. ČSN EN 16001 (01 1501)
      kat.č. 85279

Systémy managementu hospodaření s energií - Požadavky s návodem k použití; 
Vydání: Únor 2010 

5. ČSN ISO 16832 (01 1629)
      kat.č. 84721

Akustika - Škálování hlasitosti pomocí kategorií; Vydání: Únor 2010 

6. ČSN EN 13523-27 (03 8761)
      kat.č. 85201

Kontinuálně lakované kovové pásy - Zkušební metody - Část 27: Zkouška 
odolnosti proti vlhkosti Sandwich testem; Vydání: Únor 2010 

7. ČSN EN 50505 (05 0695)
      kat.č. 84657

Základní norma pro hodnocení vystavení člověka elektromagnetickým polím ze 
zařízení pro odporové svařování a příbuzné procesy; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 50505 (05 0695) Základní norma pro hodnocení vystavení člověka elektromagnetickým polím ze 
zařízení pro odporové svařování a příbuzné procesy; Vyhlášena: Leden 2009

8. ČSN EN 15316-2-1 (06 0401)
      kat.č. 84927

Tepelné soustavy v budovách - Výpočtová metoda pro stanovení potřeby energie 
a účinností soustavy - Část 2-1: Sdílení tepla pro vytápění; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 15316-2-1 (06 0401) Tepelné soustavy v budovách - Výpočtová metoda pro stanovení energetických potřeb 
a účinností soustavy - Část 2-1: Sdílení tepla pro vytápění; Vyhlášena: Leden 2008
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9. ČSN EN 15316-4-1 (06 0401)
      kat.č. 84926

Tepelné soustavy v budovách - Výpočtová metoda pro stanovení energetické 
potřeby a účinností soustavy - Část 4-1: Výroba tepla k vytápění, kotle; 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 15316-4-1 (06 0401) Tepelné soustavy v budovách - Výpočtová metoda pro stanovení energetických potřeb 
a účinnosti soustavy - Část 4-1: Zdroje tepla pro vytápění, kotle; 
Vyhlášena: Prosinec 2008

10. ČSN EN 15459 (06 0405)
      kat.č. 85034

Energetická náročnost budov - Postupy pro ekonomické hodnocení 
energetických soustav v budovách; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 15459 (06 0405) Energetická náročnost budov - Postupy pro ekonomické hodnocení energetických 
soustav v budovách; Vyhlášena: Červen 2008

11. ČSN EN ISO 13349 (12 2001)
      kat.č. 84863

Průmyslové ventilátory - Terminologie a kategorizace; (idt ISO 13349:1999); 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN  EN ISO 13349 (12 2001) Průmyslové ventilátory - Terminologie a definice kategorií; 
Vyhlášena: Červenec 2009

12. ČSN EN 598+A1 (13 8101)
      kat.č. 84948

Trubky, tvarovky a příslušenství z tvárné litiny a jejich spojování pro 
kanalizační potrubí - Požadavky a metody zkoušení; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 598 (13 8101) Trubky, tvarovky a příslušenství z tvárné litiny a jejich spojování pro kanalizační 
potrubí - Požadavky a metody zkoušení; Vydání: Květen 2008

13. ČSN ISO 9927-1 (27 0041)
      kat.č. 85040

Jeřáby - Inspekce - Část 1: Všeobecně; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN ISO 9927-1 (27 0041) Jeřáby - Inspekce - Část 1: Všeobecně; Vydání: Duben 1998

14. ČSN EN 13157+A1 (27 0550)
      kat.č. 85258

Jeřáby - Bezpečnost - Ručně poháněné jeřáby; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13157 (27 0550) Jeřáby - Bezpečnost - Ručně poháněná zdvihací zařízení; Vydání: Prosinec 2004

15. ČSN EN 14238+A1 (27 0555)
      kat.č. 85260

Jeřáby - Ručně vedená manipulační zařízení; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 14238 (27 0555) Jeřáby - Ručně vedená manipulační zařízení; Vydání: Březen 2005

16. ČSN EN ISO 14509-3 (32 0265)
      kat.č. 84922

Malá plavidla - Hluk šířený vzduchem vyzařovaný motorovými rekreačními 
plavidly - Část 3: Výpočty a postupy měření pro stanovení hluku; 
(idt ISO 14509-3:2009); Vydání: Únor 2010 

17. ČSN EN ISO 12401 (32 8661)
      kat.č. 84920

Malá plavidla - Palubní bezpečnostní postroje a zajišťovací lana - Požadavky na 
bezpečnost  a zkušební metody; (idt ISO 12401:2009); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 1095 (83 2681) Palubní bezpečnostní postroje a bezpečnostní lana pro použití na rekreačních 
plavidlech - Bezpečnostní požadavky a zkušební metody; Vydání: Květen 1999

18. ČSN EN ISO 10862 (32 8662)
      kat.č. 85058

Malá plavidla - Rychloodpínací zařízení závěsných postrojů; 
(idt ISO 10862:2009); Vydání: Únor 2010 

19. ČSN EN 50491-3 (33 2151)
      kat.č. 84949

Všeobecné požadavky na elektronické systémy pro byty a budovy (HBES) 
a na automatizační a řídicí systémy budov (BACS) - Část 3: Požadavky na 
elektrickou bezpečnost*); Vydání: Únor 2010 

20. ČSN EN 60079-10-2 (33 2320)
      kat.č. 84885

Výbušné atmosféry - Část 10-2: Určování nebezpečných prostorů - Výbušné 
atmosféry s hořlavým prachem; (idt IEC 60079-10-2:2009); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-06-01 se ruší

      ČSN EN 61241-10 (33 2335) Elektrická zařízení pro prostory s hořlavým prachem - Část 10: Zařazování prostorů, 
kde jsou nebo mohou být hořlavé prachy; Vydání: Duben 2005
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21. ČSN CLC/TS 50131-2-7-1 
(33 4591)

      kat.č. 84641

Poplachové systémy - Poplachové zabezpečovací a tísňové systémy - Část 2-7-1:  
Detektory narušení - Detektory rozbíjení skla (akustické); Vydání: Únor 2010 

22. ČSN CLC/TS 50131-2-7-2 
(33 4591)

      kat.č. 84642

Poplachové systémy - Poplachové zabezpečovací a tísňové systémy - Část 2-7-2: 
Detektory narušení - Detektory rozbíjení skla (pasivní); Vydání: Únor 2010 

23. ČSN CLC/TS 50131-2-7-3 
(33 4591)

      kat.č. 84643

Poplachové systémy - Poplachové zabezpečovací a tísňové systémy - Část 2-7-3: 
Detektory narušení - Detektory rozbíjení skla (aktivní); Vydání: Únor 2010 

24. ČSN EN 61850-7-420 (33 4850)
      kat.č. 85142

Komunikační sítě a systémy pro automatizaci v energetických společnostech -  
Část 7-420: Základní komunikační struktura - Logické uzly pro 
decentralizované zdroje elektrické energie; (idt IEC 61850-7-420:2009); 
Vydání: Únor 2010 

25. ČSN EN 60068-2-27 ed. 2 
(34 5791)

      kat.č. 84824

Zkoušení vlivů prostředí - Část 2-27: Zkoušky - Zkouška Ea a návod: Rázy; 
(idt IEC 60068-2-27:2008); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-05-01 se ruší

      ČSN EN 60068-2-27 (34 5791) Základní zkoušky vlivu prostředí - Část 2: Zkoušky - Zkouška Ea a návod: Údery; 
Vydání: Prosinec 1995

      ČSN EN 60068-2-29 (34 5791) Základní zkoušky vlivu prostředí - Část 2: Zkoušky - Zkouška Eb a návod: Rázy.; 
Vydání: Prosinec 1995

26. ČSN EN 61857-21 ed. 3 (34 6220)
      kat.č. 84998

Elektrické izolační systémy - Postupy pro tepelné hodnocení - Část 21: Zvláštní 
požadavky na modely pro všeobecné účely - Vinutí z vodičů kruhového průřezu; 
(idt IEC 61857-21:2009); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-06-01 se ruší

      ČSN EN 61857-21 ed. 2 (34 6220) Elektrické izolační systémy - Postupy pro tepelné hodnocení - Část 21: Zvláštní 
požadavky na modely pro všeobecné účely - Vinutí z vodičů kruhového průřezu; 
Vydání: Červenec 2005

27. ČSN EN 60947-3 ed. 3 (35 4101)
      kat.č. 84878

Spínací a řídicí přístroje nízkého napětí - Část 3: Spínače, odpojovače, odpínače 
a pojistkové kombinace; (idt IEC 60947-3:2008); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-05-01 se ruší

      ČSN EN 60947-3 ed. 2 (35 4101) Spínací a řídicí přístroje nn - Část 3: Spínače, odpojovače, odpínače a pojistkové 
kombinace; Vydání: Srpen 2000

28. ČSN EN 62271-104 (35 4211)
      kat.č. 85122

Vysokonapěťová spínací a řídicí zařízení - Část 104: Spínače střídavého proudu 
pro jmenovitá napětí 52 kV a vyšší; (idt IEC 62271-104:2009); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-06-01 se ruší

      ČSN EN 60265-2 (35 4211) Spínače vn a vvn - Část 2: Vypínače zátěže a odpínače na jmenovitá napětí 52 kV 
a výše; Vydání: Březen 1997

29. ČSN EN 61754-15 ed. 2 (35 9244)
      kat.č. 84929

Spojovací prvky a pasivní součástky vláknové optiky - Rozhraní optických 
konektorů - Část 15: Druh optických konektorů typu LSH*); 
(idt IEC 61754-15:2009); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2010-07-01 se ruší

      ČSN EN 61754-15 (35 9244) Rozhraní optických konektorů - Část 15: Druh optických konektorů typu LSH; 
Vydání: Květen 2002

30. ČSN EN 61754-24-11 (35 9244)
      kat.č. 84928

Spojovací prvky a pasivní součástky vláknové optiky - Rozhraní optických 
konektorů - Část 24-11: Typ optických konektorů SC-RJ s ochranným krytím 
dle IEC 61076-3-117*); (idt IEC 61754-24-11:2009); Vydání: Únor 2010 

31. ČSN EN 61754-24-21 (35 9244)
      kat.č. 84931

Spojovací prvky a pasivní součástky vláknové optiky - Rozhraní optických 
konektorů - Část 24-21: Typ optických konektorů SC-RJ s ochranným krytím 
dle IEC 61076-3-106, varianta 06*); (idt IEC 61754-24-21:2009); 
Vydání: Únor 2010 



Věstník č. 2/2010

19

32. ČSN EN 61300-2-34 ed. 2 
(35 9251)

      kat.č. 84932

Spojovací prvky a pasivní součástky vláknové optiky - Základní zkušební 
a měřicí postupy - Část 2-34: Zkoušky - Odolnost proti rozpouštědlům 
a znečišťujícím tekutinám*); (idt IEC 61300-2-34:2009); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2010-06-01 se ruší

      ČSN EN 61300-2-34 (35 9251) Spojovací prvky a pasivní součástky vláknové optiky - Základní zkušební a měřicí 
postupy - Část 2-34: Zkoušky - Odolnost proti rozpouštědlům a znečišťujícím 
tekutinám; Vydání: Listopad 1998

33. ČSN EN 61477 ed. 2 (35 9733)
      kat.č. 85136

Práce pod napětím - Minimální požadavky pro využití nářadí, předmětů 
a zařízení; (idt IEC 61477:2009+idt IEC 61477:2009/Cor.1:2009); 
Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-05-01 se ruší

      ČSN EN 61477 (35 9733) Práce pod napětím - Minimální požadavky pro využití nářadí, předmětů a zařízení; 
Vydání: Červen 2003

34. ČSN EN 61111 (35 9738)
      kat.č. 85135

Práce pod napětím - Elektricky izolační koberec; (idt IEC 61111:2009); 
Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-06-01 se ruší

      ČSN IEC 61111 (35 9738) Izolační koberec pro elektrotechniku; Vydání: Březen 2006

35. ČSN EN 62192 (35 9742)
      kat.č. 84964

Práce pod napětím - Izolační lana; (idt IEC 62192:2009); Vydání: Únor 2010 

36. ČSN EN 61822 ed. 2 (36 0065)
      kat.č. 85275

Elektrická zařízení pro osvětlování letištních ploch a signalizaci - Regulátory 
konstantního proudu; (idt IEC 61822:2009); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-06-01 se ruší

      ČSN EN 61822 (36 0065) Elektrická zařízení pro osvětlování letištních ploch a signalizaci - Regulátory 
konstantního proudu; Vydání: Září 2003

37. ČSN EN 60745-2-8 ed. 2 
(36 1551)

      kat.č. 85228

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-8: Zvláštní požadavky 
pro nůžky na plech a prorážeče; 
(mod IEC 60745-2-8:2003+idt IEC 60745-2-8:2003/A1:2008); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-05-01 se ruší

      ČSN EN 60745-2-8 (36 1575) Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-8: Zvláštní požadavky pro 
nůžky na plech a prorážeče; Vydání: Únor 2004

38. ČSN EN 60745-2-14 (36 1551)
      kat.č. 85097

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-14: Zvláštní požadavky 
na hoblíky; (mod IEC 60745-2-14:2003+mod IEC 60745-2-14:2003/A1:2006); 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 60745-2-14 (36 1575) Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-14: Zvláštní požadavky na 
hoblíky; Vydání: Červenec 2004

39. ČSN EN 60745-2-20 ed. 2 
(36 1551)

      kat.č. 85231

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-20: Zvláštní požadavky 
na pásové pily; (mod IEC 60745-2-20:2003+idt IEC 60745-2-20:2003/A1:2008); 
Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-05-01 se ruší

      ČSN EN 60745-2-20 (36 1575) Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-20: Zvláštní požadavky na 
pásové pily; Vydání: Září 2004

40. ČSN EN 60601-2-44 ed. 3 
(36 4801)

      kat.č. 85077

Zdravotnické elektrické přístroje - Část 2-44: Zvláštní požadavky na základní 
bezpečnost a nezbytnou funkčnost rentgenových zařízení pro výpočetní 
tomografii; (idt IEC 60601-2-44:2009); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-05-01 se ruší

      ČSN EN 60601-2-44 ed. 2 
(36 4800)

Zdravotnické elektrické přístroje - Část 2-44: Zvláštní požadavky na bezpečnost 
rentgenových zařízení pro výpočetní tomografii; Vydání: Duben 2002

41. ČSN EN 60601-2-50 ed. 2 
(36 4801)

      kat.č. 84679

Zdravotnické elektrické přístroje - Část 2-50: Zvláštní požadavky na základní 
bezpečnost a nezbytnou funkčnost kojeneckých fototerapeutických přístrojů; 
(idt IEC 60601-2-50:2009); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-05-01 se ruší

      ČSN EN 60601-2-50 (36 4800) Zdravotnické elektrické přístroje - Část 2-50: Zvláštní požadavky na bezpečnost 
kojeneckých fototerapeutických přístrojů; Vydání: Září 2002
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42. ČSN EN 62379-2 (36 7009)
      kat.č. 84974

Společné řídicí rozhraní digitálních zvukových a obrazových zařízení v síti -  
Část 2: Zvuk*); (idt IEC 62379-2:2008); Vydání: Únor 2010 

43. ČSN EN 62295 (36 7022)
      kat.č. 84967

Multimediální systémy - Společný komunikační protokol pro interkonektivitu 
v heterogenních sítích*); (idt IEC 62295:2007); Vydání: Únor 2010 

44. ČSN EN 60728-1-2 (36 7211)
      kat.č. 84979

Kabelové sítě pro televizní a rozhlasové signály a interaktivní služby -  
Část 1-2: Požadované vlastnosti pro signály dodávané při činnosti do účastnické 
zásuvky*); (idt IEC 60728-1-2:2009); Vydání: Únor 2010 

45. ČSN EN 62516-1 (36 7511)
      kat.č. 84682

Přijímače pozemního digitálního multimediálního vysílání (T-DMB) - Část 1: 
Základní požadavky; (idt IEC 62516-1:2009); Vydání: Únor 2010 

46. ČSN EN 61937-3 ed. 2 (36 7552)
      kat.č. 84972

Digitální zvuk - Rozhraní pro zvukový bitový tok kódovaný nelineární PCM 
používající IEC 60958 - Část 3: Nelineární bitový tok PCM podle formátu AC-3 
a rozšířeného formátu AC-3*); (idt IEC 61937-3:2007); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-07-01 se ruší

      ČSN EN 61937-3 (36 7552) Digitální zvuk - Rozhraní pro zvukový bitový tok kódovaný nelineární PCM 
používající IEC 60958 - Část 3: Nelineární bitový tok PCM podle formátu AC-3; 
Vydání: Červenec 2004

47. ČSN EN 61883-1 ed. 2 (36 8555)
      kat.č. 84968

Zvuková a obrazová zařízení pro neprofesionální účely - Digitální rozhraní - 
Část 1: Všeobecně; (idt IEC 61883-1:2008); Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-07-01 se ruší

      ČSN EN 61883-1 (36 8555) Zvuková a obrazová zařízení pro neprofesionální účely - Digitální rozhraní - Část 1: 
Všeobecně; Vydání: Listopad 2003

48. ČSN EN 61966-5 ed. 2 (36 8610)
      kat.č. 84970

Multimediální systémy a zařízení - Barevná měření a management - Část 5: 
Zařízení používající displeje s plasmovými panely*); (idt IEC 61966-5:2008); 
Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-07-01 se ruší

      ČSN EN 61966-5 (36 8610) Multimediální systémy a zařízení - Barevná měření a management - Část 5: Zařízení 
používající displeje s plasmovými panely; Vydání: Červen 2001

49. ČSN EN 62448 (36 8613)
      kat.č. 84975

Multimediální systémy a zařízení - Multimediální e-publikování a e-knihy - 
Druhový formát pro e-publikování*); (idt IEC 62448:2009); Vydání: Únor 2010 

50. ČSN EN 62480 (36 8614)
      kat.č. 84976

Domácí multimediální síť - Síťová rozhraní pro síťový adapter*); 
(idt IEC 62480:2008); Vydání: Únor 2010 

51. ČSN EN 62365 ed. 2 (36 8633)
      kat.č. 84977

Digitální zvuk - Digitální rozhraní vstup-výstup - Přenos digitálního zvuku 
sítěmi s asynchronním přenosovým módem (ATM) *); (idt IEC 62365:2009); 
Vydání: Únor 2010 
S účinností od 2012-06-01 se ruší

      ČSN EN 62365 (36 8633) Digitální zvuk – Digitální rozhraní vstup-výstup – Přenos digitálního zvuku sítěmi 
s asynchronním přenosovým módem (ATM); Vydání: Duben 2006

52. ČSN EN 1846-2 (38 9301)
      kat.č. 84843

Požární automobily - Část 2: Obecné požadavky - Bezpečnost a provedení; 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 1846-2+A3 (38 9301) Požární automobily - Část 2: Obecné požadavky - Bezpečnost a provedení; 
Vydání: Září 2009

53. ČSN EN ISO 6892-1 (42 0310)
      kat.č. 84656

Kovové materiály - Zkoušení tahem - Část 1: Zkušební metoda za pokojové 
teploty; (idt ISO 6892-1:2009); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 10002-1 (42 0310) Kovové materiály - Zkoušení tahem - Část 1: Zkušební metoda za okolní teploty; 
Vydání: Únor 2002

54. ČSN P CEN/TS 15616 (42 0623)
      kat.č. 85039

Měď a slitiny mědi - Stanovení obsahu kadmia - Metoda plamenové atomové 
absorpční spektrometrie (FAAS); Vydání: Únor 2010 
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55. ČSN P CEN/TS 15703-1 
(42 0623)

      kat.č. 85038

Měď a slitiny mědi - Stanovení obsahu manganu - Část 1: Spektrofotometrická 
metoda; Vydání: Únor 2010 

56. ČSN ISO 10835 (42 0752)
      kat.č. 83169

Železo po přímé redukci a železo briketované za horka - Vzorkování a úprava 
vzorků; Vydání: Únor 2010 

57. ČSN ISO 28079 (42 0850)
      kat.č. 84769

Tvrdokovy - Zkouška houževnatosti podle Palmqvista; Vydání: Únor 2010 

58. ČSN ISO 4499-1 (42 0871)
      kat.č. 83269

Tvrdokovy - Metalografické stanovení mikrostruktury - Část 1: Fotografie 
mikrostruktury a jejich popis; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 24499 (42 0871) Slinuté karbidy. Metalografické stanovení mikrostruktury (ISO 4499:1978); 
Vydání: Říjen 1995

59. ČSN ISO 4499-2 (42 0871)
      kat.č. 83267

Tvrdokovy - Metalografické stanovení mikrostruktury - Část 2: Měření velikosti 
zrn karbidu WC; Vydání: Únor 2010 

60. ČSN EN 12321+A1 (44 5721)
      kat.č. 84868

Důlní stroje - Specifikace bezpečnostních požadavků na porubové hřeblové 
dopravníky; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 12321 (44 5721) Důlní stroje - Specifikace bezpečnostních požadavků na porubové hřeblové 
dopravníky; Vydání: Květen 2006

61. ČSN EN 12965+A2 (47 0210)
      kat.č. 85051

Zemědělské a lesnické stroje a traktory - Kloubové hřídele a jejich ochranné 
kryty - Bezpečnost; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 12965 (47 0210) Zemědělské a lesnické stroje a traktory - Kloubové hřídele a jejich ochranné kryty - 
Bezpečnost; Vydání: Prosinec 2003

62. ČSN EN 14017+A2 (47 0609)
      kat.č. 85048

Zemědělské a lesnické stroje - Rozmetadla tuhých průmyslových hnojiv - 
Bezpečnost; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 14017+A1 (47 0609) Zemědělské a lesnické stroje - Rozmetadla tuhých průmyslových hnojiv - 
Bezpečnost; Vydání: Duben 2009

63. ČSN EN 908+A1 (47 0623)
      kat.č. 85054

Zemědělské a lesnické stroje - Pásové zavlažovače - Bezpečnost; 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 908 (47 0623) Zemědělské a lesnické stroje - Pásové zavlažovače - Bezpečnost; 
Vydání: Prosinec 2000

64. ČSN EN 909+A1 (47 0624)
      kat.č. 85052

Zemědělské a lesnické stroje - Pivotové a čelní zavlažovače - Bezpečnost; 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 909 (47 0624) Zemědělské a lesnické stroje - Pivotové a čelní zavlažovače - Bezpečnost; 
Vydání: Prosinec 2000

65. ČSN EN 13118+A1 (47 0629)
      kat.č. 85050

Zemědělské stroje - Sklízeče brambor - Bezpečnost; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13118 (47 0629) Zemědělské stroje - Sklízeče brambor - Bezpečnost; Vydání: Únor 2002

66. ČSN EN 13684+A2 (47 9011)
      kat.č. 85049

Zahradní zařízení - Ručně vedené provzdušňovače a prořezávače trávníku - 
Bezpečnost; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13684 (47 9011) Zahradní zařízení - Ručně vedené provzdušňovače a prořezávače trávníku - 
Bezpečnost; Vydání: Leden 2005

67. ČSN EN 1218-1+A1 (49 6124)
      kat.č. 85225

Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Čepovací stroje - Část 1: Jednostranné 
čepovací stroje s posuvným stolem; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší
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      ČSN EN 1218-1 (49 6124) Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Čepovací stroje - Část 1: Jednostranné 
čepovací stroje s posuvným stolem; Vydání: Červen 2000

68. ČSN EN 860+A1 (49 6127)
      kat.č. 85212

Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Jednostranné tloušťkovací frézky; 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 860 (49 6127) Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Jednostranné tloušťkovací frézky; 
Vydání: Srpen 2008

69. ČSN EN 861+A1 (49 6128)
      kat.č. 85211

Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Kombinované srovnávací a tloušťkovací 
frézky; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 861 (49 6128) Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Kombinované srovnávací a tloušťkovací 
frézky; Vydání: Srpen 2008

70. ČSN EN 940 (49 6129)
      kat.č. 85226

Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Kombinované obráběcí stroje na dřevo; 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 940 (49 6129) Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Kombinované obráběcí stroje na dřevo; 
Vydání: Září 1998

71. ČSN EN 1870-4+A1 (49 6130)
      kat.č. 85206

Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Kotoučové pily - Část 4: 
Několikakotoučové rozřezávací pily s ručním zakládáním a/nebo odebíráním; 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 1870-4 (49 6130) Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Kotoučové pily - Část 4: Několikakotoučové 
rozřezávací pily s ručním zakládáním a/nebo odebíráním; Vydání: Leden 2002

72. ČSN EN 12750+A1 (49 6131)
      kat.č. 85223

Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Čtyřstranné frézky; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 12750 (49 6131) Bezpečnost dřevozpracujících strojů - Čtyřstranné frézky; Vydání: Květen 2002

73. ČSN EN ISO 287 (50 0306)
      kat.č. 85170

Papír a lepenka - Stanovení obsahu vlhkosti dávky - Metoda sušení v sušárně; 
(idt ISO 287:2009); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN ISO 287 (50 0306) Papír a lepenka. Stanovení obsahu vlhkosti. Metoda sušení v sušárně; 
Vydání: Prosinec 1992

74. ČSN EN ISO 2450 (57 0661)
      kat.č. 84725

Smetana - Stanovení obsahu tuku - Vážková metoda (Referenční metoda); 
(idt ISO 2450:2008); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN ISO 2450 (57 0661) Smetana - Stanovení obsahu tuku - Vážková metoda (Referenční metoda); 
Vyhlášena: Březen 2009

75. ČSN EN ISO 1736 (57 0830)
      kat.č. 84963

Sušené mléko a sušené mléčné výrobky - Stanovení obsahu tuku - Vážková 
metoda (Referenční metoda); (idt ISO 1736:2008); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN ISO 1736 (57 0830) Sušené mléko a sušené mléčné výrobky - Stanovení obsahu tuku - Vážková metoda 
(Referenční metoda); Vyhlášena: Březen 2009

76. ČSN EN 455-4 (63 7415)
      kat.č. 84736

Lékařské rukavice pro jednorázové použití - Část 4: Požadavky a zkoušení pro 
stanovení doby skladovatelnosti; Vydání: Únor 2010 

77. ČSN P CEN/TS 1852-2 (64 3168)
      kat.č. 85061

Plastové potrubní systémy pro beztlakové kanalizační přípojky a stokové sítě 
uložené v zemi - Polypropylen (PP) - Část 2: Směrnice pro posuzování shody; 
Vydání: Únor 2010 

78. ČSN EN ISO 2898-2 (64 3230)
      kat.č. 85064

Plasty - Měkčený polyvinylchlorid (PVC-P) pro tváření - Část 2: Příprava 
zkušebních těles a stanovení vlastností; (idt ISO 2898-2:2008); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN  EN ISO 2898-2 (64 3230) Plasty - Měkčený polyvinylchlorid (PVC-P) pro tváření - Část 2: Příprava zkušebních 
těles a stanovení vlastností; Vyhlášena: Červen 2009
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79. ČSN EN ISO 8067 (64 5433)
      kat.č. 85065

Měkké lehčené polymerní materiály - Stanovení odolnosti proti dalšímu trhání; 
(idt ISO 8067:2008); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN  EN ISO 8067 (64 5433) Měkké lehčené polymerní materiály - Stanovení odolnosti proti dalšímu trhání; 
Vyhlášena: Červenec 2009

80. ČSN EN 14888 (65 4816)
      kat.č. 84910

Hnojiva a materiály k vápnění půd - Stanovení obsahu kadmia; 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 14888 (65 4816) Hnojiva a materiály k vápnění půd - Stanovení obsahu kadmia; 
Vyhlášena: Leden 2006

81. ČSN EN 12946 (65 4846)
      kat.č. 84909

Materiály k vápnění půd - Stanovení obsahu vápníku a hořčíku - 
Komplexometrická metoda; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 12946 (65 4846) Materiály k vápnění půd - Stanovení obsahu vápníku a hořčíku - Komplexometrická 
metoda; Vyhlášena: Srpen 2000

82. ČSN EN 12947 (65 4847)
      kat.č. 84911

Materiály k vápnění půd - Stanovení obsahu hořčíku - Metoda atomové 
absorpční spektrometrie; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 12947 (65 4847) Materiály k vápnění půd - Stanovení obsahu hořčíku - Atomová absorpční 
spektrometrie; Vyhlášena: Duben 2001

83. ČSN EN 13366 (65 4850)
      kat.č. 84912

Hnojiva - Použití iontoměničové pryskyřice pro stanovení obsahu chelátových 
mikroživin a chelátové frakce mikroživin; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13366 (65 4850) Hnojiva - Použití iontoměničové pryskyřice pro stanovení obsahu chelátových 
mikroživin a chelátové frakce mikroživin; Vyhlášena: Říjen 2001

84. ČSN EN 15360 (65 4853)
      kat.č. 84908

Hnojiva - Stanovení dikyandiamidu - Metoda vysokoúčinné plynové 
chromatografie (HPLC); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 15360 (65 4853) Hnojiva - Stanovení dikyandiamidu - Metoda vysokoúčinné plynové chromatografie 
(HPLC); Vyhlášena: Říjen 2007

85. ČSN EN 15322 (65 7205)
      kat.č. 85278

Asfalty a asfaltová pojiva - Systém specifikace ředěných a fluxovaných 
asfaltových pojiv; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN 65 7205 Silniční ředěné asfalty; z 1977-05-12

86. ČSN EN ISO 28199-1 (67 3131)
      kat.č. 84917

Nátěrové hmoty - Hodnocení vlastností nátěrových systémů v závislosti na 
způsobu nanášení - Část 1: Terminologie a příprava zkušebních vzorků*); 
(idt ISO 28199-1:2009); Vydání: Únor 2010 

87. ČSN EN ISO 28199-2 (67 3131)
      kat.č. 84918

Nátěrové hmoty - Hodnocení vlastností nátěrových systémů v závislosti na 
způsobu nanášení - Část 2: Stálost barevného odstínu, krycí tloušťka, narušení 
předchozí vrstvy, absorpce přestřiku, smočení povrchu, struktura povrchu 
a mrakovitost*); (idt ISO 28199-2:2009); Vydání: Únor 2010 

88. ČSN EN ISO 28199-3 (67 3131)
      kat.č. 84919

Nátěrové hmoty - Hodnocení vlastností nátěrových systémů v závislosti na 
způsobu nanášení - Část 3: Vizuální posouzení tvorby poteklin, tvorby bublinek, 
pórovitosti a kryvosti*); (idt ISO 28199-3:2009); Vydání: Únor 2010 

89. ČSN EN 422 (69 1901)
      kat.č. 84860

Stroje pro zpracování plastů a pryže - Vyfukovací tvářecí stroje - Bezpečnostní 
požadavky; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 422 (69 1901) Stroje na zpracování pryže a plastů - Bezpečnost - Vyfukovací tvářecí stroje 
používané na výrobu dutých předmětů - Požadavky na konstrukci a stavbu; 
Vydání: Březen 1997
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90. ČSN EN 13617-1+A1 (69 9117)
      kat.č. 85043

Benzinové čerpací stanice - Část 1: Bezpečnostní požadavky na konstrukci 
a provedení měrných čerpadel, výdejních pistolí a dálkových čerpacích jednotek; 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13617-1 (69 9117) Benzinové čerpací stanice - Část 1: Bezpečnostní požadavky na konstrukci 
a provedení měrných čerpadel, výdejních pistolí a dálkových čerpacích jednotek; 
Vydání: Leden 2005

91. ČSN EN 933-9 (72 1193)
      kat.č. 85160

Zkoušení geometrických vlastností kameniva - Část 9: Posouzení jemných částic - 
Zkouška methylenovou modří; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 933-9 (72 1193) Zkoušení geometrických vlastností kameniva - Část 9: Posouzení jemných částic - 
Zkouška methylenovou modří; Vydání: Září 1999

92. ČSN EN 933-10 (72 1193)
      kat.č. 85162

Zkoušení geometrických vlastností kameniva - Část 10: Posouzení jemných 
částic - Zrnitost fileru (prosévání proudem vzduchu); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 933-10 (72 1193) Zkoušení geometrických vlastností kameniva - Část 10: Posouzení jemných částic - 
Zrnitost filerů (prosévání proudem vzduchu); Vydání: Říjen 2001

93. ČSN EN 1097-8 (72 1194)
      kat.č. 85161

Zkoušení mechanických a fyzikálních vlastností kameniva - Část 8: Stanovení 
hodnoty ohladitelnosti; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 1097-8 (72 1194) Zkoušení mechanických a fyzikálních vlastností kameniva - Část 8: Stanovení 
hodnoty ohladitelnosti; Vydání: Listopad 2000

94. ČSN EN 480-10 (72 2325)
      kat.č. 85199

Přísady do betonu, malty a injektážní malty - Zkušební metody - Část 10: 
Stanovení obsahu vodou rozpustných chloridů; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 480-10 (72 2325) Přísady do betonu, malty a injektážní malty - Zkušební metody - Část 10: Stanovení 
obsahu vodou rozpustných chloridů; Vydání: Leden 1999

95. ČSN EN 1168+A2 (72 3060)
      kat.č. 84543

Betonové prefabrikáty - Dutinové panely; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN  EN 1168+A2 (72 3060) Betonové prefabrikáty - Dutinové panely; Vyhlášena: Listopad 2009

96. ČSN EN 14566+A1 (72 3616)
      kat.č. 85006

Mechanické upevňovací prostředky pro systémy ze sádrokartonových desek - 
Definice, požadavky a zkušební metody; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 14566 (72 3616) Mechanické upevňovací prostředky pro systémy ze sádrokartonových desek - 
Definice, požadavky a zkušební metody; Vydání: Srpen 2008

97. ČSN EN 15283-2+A1 (72 3617)
      kat.č. 85005

Sádrové desky vyztužené vlákny - Definice, požadavky a zkušební metody - 
Část 2: Sádrovláknité desky; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 15283-2 (72 3617) Sádrové desky vyztužené vlákny - Definice, požadavky a zkušební metody - Část 2: 
Sádrovláknité desky; Vydání: Srpen 2008

98. ČSN EN ISO 15927-3 (73 0315)
      kat.č. 85015

Tepelně vlhkostní chování budov - Výpočet a uvádění klimatických dat - 
Část 3: Výpočet indexu hnaného deště pro svislé povrchy z hodinových dat větru 
a dešťových srážek; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN  EN ISO 15927-3 (73 0315) Tepelné vlhkostní chování budov - Výpočet a uvádění klimatických dat - Část 3: 
Výpočet indexu hnaného deště pro svislé povrchy z hodinových dat větru a dešťových 
srážek; Vyhlášena: Srpen 2009

99. ČSN 73 0532
      kat.č. 84835

Akustika - Ochrana proti hluku v budovách a posuzování akustických vlastností 
stavebních výrobků - Požadavky; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN 73 0532 Akustika - Ochrana proti hluku v budovách a souvisící akustické vlastnosti stavebních 
výrobků - Požadavky; Vydání: Březen 2000



Věstník č. 2/2010

25

100. ČSN 73 0804
      kat.č. 85255

Požární bezpečnost staveb - Výrobní objekty; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN 73 0804 Požární bezpečnost staveb - Výrobní objekty; Vydání: Říjen 2002

101. ČSN EN 13501-1+A1 (73 0860)
      kat.č. 84828

Požární klasifikace stavebních výrobků a konstrukcí staveb - Část 1: Klasifikace 
podle výsledků zkoušek reakce na oheň; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13501-1 (73 0860) Požární klasifikace stavebních výrobků a konstrukcí staveb - Část 1: Klasifikace podle 
výsledků zkoušek reakce na oheň; Vydání: Srpen 2007

102. ČSN EN 13501-2+A1 (73 0860)
      kat.č. 84829

Požární klasifikace stavebních výrobků a konstrukcí staveb - Část 2: Klasifikace 
podle výsledků zkoušek požární odolnosti kromě vzduchotechnických zařízení; 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13501-2 (73 0860) Požární klasifikace stavebních výrobků a konstrukcí staveb - Část 2: Klasifikace podle 
výsledků zkoušek požární odolnosti kromě vzduchotechnických zařízení; 
Vydání: Březen 2008

103. ČSN EN 13501-3+A1 (73 0860)
      kat.č. 84831

Požární klasifikace stavebních výrobků a konstrukcí staveb - Část 3: Klasifikace 
podle výsledků zkoušek požární odolnosti výrobků a prvků běžných provozních 
instalací: požárně odolná potrubí a požární klapky; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13501-3 (73 0860) Požární klasifikace stavebních výrobků a konstrukcí staveb - Část 3: Klasifikace podle 
výsledků zkoušek požární odolnosti výrobků a prvků běžných provozních instalací: 
požárně odolná potrubí a požární klapky; Vydání: Březen 2006

104. ČSN EN 13501-4+A1 (73 0860)
      kat.č. 84832

Požární klasifikace stavebních výrobků a konstrukcí staveb - Část 4: Klasifikace 
podle výsledků zkoušek požární odolnosti prvků systémů pro usměrňování 
pohybu kouře; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13501-4 (73 0860) Požární klasifikace stavebních výrobků a konstrukcí staveb - Část 4: Klasifikace podle 
výsledků zkoušek požární odolnosti prvků systémů pro usměrňování pohybu kouře; 
Vydání: Květen 2007

105. ČSN EN 13501-5+A1 (73 0860)
      kat.č. 84833

Požární klasifikace stavebních výrobků a konstrukcí staveb - Část 5: Klasifikace 
podle výsledků zkoušek střech vystavených vnějšímu požáru; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13501-5 (73 0860) Požární klasifikace stavebních výrobků a konstrukcí staveb - Část 5: Klasifikace podle 
výsledků zkoušek střech vystavených vnějšímu požáru; Vydání: Březen 2006

106. ČSN ISO 13785-1 (73 0890)
      kat.č. 84845

Zkoušky reakce na oheň pro fasády - Část 1: Zkouška středního rozměru; 
Vydání: Únor 2010 

107. ČSN 73 6131
      kat.č. 84653

Stavba vozovek - Kryty z dlažeb a dílců; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN 73 6131-1 Stavba vozovek. Dlažby a dílce. Část 1: Kryty z dlažeb; Vydání: Červenec 1994
      ČSN 73 6131-2 Stavba vozovek. Dlažby a dílce. Část 2: Kryty ze silničních dílců; Vydání: Červenec 1994
      ČSN 73 6131-3 Stavba vozovek. Dlažby a dílce. Část 3: Kryty z vegetačních dílců; 

Vydání: Červenec 1994

108. ČSN 73 6133
      kat.č. 84654

Navrh a provádění zemního tělesa pozemních komunikací; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN 73 3050 Zemné práce. Všeobecné ustanovenia; z 1986-08-11
      ČSN 73 6133 Navrhování a provádění zemního tělesa  pozemních komunikací; 

Vydání: Červen 1998

109. ČSN ISO 6107-5 (75 0175)
      kat.č. 85128

Jakost vody - Slovník - Část 5; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN  ISO 6107-5 (75 0175) Jakost vod. Slovník. Část 5; Vydání: Březen 1996

110. ČSN ISO 6107-6 (75 0175)
      kat.č. 85127

Jakost vod - Slovník - Část 6; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší
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      ČSN ISO  6107-6 (75 0175) Jakost vod. Slovník. Část 6; Vydání: Březen 1996

111. ČSN EN 12901 (75 5701)
      kat.č. 85073

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Pomocné 
anorganické a  filtrační materiály - Definice; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 12901 (75 5701) Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Pomocné anorganické 
materiály a filtrační materiály - Definice; Vyhlášena: Červenec 2000

112. ČSN EN 937 (75 5833)
      kat.č. 85072

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Chlor; 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 937 (75 5833) Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Chlor; 
Vydání: Leden 2000

113. ČSN P ISO/TS 13530 (75 7010)
      kat.č. 85126

Jakost vod - Návod na řízení kvality chemického a fyzikálně-chemického 
rozboru vod; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN P ENV ISO 13530 (75 7010) Jakost vod - Pokyny pro řízení jakosti rozboru vod; Vydání: Květen 2000

114. ČSN ISO 5667-17 (75 7051)
      kat.č. 84958

Jakost vod - Odběr vzorků - Část 17: Návod pro odběr vzorků nerozpuštěných 
látek z velkých objemů vzorku; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN ISO 5667-17 (75 7051) Jakost vod - Odběr vzorků - Část 17: Pokyny pro odběr vzorků plavenin; 
Vydání: Duben 2002

115. ČSN ISO 10523 (75 7365)
      kat.č. 85131

Jakost vod - Stanovení pH; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN ISO 10523 (75 7365) Jakost vod - Stanovení pH; Vydání: Únor 1996

116. ČSN ISO 11423-1 (75 7559)
      kat.č. 85124

Jakost vod - Stanovení benzenu a některých jeho derivátů - Část 1: Metoda 
head-space a plynové chromatografie; Vydání: Únor 2010 

117. ČSN ISO 11423-2 (75 7559)
      kat.č. 85125

Jakost vod - Stanovení benzenu a některých jeho derivátů - Část 2: Metoda 
extrakce a plynové chromatografie; Vydání: Únor 2010 

118. ČSN ISO 21458 (75 7582)
      kat.č. 84960

Jakost vod - Stanovení glyfosátu a AMPA - Metoda vysokoúčinné kapalinové 
chromatografie (HPLC) s fluorimetrickou detekcí; Vydání: Únor 2010 

119. ČSN ISO 20665 (75 7753)
      kat.č. 84961

Jakost vod - Stanovení chronické toxicity pro Ceriodaphnia dubia; 
Vydání: Únor 2010 

120. ČSN ISO 20666 (75 7757)
      kat.č. 84962

Jakost vod - Stanovení chronické toxicity pro Brachionus calyciflorus během 48 h; 
Vydání: Únor 2010 

121. ČSN EN ISO 16000-12 
(83 5801)

      kat.č. 85071

Vnitřní ovzduší - Část 12: Postup odběru vzorků při stanovení polychlorovaných 
bifenylů (PCB), polychlorovaných dibenzo-p-dioxinů (PCDD), polychlorovaných 
dibenzofuranů (PCDF) a polycyklických aromatických uhlovodíků (PAH); 
(idt ISO 16000-12:2008); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN ISO 16000-12 (83 5801) Vnitřní ovzduší - Část 12: Postup odběru vzorků při stanovení polycyklických 
aromatických uhlovodíků (PAH), polychlorovaných dibenzo-p-dioxinů (PCDD), 
polychlorovaných dibenzofuranů (PCDF) a polychlorovaných bifenylů (PCB); 
Vyhlášena: Září 2008

122. ČSN EN 1282-2+A1 (85 2150)
      kat.č. 85284

Tracheostomické trubice - Část 2: Pediatrické trubice; (mod ISO 5366-3:2001); 
Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 1282-2 (85 2150) Anestetické a respirační přístroje - Tracheostomické trubice - Část 2: Pediatrické 
trubice; Vydání: Listopad 2005



Věstník č. 2/2010

27

123. ČSN EN 1782+A1 (85 2155)
      kat.č. 85283

Tracheální trubice a spojky; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 1782 (85 2155) Tracheální trubice a spojky; Vydání: Červen 1999

124. ČSN EN 1820+A1 (85 2160)
      kat.č. 85282

Anestetické zásobní vaky; (mod ISO 5362:2000); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 1820 (85 2160) Anestetické zásobní vaky; Vydání: Listopad 2005

125. ČSN EN ISO 14155-1 (85 4001)
      kat.č. 85055

Klinické zkoušky zdravotnických prostředků pro humánní účely - Část 1: 
Všeobecné požadavky; (idt ISO 14155-1:2003); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN ISO 14155-1 (85 4001) Klinické zkoušky zdravotnických prostředků pro humánní účely - Část 1: Všeobecné 
požadavky; Vydání: Říjen 2004

126. ČSN EN ISO 14155-2 (85 4001)
      kat.č. 85056

Klinické zkoušky zdravotnických prostředků pro humánní účely - Část 2: Plány 
klinických zkoušek; (idt ISO 14155-2:2003); Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN ISO 14155-2 (85 4001) Klinické zkoušky zdravotnických prostředků pro humánní účely - Část 2: Plány 
klinických zkoušek; Vydání: Říjen 2004

127. ČSN EN 13795-1+A1 (85 5810)
      kat.č. 85289

Operační roušky, pláště a operační oděvy do čistých prostor, používané jako 
zdravotnické prostředky pro pacienty, nemocniční personál a zařízení - Část 1: 
Všeobecné požadavky na výrobce, zpracovatele a výrobky; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13795-1 (85 5810) Operační roušky, pláště a operační oděvy do čistých prostor, používané jako 
zdravotnické prostředky pro pacienty, nemocniční personál a zařízení - Část 1: 
Všeobecné požadavky na výrobce, zpracovatele a výrobky; Vydání: Červenec 2003

128. ČSN EN 13795-2+A1 (85 5810)
      kat.č. 85288

Operační roušky, pláště a operační oděvy do čistých prostor, používané jako 
zdravotnické prostředky pro pacienty, nemocniční personál a zařízení - Část 2: 
Zkušební metody; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13795-2 (85 5810) Operační roušky, pláště a operační oděvy do čistých prostor používané jako 
zdravotnické prostředky pro pacienty, nemocniční personál a zařízení - Část 2: 
Zkušební metody; Vydání: Duben 2005

129. ČSN EN 13795-3+A1 (85 5810)
      kat.č. 85287

Operační roušky, pláště a operační oděvy do čistých prostor, používané jako 
zdravotnické prostředky pro pacienty, nemocniční personál a zařízení - Část 3: 
Požadavky na provedení a úrovně provedení; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 13795-3 (85 5810) Operační roušky, pláště a operační oděvy do čistých prostor používané jako 
zdravotnické prostředky pro pacienty, nemocniční personál a zařízení - Část 3: 
Požadavky na provedení a úrovně provedení; Vydání: Leden 2007

130. ČSN ETSI EN 302 264-1 V1.1.1 
(87 5151)

      kat.č. 84957

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - Zařízení 
krátkého dosahu - Telematika v silniční dopravě a provozu (RTTT) - Radarová 
zařízení krátkého dosahu pracující v pásmu 77 GHz až 81 GHz - Část 1: 
Technické požadavky a metody měření*); Vydání: Únor 2010 

131. ČSN ISO 3166-2 (97 1002)
      kat.č. 84896

Kódy pro názvy zemí a jejich částí - Část 2: Kód částí zemí; Vydání: Únor 2010 
Jejím vydáním se ruší

      ČSN ISO 3166-2 (97 1002) Kódy pro názvy zemí a jejich částí - Část 2: Kód částí zemí; Vydání: Leden 2000

ZMĚNY  ČSN

132. ČSN EN ISO 4287 (01 4450)
      kat.č. 85084

Geometrické požadavky na výrobky (GPS) - Struktura povrchu: Profilová 
metoda - Termíny, definice a parametry struktury povrchu; Vydání: Březen 1999
Změna A1; (idt ISO 4287:1997/Amd.1:2009); Vydání: Únor 2010
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133. ČSN EN 50090-2-2 (33 2150)
      kat.č. 84997

Elektronické systémy pro byty a budovy (HBES) - Část 2-2: Přehled systému - 
Všeobecné technické požadavky; Vydání: Říjen 1999
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

134. ČSN EN 61241-10 (33 2335)
      kat.č. 84886

Elektrická zařízení pro prostory s hořlavým prachem - Část 10: Zařazování 
prostorů, kde jsou nebo mohou být hořlavé prachy; Vydání: Duben 2005
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

135. ČSN EN 55014-1 ed. 3 (33 4214)
      kat.č. 84950

Elektromagnetická kompatibilita - Požadavky na spotřebiče pro domácnost, 
elektrické nářadí a podobné přístroje - Část 1: Emise; Vydání: Červen 2007
Změna A1; (idt CISPR 14-1:2005/A1:2008); Vydání: Únor 2010

136. ČSN EN 61643-21 (34 1392)
      kat.č. 85108

Ochrany před přepětím nízkého napětí - Část 21: Ochrany před přepětím 
zapojené v telekomunikačních a signalizačních sítích - Požadavky na funkci 
a zkušební metody; Vydání: Březen 2002
Změna A1; (mod IEC 61643-21:2000/A1:2008); Vydání: Únor 2010

137. ČSN EN 60068-2-27 (34 5791)
      kat.č. 84825

Základní zkoušky vlivu prostředí - Část 2: Zkoušky - Zkouška Ea a návod: 
Údery; Vydání: Prosinec 1995
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

138. ČSN EN 60068-2-29 (34 5791)
      kat.č. 84826

Základní zkoušky vlivu prostředí - Část 2: Zkoušky - Zkouška Eb a návod: 
Rázy; Vydání: Prosinec 1995
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

139. ČSN EN 61857-21 ed. 2 
(34 6220)

      kat.č. 84999

Elektrické izolační systémy - Postupy pro tepelné hodnocení - Část 21: Zvláštní 
požadavky na modely pro všeobecné účely - Vinutí z vodičů kruhového průřezu; 
Vydání: Červenec 2005
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

140. ČSN EN 60947-3 ed. 2 (35 4101)
      kat.č. 84879

Spínací a řídicí přístroje nn - Část 3: Spínače, odpojovače, odpínače a pojistkové 
kombinace; Vydání: Srpen 2000
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

141. ČSN EN 60947-5-1 ed. 2 
(35 4101)

      kat.č. 84880

Spínací a řídicí přístroje nízkého napětí - Část 5-1: Přístroje a spínací ústrojí 
řídicích obvodů - Elektromechanické přístroje řídicích obvodů; 
Vydání: Únor 2005
Změna A1; (idt IEC 60947-5-1:2003/A1:2009); Vydání: Únor 2010

142. ČSN EN 60265-2 (35 4211)
      kat.č. 85121

Spínače vn a vvn - Část 2: Vypínače zátěže a odpínače na jmenovitá napětí 52 kV 
a výše; Vydání: Březen 1997
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

143. ČSN EN 60099-4 ed. 2 (35 4870)
      kat.č. 85109

Svodiče přepětí - Část 4: Omezovače přepětí bez jiskřišť pro sítě střídavého 
napětí; Vydání: Březen 2005
Změna A2; (idt IEC 60099-4:2004/A2:2009); Vydání: Únor 2010

144. ČSN IEC 60880 (35 6587)
      kat.č. 85095

Jaderné elektrárny - Systémy kontroly a řízení důležité pro bezpečnost - 
Softwarová hlediska počítačových systémů vykonávajících funkce kategorie A; 
Vydání: Duben 2008
Změna Z1; (idt EN 60880:2009); Vydání: Únor 2010

145. ČSN IEC 62138 (35 6665)
      kat.č. 85096

Jaderné elektrárny - Instrumentace a řízení důležité pro bezpečnost - 
Softwarová hlediska pro systémy využívající počítače vykonávající funkce 
kategorie B nebo C; Vydání: Duben 2005
Změna Z1; (idt EN 62138:2009); Vydání: Únor 2010

146. ČSN EN 130301 (35 8291)
      kat.č. 85107

Vzorová předmětová specifikace - Hliníkové elektrolytické kondenzátory 
s netuhým elektrolytem; Vydání: Srpen 2002
Změna Z1*); Vydání: Únor 2010
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147. ČSN EN 61754-15 (35 9244)
      kat.č. 84930

Rozhraní optických konektorů - Část 15: Druh optických konektorů typu LSH; 
Vydání: Květen 2002
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

148. ČSN EN 61300-2-34 (35 9251)
      kat.č. 84933

Spojovací prvky a pasivní součástky vláknové optiky - Základní zkušební 
a měřicí postupy - Část 2-34: Zkoušky - Odolnost proti rozpouštědlům 
a znečišťujícím tekutinám; Vydání: Listopad 1998
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

149. ČSN EN 61477 (35 9733)
      kat.č. 85137

Práce pod napětím - Minimální požadavky pro využití nářadí, předmětů 
a zařízení; Vydání: Červen 2003
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

150. ČSN IEC 61111 (35 9738)
      kat.č. 85134

Izolační koberec pro elektrotechniku; Vydání: Březen 2006
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

151. ČSN EN 61822 (36 0065)
      kat.č. 85276

Elektrická zařízení pro osvětlování letištních ploch a signalizaci - Regulátory 
konstantního proudu; Vydání: Září 2003
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

152. ČSN EN 60809 (36 0180)
      kat.č. 85277

Žárovky pro silniční vozidla - Rozměrové, elektrické a světelné požadavky; 
Vydání: Srpen 1998
Změna A4*); (idt IEC 60809:1995/A4:2009); Vydání: Únor 2010

153. ČSN 36 0340-1 IEC 61-1
      kat.č. 84936

Patice a objímky pro zdroje světla včetně kalibrů pro kontrolu zaměnitelnosti 
a bezpečnosti - Část 1: Patice pro zdroje světla; z 1990-03-01
Změna Z31; (idt EN 60061-1:1993/A41:2009); (idt IEC 60061-1:1969/A41:2009); 
Vydání: Únor 2010

154. ČSN 36 0340-2 IEC 61-2
      kat.č. 84935

Patice a objímky pro zdroje světla včetně kalibrů pro kontrolu zaměnitelnosti 
a bezpečnosti - Část 2: Objímky; z 1991-05-10
Změna Z30; (idt EN 60061-2:1993/A38:2009); (idt IEC 60061-2:1969/A38:2009); 
Vydání: Únor 2010

155. ČSN 36 0340-3 IEC 61-3
      kat.č. 84934

Patice a objímky pro zdroje světla včetně kalibrů pro kontrolu zaměnitelnosti 
a bezpečnosti - Část 3: Kalibry; z 1990-03-01
Změna Z31; (idt EN 60061-3:1993/A39:2009); (idt IEC 60061-3:1969/A39:2009); 
Vydání: Únor 2010

156. ČSN EN 60335-2-40 ed. 2 
(36 1045)

      kat.č. 85116

Elektrické spotřebiče pro domácnost a podobné účely - Bezpečnost - Část 2-40: 
Zvláštní požadavky na elektrická tepelná čerpadla, klimatizátory vzduchu 
a odvlhčovače; Vydání: Březen 2004
Změna A2; (mod IEC 60335-2-40:2002/A2:2005); Vydání: Únor 2010

157. ČSN EN 60745-2-1 (36 1575)
      kat.č. 85001

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-1: Zvláštní požadavky na 
vrtačky a příklepové vrtačky; Vydání: Březen 2004
Změna A1; (idt IEC 60745-2-1:2003/A1:2008); Vydání: Únor 2010

158. ČSN EN 60745-2-2 (36 1575)
      kat.č. 85002

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-2: Zvláštní požadavky na 
šroubováky a rázové šroubováky; Vydání: Březen 2004
Změna A1; (idt IEC 60745-2-2:2003/A1:2008); Vydání: Únor 2010

159. ČSN EN 60745-2-4 (36 1575)
      kat.č. 85117

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-4: Zvláštní požadavky na 
rovinné brusky a leštičky jiné než talířové; Vydání: Únor 2004
Změna A1; (idt IEC 60745-2-4:2002/A1:2008); Vydání: Únor 2010

160. ČSN EN 60745-2-6 (36 1575)
      kat.č. 85003

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-6: Zvláštní požadavky na 
kladiva; Vydání: Únor 2004
Změna A2; (idt IEC 60745-2-6:2003/A2:2008); Vydání: Únor 2010
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161. ČSN EN 60745-2-8 (36 1575)
      kat.č. 85230

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-8: Zvláštní požadavky 
pro nůžky na plech a prorážeče; Vydání: Únor 2004
Změna A1; (idt IEC 60745-2-8:2003/A1:2008); Vydání: Únor 2010

162. ČSN EN 60745-2-8 (36 1575)
      kat.č. 85229

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-8: Zvláštní požadavky 
pro nůžky na plech a prorážeče; Vydání: Únor 2004
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

163. ČSN EN 60745-2-11 (36 1575)
      kat.č. 85118

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-11: Zvláštní požadavky 
na pily s přímočarým vratným pohybem; Vydání: Březen 2004
Změna A1; (idt IEC 60745-2-11:2003/A1:2008); Vydání: Únor 2010

164. ČSN EN 60745-2-20 (36 1575)
      kat.č. 85235

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-20: Zvláštní požadavky 
na pásové pily; Vydání: Září 2004
Změna A1; (idt IEC 60745-2-20:2003/A1:2008); Vydání: Únor 2010

165. ČSN EN 60745-2-20 (36 1575)
      kat.č. 85232

Ruční elektromechanické nářadí - Bezpečnost - Část 2-20: Zvláštní požadavky 
na pásové pily; Vydání: Září 2004
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

166. ČSN EN 60601-2-44 ed. 2 
(36 4800)

      kat.č. 85079

Zdravotnické elektrické přístroje - Část 2-44: Zvláštní požadavky na bezpečnost 
rentgenových zařízení pro výpočetní tomografii; Vydání: Duben 2002
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

167. ČSN EN 60601-2-50 (36 4800)
      kat.č. 84680

Zdravotnické elektrické přístroje - Část 2-50: Zvláštní požadavky na bezpečnost 
kojeneckých fototerapeutických přístrojů; Vydání: Září 2002
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

168. ČSN EN 61937-3 (36 7552)
      kat.č. 84973

Digitální zvuk - Rozhraní pro zvukový bitový tok kódovaný nelineární PCM 
používající IEC 60958 - Část 3: Nelineární bitový tok PCM podle formátu AC-3; 
Vydání: Červenec 2004
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

169. ČSN EN 61883-1 (36 8555)
      kat.č. 84969

Zvuková a obrazová zařízení pro neprofesionální účely - Digitální rozhraní - 
Část 1: Všeobecně; Vydání: Listopad 2003
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

170. ČSN EN 61966-5 (36 8610)
      kat.č. 84971

Multimediální systémy a zařízení - Barevná měření a management - Část 5: 
Zařízení používající displeje s plasmovými panely; Vydání: Červen 2001
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

171. ČSN EN 62365 (36 8633)
      kat.č. 84978

Digitální zvuk – Digitální rozhraní vstup-výstup – Přenos digitálního zvuku 
sítěmi s asynchronním přenosovým módem (ATM); Vydání: Duben 2006
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

172. ČSN 46 1011-21
      kat.č. 85176

Zkoušení obilovin, luštěnin a olejnin - Část 21: Zkoušení luštěnin - Stanovení 
příměsí a nečistot
(Zkoušení obilovin, luštěnin a olejnin. Zkoušení luštěnin. Stanovení příměsí 
a nečistot. Stanovení zrnitosti hrachu jedlého a čočky jedlé); z 1988-04-11
Změna Z1; Vydání: Únor 2010; Platí od 2010-07-01

173. ČSN EN 1990 (73 0002)
      kat.č. 85029

Eurokód: Zásady navrhování konstrukcí; Vydání: Březen 2004
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

174. ČSN EN 1991-1-1 (73 0035)
      kat.č. 85030

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-1: Obecná zatížení - Objemové tíhy, 
vlastní tíha a užitná zatížení pozemních staveb; Vydání: Březen 2004
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

175. ČSN EN 1991-1-3 (73 0035)
      kat.č. 85174

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-3: Obecná zatížení - Zatížení sněhem; 
Vydání: Červen 2005
Změna Z2; Vydání: Únor 2010
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176. ČSN EN 1991-1-5 (73 0035)
      kat.č. 85031

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-5: Obecná zatížení - Zatížení teplotou; 
Vydání: Květen 2005
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

177. ČSN EN 1991-1-6 (73 0035)
      kat.č. 85032

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-6: Obecná zatížení - Zatížení během 
provádění; Vydání: Říjen 2006
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

178. ČSN EN 1991-4 (73 0035)
      kat.č. 85033

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 4: Zatížení zásobníků a nádrží; 
Vydání: Březen 2008
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

179. ČSN EN 1999-1-1 (73 1501)
      kat.č. 85191

Eurokód 9: Navrhování hliníkových konstrukcí - Část 1-1: Obecná pravidla pro 
konstrukce; Vydání: Únor 2009
Změna A1; Vydání: Únor 2010

180. ČSN 73 6110
      kat.č. 85035

Projektování místních komunikací; Vydání: Leden 2006
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

181. ČSN EN 1991-2 (73 6203)
      kat.č. 85173

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 2: Zatížení mostů dopravou; 
Vydání: Červenec 2005
Změna Z1; Vydání: Únor 2010

OPRAVY  ČSN

182. ČSN EN ISO 14001 (01 0901)
      kat.č. 85102

Systémy environmentálního managementu - Požadavky s návodem pro použití; 
Vydání: Červen 2005
Oprava 1; (idt EN ISO 14001:2004/AC:2009); (idt ISO 14001:2004/Cor.1:2009); 
Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

183. ČSN ISO 16063-21 (01 1417)
      kat.č. 84905

Metody kalibrace snímačů vibrací a rázů - Část 21: Kalibrace vibracemi 
porovnáním s referenčním snímačem; Vydání: Srpen 2004
Oprava 1; Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

184. ČSN ISO 10843 (01 1627)
      kat.č. 84770

Akustika - Metody popisu a fyzikálního měření jednotlivých impulzů nebo série 
impulzů zvuku; Vydání: Březen 1999
Oprava 1; (idt ISO 10843:1997/Cor.1:2009); Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

185. ČSN EN 60915 (35 4042)
      kat.č. 85101

Kondenzátory a rezistory pro použití v elektronických zařízeních - Preferované 
rozměry zakončení hřídelů a pouzder pro elektronické součástky ovládané 
hřídeli a upevňované maticí do jednoho otvoru
(Neproměnné kondenzátory pro použití v elektronických zařízeních - Preferované 
rozměry zakončení hřídelů a pouzder pro elektronické součástky ovládané hřídeli 
a upevňované maticí do jednoho otvoru); Vydání: Duben 2008
Oprava 1*); (idt EN 60915:2007/Cor.:2009); (idt IEC 60915:2006/Cor.1:2008); 
Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

186. ČSN EN 60939-1 (35 8281)
      kat.č. 85103

Pasivní filtry pro elektromagnetické odrušení - Část 1: Kmenová specifikace; 
Vydání: Prosinec 2005
Oprava 3; (idt EN 60939-1:2005/Cor.:2009); Vydání: Únor 2010
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 133100 (35 8281) Dílčí specifikace - Pasivní filtry pro elektromagnetické odrušení - Filtry, pro které 
nejsou požadovány bezpečnostní zkoušky; Vydání: Únor 1999

      ČSN EN 133101 (35 8281) Vzorová předmětová specifikace - Pasivní filtry pro elektromagnetické odrušení - 
Filtry, pro které nejsou požadovány bezpečnostní zkoušky; Vydání: Únor 1999
(Oprava je vydána tiskem)
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187. ČSN EN 60384-3 (35 8291)
      kat.č. 85105

Neproměnné kondenzátory pro použití v elektronických zařízeních - Část 3: 
Dílčí specifikace - Neproměnné tantalové elektrolytické kondenzátory pro 
povrchovou montáž s tuhým elektrolytem z oxidu manganičitého; 
Vydání: Červenec 2007
Oprava 1*); (idt EN 60384-3:2006/Cor.:2009); Vydání: Únor 2010
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 130800 (35 8293) Dílčí specifikace - Tantalové kondenzátory pro povrchovou montáž; 
Vydání: Říjen 2001 
(Oprava je vydána tiskem)

188. ČSN EN 60384-3-1 (35 8291)
      kat.č. 85104

Neproměnné kondenzátory pro použití v elektronických zařízeních - 
Část 3-1: Vzorová předmětová specifikace - Neproměnné tantalové elektrolytické 
kondenzátory pro povrchovou montáž s tuhým elektrolytem z oxidu 
manganičitého - Úroveň hodnocení EZ; Vydání: Červenec 2007
Oprava 1*); (idt EN 60384-3-1:2006/Cor.:2009); Vydání: Únor 2010
Jejím vydáním se ruší

      ČSN EN 130801 (35 8293) Vzorová předmětová specifikace - Tantalové kondenzátory pro povrchovou montáž; 
Vydání: Srpen 2002 
(Oprava je vydána tiskem)

189. ČSN EN 60384-4-1 (35 8291)
      kat.č. 85100

Neproměnné kondenzátory pro použití v elektronických zařízeních - 
Část 4-1: Vzorová předmětová specifikace - Neproměnné hliníkové elektrolytické 
kondenzátory s netuhým elektrolytem - Úroveň hodnocení EZ; 
Vydání: Prosinec 2007
Oprava 1*); (idt EN 60384-4-1:2007/Cor.:2009); Vydání: Únor 2010
S účinností od 2010-04-01 se ruší
část ČSN EN 130301 (35 8291); Vydání: Srpen 2002 
(Oprava je vydána tiskem)

190. ČSN EN 60384-4-2 (35 8291)
      kat.č. 85106

Neproměnné kondenzátory pro použití v elektronických zařízeních - 
Část 4-2: Vzorová předmětová specifikace - Neproměnné hliníkové elektrolytické 
kondenzátory s tuhým (MnO2) elektrolytem - Úroveň hodnocení EZ; 
Vydání: Prosinec 2007
Oprava 1*); (idt EN 60384-4-2:2007/Cor.:2009); Vydání: Únor 2010
Společně s ČSN EN 60384-4-1 s účinností od 2010-04-01 se ruší

      ČSN EN 130301 (35 8291) Vzorová předmětová specifikace - Hliníkové elektrolytické kondenzátory s netuhým 
elektrolytem; Vydání: Srpen 2002 
(Oprava je vydána tiskem)

191. ČSN EN 60384-13-1 (35 8291)
      kat.č. 85099

Neproměnné kondenzátory pro použití v elektronických zařízeních - Část 13-1: 
Vzorová předmětová specifikace - Neproměnné kondenzátory s dielektrikem 
z polypropylenové fólie a s elektrodami z kovové fólie určené pro stejnosměrný 
proud - Úroveň hodnocení E a EZ
(Neproměnné kondenzátory pro použití v elektronických zařízeních - Část 13-1: 
Vzorová předmětová specifikace - Neproměnné kondenzátory s dielektrikem 
z polypropylenové fólie a s elektrodami z kovové fólie určené pro stejnosměrný 
proud - Úroveň hodnocení E); Vydání: Říjen 2006
Oprava 2*); (idt EN 60384-13-1:2006/Cor.:2009); 
(idt IEC 60384-13-1:2006/Cor.1:2009); Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

192. ČSN IEC 601-2-19/Z1 (36 4800)
      kat.č. 85295

Zdravotnické elektrické přístroje - Část 2: Zvláštní požadavky na bezpečnost 
novorozeneckých inkubátorů; Vydání: Leden 2010
Oprava 1; Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

193. ČSN EN 1990/A1 (73 0002)
      kat.č. 85026

Eurokód: Zásady navrhování konstrukcí; Vydání: Duben 2007
Oprava 3; (idt EN 1990:2002/A1:2005/AC:2008); Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)
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194. ČSN EN 1991-1-1 (73 0035)
      kat.č. 85027

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-1: Obecná zatížení - Objemové tíhy, 
vlastní tíha a užitná zatížení pozemních staveb; Vydání: Březen 2004
Oprava 1; (idt EN 1991-1-1:2002/AC:2009); Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

195. ČSN EN 1991-1-2 (73 0035)
      kat.č. 85021

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-2: Obecná zatížení - Zatížení konstrukcí 
vystavených účinkům požáru; Vydání: Srpen 2004
Oprava 2; (idt EN 1991-1-2:2002/AC:2009); Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

196. ČSN EN 1991-1-3 (73 0035)
      kat.č. 85175

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-3: Obecná zatížení - Zatížení sněhem; 
Vydání: Červen 2005
Oprava 1; (idt EN 1991-1-3:2003/AC:2009); Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

197. ČSN EN 1991-1-5 (73 0035)
      kat.č. 85028

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-5: Obecná zatížení - Zatížení teplotou; 
Vydání: Květen 2005
Oprava 1; (idt EN 1991-1-5:2003/AC:2009); Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

198. ČSN EN 1993-1-5 (73 1401)
      kat.č. 85158

Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí - Část 1-5: Boulení stěn; 
Vydání: Únor 2008
Oprava 1; (idt EN 1993-1-5:2006/AC:2009); Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

199. ČSN EN 1993-1-7 (73 1401)
      kat.č. 85159

Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí - Část 1-7: Deskostěnové 
konstrukce příčně zatížené; Vydání: Září 2008
Oprava 1; (idt EN 1993-1-7:2007/AC:2009); Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

200. ČSN EN 1994-1-1 (73 1470)
      kat.č. 85187

Eurokód 4: Navrhování spřažených ocelobetonových konstrukcí - Část 1-1: 
Obecná pravidla a pravidla pro pozemní stavby; Vydání: Srpen 2006
Oprava 1; (idt EN 1994-1-1:2004/AC:2009); Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

201. ČSN EN 13592+A1 (77 0222)
      kat.č. 85179

Plastové pytle pro sběr domácího odpadu - Typy, požadavky a zkušební metody; 
Vydání: Prosinec 2007
Oprava 1; (idt EN 13592:2003+A1:2007/AC:2008); Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

202. ČSN EN ISO 9100-2 (77 1025)
      kat.č. 85177

Obalové sklo - Nožové ústí sklenic pro vakuum - Část 2: 33 střední; 
Vydání: Květen 2006
Oprava 1; (idt EN ISO 9100-2:2005/AC:2009); (idt ISO 9100-2:2005/Cor.1:2009); 
Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

203. ČSN EN ISO 9100-3 (77 1025)
      kat.č. 85178

Obalové sklo - Nožové ústí sklenic pro vakuum - Část 3: 38 normální; 
Vydání: Květen 2006
Oprava 1; (idt EN ISO 9100-3:2005/AC:2009); (idt ISO 9100-3:2005/Cor.1:2009); 
Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

204. ČSN EN ISO 9100-4 (77 1025)
      kat.č. 85181

Obalové sklo - Nožové ústí sklenic pro vakuum - Část 4: 38 střední; 
Vydání: Květen 2006
Oprava 1; (idt EN ISO 9100-4:2005/AC:2009); (idt ISO 9100-4:2005/Cor.1:2009); 
Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)

205. ČSN EN ISO 9100-14 (77 1025)
      kat.č. 85180

Obalové sklo - Nožové ústí sklenic pro vakuum - Část 14: 110 normální; 
Vydání: Červen 2005
Oprava 1; (idt EN ISO 9100-14:2005/AC:2009); (idt ISO 9100-14:2005/Cor.1:2008); 
Vydání: Únor 2010 
(Oprava je vydána tiskem)
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ZRUŠENÉ  ČSN

206. ČSN ES 59008-4-1 (35 8759) Požadavky na data pro polovodičový čip – Část 4-1: Specifické požadavky 
a doporučení – Zkouška a jakost; Vydání: Září 2003; 
Zrušena k 2010-03-01

207. ČSN ES 59008-4-2 (35 8759) Požadavky na data pro polovodičový čip – Část 4-2: Specifické požadavky 
a doporučení – Manipulace a skladování; Vydání: Září 2003; 
Zrušena k 2010-03-01

208. ČSN ES 59008-5-1 (35 8759) Požadavky na data pro polovodičový čip – Část 5-1: Detailní požadavky a doporučení 
pro typy čipů – Holý čip; Vydání: Září 2003; 
Zrušena k 2010-03-01

209. ČSN ES 59008-5-2 (35 8759) Požadavky na data pro polovodičový čip – Část 5-2: Detailní požadavky a doporučení 
pro typy čipů – Holý čip s doplněnou připojovací strukturou; Vydání: Září 2003; 
Zrušena k 2010-03-01

210. ČSN ES 59008-5-3 (35 8759) Požadavky na data pro polovodičový čip – Část 5-3: Detailní požadavky a doporučení 
pro typy čipů – Minimálně zapouzdřený čip; Vydání: Září 2003; 
Zrušena k 2010-03-01

Ředitelka odboru technické normalizace:
Ing. Štejfová v. r.
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OZNÁMENÍ č. 15/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o schválení evropských a mezinárodních norem k přímému používání jako ČSN

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví podle § 4 zákona č. 22/1997 Sb. oznamuje, že anglické verze 
dále uvedených evropských a mezinárodních  norem byly schváleny k přímému používání jako ČSN. Tyto evropské a mezinárodní 
normy se zařazují do soustavy českých technických norem s označením a třídicím znakem uvedeným níže (tyto normy se přejímají 
pouze tímto oznámením bez vydání titulní strany ČSN tiskem).

Uvedené evropské normy jsou dostupné v Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví, 
Informační centrum, Biskupský dvůr č. 5, 110 02 Praha 1.

Poznámka:
Pokud v názvu ČSN je uveden termín „harmonizovaná norma“, jedná se o český překlad tohoto  termínu uvedeného v názvu 
přejímané evropské normy (telekomunikační řada). V České republice se stane tato ČSN harmonizovanou ve smyslu § 4a zákona 
č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění zákona č. 71/2000 Sb., na 
základě vyhlášení příslušné evropské normy za harmonizovanou v Úředním věstníku Evropských společenství.
Tuto skutečnost Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a  státní zkušebnictví oznámí ve Věstníku Úřadu pro technickou 
normalizaci, metrologii a  státní zkušebnictví s  uvedením technického předpisu České republiky, ke kterému se tato norma 
vztahuje.

U norem označených +) se připravuje převzetí překladem.

EVROPSKÉ  A  MEZINÁRODNÍ  NORMY  SCHVÁLENÉ  K  PŘÍMÉMU  POUŽÍVÁNÍ  JAKO  ČSN

1. ČSN EN ISO 9801 (19 5017)
      kat.č. 84126

Oftalmologické přístroje - Sada zkušebních skel; EN ISO 9801:2009; 
ISO 9801:2009; Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN ISO 9801 (19 5017) Oftalmologické přístroje - Sada zkušebních skel; Vyhlášena: Leden 2000

2. ČSN P CEN/TS 15436-3 (27 8048)
      kat.č. 84791

Zařízení pro údržbu servisních a provozních prostor silnic - Část 4: Klasifikace; 
CEN/TS 15436-3:2009; Platí od 2010-03-01

3. ČSN EN 15436-4 (27 8048)
      kat.č. 84786

Zařízení pro údržbu servisních a provozních prostor silnic - Část 4: Přejímka 
strojů uživatelem při dodání; EN 15436-4:2009; Platí od 2010-03-01

4. ČSN EN 9100 (31 0401)
      kat.č. 84444

Letectví a kosmonautika - Systémy managementu jakosti - Požadavky (založené 
na ISO 9001:2000) a systémy jakosti - Model zabezpečování jakosti při návrhu, 
vývoji, výrobě, instalaci a servisu (založený na ISO 9001:1994); EN 9100:2009; 
Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN 9100 (31 0401) Letectví a kosmonautika - Systémy managementu jakosti - Požadavky (založené na 
ISO 9001:2000) a systémy jakosti - Model zabezpečování jakosti při návrhu, vývoji, 
výrobě, instalaci a servisu (založený na ISO 9001:1994); Vydání: Prosinec 2003

5. ČSN EN 9131 (31 0509)
      kat.č. 84470

Letectví a kosmonautika - Systémy managementu jakosti - Dokumentace 
neshody; EN 9131:2009; Platí od 2010-03-01

6. ČSN EN 2606 (31 1557)
      kat.č. 84455

Letectví a kosmonautika - Konektor pro závitové adaptéry s pojistným 
proužkem 60° - Geometrické uspořádání; EN 2606:2009; Platí od 2010-03-01

7. ČSN EN 4199-005 (31 1713)
      kat.č. 84477

Letectví a kosmonautika - Spojovací pásy pro letadla - Část 005: Ploché pletené 
vodiče měděné pocínované -65 °C až 150 °C, měděné poniklované -65 °C 
až 260 °C - Norma výrobku; EN 4199-005:2009; Platí od 2010-03-01

8. ČSN EN 2854-002 (31 1716)
      kat.č. 84482

Letectví a kosmonautika - Elektrické kabely pro všeobecné použití - Průřez 
rovný a větší než 9 mm2 - Pracovní teplota mezi -55 °C a 260 °C - Část 002: 
Všeobecně; EN 2854-002:2009; Platí od 2010-03-01
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9. ČSN EN 3155-032 (31 1809)
      kat.č. 84473

Letectví a kosmonautika - Elektrické kontakty užívané ve spojovacích prvcích -  
Část 032: Elektrické kontakty koaxiální, 50 ohmů, velikost 5, s kolíky, typ D, 
mačkaný spoj, třída R - Norma výrobku; EN 3155-032:2009; Platí od 2010-03-01

10. ČSN EN 3155-033 (31 1809)
      kat.č. 84474

Letectví a kosmonautika - Elektrické kontakty užívané ve spojovacích prvcích - 
Část 033: Elektrické kontakty koaxiální, 50 ohmů, velikost 5, s dutinkami, typ D, 
mačkaný spoj, třída R - Norma výrobku; EN 3155-033:2009; Platí od 2010-03-01

11. ČSN EN 3155-063 (31 1809)
      kat.č. 84471

Letectví a kosmonautika - Elektrické kontakty užívané ve spojovacích prvcích -  
Část 063: Elektrické kontakty koaxiální, 50 ohmů, velikost 1, s kolíky, typ D, 
pájené, třída R - Norma výrobku; EN 3155-063:2009; Platí od 2010-03-01

12. ČSN EN 3155-064 (31 1809)
      kat.č. 84472

Letectví a kosmonautika - Elektrické kontakty užívané ve spojovacích prvcích - 
Část 064: Elektrické kontakty koaxiální, 50 ohmů, velikost 1, s dutinkami, typ D, 
pájené, třída R - Norma výrobku; EN 3155-064:2009; Platí od 2010-03-01

13. ČSN EN 4626-202 (31 1824)
      kat.č. 84475

Letectví a kosmonautika - Optické konektory obdélníkové, vícekontaktové, 
pro stojany a panely, kontaktní dutiny Quadrax, ferule o průměru 2,5 mm - 
Provozní teplota mezi -65 °C a 125 °C (závislá na kabelu) - Zapuštěné kontakty -  
Část 202: Sestava optického kontaktu pro zásuvku 900 µm krytého vlákna - 
Norma výrobku; EN 4626-202:2009; Platí od 2010-03-01

14. ČSN EN 4532 (31 1911)
      kat.č. 84479

Letectví a kosmonautika - Optické kabely, jednotlivé vlákno s jádrem o průměru 
200 µm/280 µm, vnější průměr ochranného pláště 2,5 mm - Technická 
specifikace; EN 4532:2009; Platí od 2010-03-01

15. ČSN EN 3745-506 (31 1925)
      kat.č. 84442

Letectví a kosmonautika - Optická vlákna a kabely pro letecké použití - 
Zkušební metody - Část 506: Rázová odolnost; EN 3745-506:2009; 
Platí od 2010-03-01

16. ČSN EN 3745-514 (31 1925)
      kat.č. 84480

Letectví a kosmonautika - Optická vlákna a kabely pro letecké použití - 
Zkušební metody - Část 514: Kabel s kroucenými páry; EN 3745-514:2009; 
Platí od 2010-03-01

17. ČSN EN 3733-001 (31 1931)
      kat.č. 84443

Letectví a kosmonautika - Optické konektory kruhové, jednokanálové, 
spojované samojistným kroužkem, trvalá pracovní teplota až 150 °C - Část 001: 
Technická specifikace; EN 3733-001:2009; Platí od 2010-03-01

18. ČSN EN 4641-102 (31 1934)
      kat.č. 84478

Letectví a kosmonautika - Optické kabely, vnější průměr vlákna 125 µm - 
Část 102: S volnou sekundární ochranou s průměrem 62,5/125 µm, 
s gradientním průběhem indexu lomu vlákna 1,8 mm - Norma výrobku; 
EN 4641-102:2009; Platí od 2010-03-01

19. ČSN EN 3329 (31 2201)
      kat.č. 84476

Letectví a kosmonautika - Ocel FE-PL1503 (35CrMo4) - Žíhaná - Plechy 
a pásy - 0,3 mm ≤ a ≤ 2 mm - Pro samojistné matice; EN 3329:2009; 
Platí od 2010-03-01

20. ČSN EN 4649 (31 5725)
      kat.č. 84481

Letectví a kosmonautika - Ruční hasicí přístroje se syntézními plyny, pro letecké 
použití - Technická specifikace a podmínky způsobilosti; EN 4649:2009; 
Platí od 2010-03-01

21. ČSN EN 4474 (31 8221)
      kat.č. 84483

Letectví a kosmonautika - Hliníkové pigmentované povlaky - Metody 
povlakování; EN 4474:2009; Platí od 2010-03-01

22. ČSN EN ISO 12213-1 (38 6112)
      kat.č. 84802

Zemní plyn - Výpočet kompresibilitního faktoru - Část 1: Úvod a směrnice; 
EN ISO 12213-1:2009; ISO 12213-1:2006; Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN ISO 12213-1 (38 6112) Zemní plyn - Výpočet kompresibilitního (kompresního) faktoru - Část 1: Úvod 
a směrnice; Vydání: Únor 2006
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23. ČSN EN ISO 12213-2 (38 6112)
      kat.č. 84803

Zemní plyn - Výpočet kompresibilitního faktoru - Část 2: Výpočet z analýzy 
molárního složení; EN ISO 12213-2:2009; ISO 12213-2:2006; Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN ISO 12213-2 (38 6112) Zemní plyn - Výpočet kompresibilitního (kompresního) faktoru - Část 2: Výpočet 
z analýzy molárního složení; Vydání: Únor 2006

24. ČSN EN ISO 12213-3 (38 6112)
      kat.č. 84801

Zemní plyn - Výpočet kompresibilitního faktoru - Část 3: Výpočet pomocí 
fyzikálních vlastností; EN ISO 12213-3:2009; ISO 12213-3:2006; 
Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN ISO 12213-3 (38 6112) Zemní plyn - Výpočet kompresibilitního (kompresního) faktoru - Část 3: Výpočet 
pomocí fyzikálních vlastností; Vydání: Únor 2006

25. ČSN EN ISO 7971-1 (46 1013)
      kat.č. 84447

Obiloviny - Stanovení objemové hmotnosti zvané „hektolitrová váha“ - Část 1: 
Referenční metoda; EN ISO 7971-1:2009; ISO 7971-1:2009; Platí od 2010-03-01

26. ČSN EN ISO 7971-2 (46 1013)
      kat.č. 84784

Obiloviny - Stanovení objemové hmotnosti zvané „hektolitrová váha“ - 
Část 2: Metoda sledovatelnosti pro měřicí přístroje k ověření přístroje podle 
mezinárodního standardu; EN ISO 7971-2:2009; ISO 7971-2:2009; 
Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN ISO 7971-2 (46 1013) Obiloviny - Stanovení objemové hmotnosti zvané „hektolitrová váha“ - Část 2: 
Praktická metoda; Vydání: Červenec 2003

27. ČSN EN ISO 7971-3 (46 1013)
      kat.č. 84445

Obiloviny - Stanovení objemové hmotnosti zvané „hektolitrová váha“ - Část 3: 
Rutinní metoda; EN ISO 7971-3:2009; ISO 7971-3:2009; Platí od 2010-03-01

28. ČSN EN ISO 17059 (46 1036)
      kat.č. 84435

Olejnatá semena - Extrakce oleje a příprava methylesterů mastných kyselin pro 
analýzu plynovou chromatografií (Rychlá metoda); EN ISO 17059:2009; 
ISO 17059:2007; Platí od 2010-03-01

29. ČSN EN 15781 (46 7041)
      kat.č. 84436

Krmiva - Stanovení maduramicinu amonného metodou HPLC na reverzní fázi 
s postkolonovou derivatizací; EN 15781:2009; Platí od 2010-03-01

30. ČSN EN 15782 (46 7042)
      kat.č. 84434

Krmiva - Stanovení nikarbazinu - Metoda vysokoúčinné kapalinové 
chromatografie; EN 15782:2009; Platí od 2010-03-01

31. ČSN EN 15791 (46 7043)
      kat.č. 84789

Potraviny - Stanovení deoxynivalenolu v krmivech - Metoda HPLC 
s předčištěním na imunoafinitní kolonce; EN 15791:2009; Platí od 2010-03-01

32. ČSN EN 15792 (46 7044)
      kat.č. 84785

Krmiva - Stanovení zearalenonu v krmivech - Metoda HPLC s fluorescenční 
detekcí a s předčištěním na imunoafinitní kolonce; EN 15792:2009; 
Platí od 2010-03-01

33. ČSN EN ISO 8031 (63 5229)
      kat.č. 85146

Pryžové a plastové hadice a hadice s koncovkami - Stanovení elektrického 
odporu a vodivosti; EN ISO 8031:2009; ISO 8031:2009; Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN ISO 8031 (63 5229) Pryžové a plastové hadice a  hadice s koncovkami - Stanovení elektrického odporu; 
Vydání: Červenec 1998

34. ČSN EN 13445-1 (69 5245)
      kat.č. 84798

Netopené tlakové nádoby - Část 1: Všeobecně; EN 13445-1:2009; 
Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN 13445-1 (69 5245) Netopené tlakové nádoby - Část 1: Všeobecně; Vydání: Červen 2003

35. ČSN EN 13445-2 (69 5245)
      kat.č. 84797

Netopené tlakové nádoby - Část 2: Materiály; EN 13445-2:2009; 
Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN 13445-2 (69 5245) Netopené tlakové nádoby - Část 2: Materiály; Vydání: Červen 2003
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36. ČSN EN 13445-3 (69 5245)
      kat.č. 84796

Netopené tlakové nádoby - Část 3: Konstrukce a výpočet; EN 13445-3:2009; 
Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN  EN 13445-3 (69 5245) Netopené tlakové nádoby - Část 3: Konstrukce a výpočet; Vydání: Říjen 2003

37. ČSN EN 13445-4 (69 5245)
      kat.č. 84795

Netopené tlakové nádoby - Část 4: Výroba; EN 13445-4:2009; Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN 13445-4 (69 5245) Netopené tlakové nádoby - Část 4: Výroba; Vydání: Červen 2003

38. ČSN EN 13445-5 (69 5245)
      kat.č. 84794

Netopené tlakové nádoby - Část 5: Kontrola a zkoušení; EN 13445-5:2009; 
Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN 13445-5 (69 5245) Netopené tlakové nádoby - Část 5: Kontrola a zkoušení; Vydání: Červen 2003

39. ČSN EN 13445-6 (69 5245)
      kat.č. 84793

Netopené tlakové nádoby - Část 6: Požadavky pro navrhování a výrobu 
tlakových nádob a tlakových částí z litiny s kuličkovým grafitem; 
EN 13445-6:2009; Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN 13445-6 (69 5245) Netopené tlakové nádoby - Část 6: Požadavky pro navrhování a výrobu tlakových 
nádob a tlakových částí z litiny s kuličkovým grafitem; Vydání: Červen 2003

40. ČSN EN 13445-8 (69 5245)
      kat.č. 84792

Netopené tlakové nádoby - Část 8: Doplňující požadavky na nádoby z hliníku 
a jeho slitin; EN 13445-8:2009; Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN 13445-8 (69 5245) Netopené tlakové nádoby - Část 8: Doplňující požadavky na nádoby z hliníku a jeho 
slitin; Vydání: Červenec 2007

41. ČSN P CEN/TS 1992-4-1 
(73 1220)

      kat.č. 85149

Navrhování kotvení do betonu - Část 4-1: Všeobecně; CEN/TS 1992-4-1:2009; 
Platí od 2010-03-01

42. ČSN P CEN/TS 1992-4-2 
(73 1220)

      kat.č. 85150

Navrhování kotvení do betonu - Část 4-2: Kotvy s hlavou; CEN/TS 1992-4-2:2009; 
Platí od 2010-03-01

43. ČSN P CEN/TS 1992-4-3 
(73 1220)

      kat.č. 85151

Navrhování kotvení do betonu - Část 4-3: Kotevní profily (kolejnice); 
CEN/TS 1992-4-3:2009; Platí od 2010-03-01

44. ČSN P CEN/TS 1992-4-4 
(73 1220)

      kat.č. 85144

Navrhování kotvení do betonu - Část 4-4: Dodatečně instalované kotvy - 
Mechanické systémy; CEN/TS 1992-4-4:2009; Platí od 2010-03-01

45. ČSN P CEN/TS 1992-4-5 
(73 1220)

      kat.č. 85145

Navrhování kotvení do betonu - Část 4-5: Dodatečně instalované kotvy - 
Chemické systémy; CEN/TS 1992-4-5:2009; Platí od 2010-03-01

46. ČSN EN 13544-1+A1 (85 2107)
      kat.č. 84446

Přístroje pro respirační terapii - Část 1: Nebulizační systémy a jejich části; 
EN 13544-1:2007+A1:2009; Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN 13544-1 (85 2107) Přístroje pro respirační terapii - Část 1: Nebulizační systémy a jejich části; 
Vyhlášena: Říjen 2007

47. ČSN EN ISO 16061 (85 2940)
      kat.č. 84433

Přístrojové vybavení používané ve spojení s neaktivními chirurgickými 
implantáty - Všeobecné požadavky; EN ISO 16061:2009; ISO 16061:2008, 
Corrected version:2009; Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN ISO 16061 (85 2940) Přístrojové vybavení používané ve spojení s neaktivními chirurgickými implantáty - 
Všeobecné požadavky; Vyhlášena: Červenec 2009
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48. ČSN EN ISO 14161 (85 5261)
      kat.č. 84942

Sterilizace výrobků pro zdravotní péči - Biologické indikátory - Návod pro 
výběr, použití a interpretaci výsledků; EN ISO 14161:2009; ISO 14161:2009; 
Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN EN ISO 14161 (85 5261) Sterilizace výrobků pro zdravotní péči - Biologické indikátory - Návod pro výběr, 
použití a interpretaci výsledků; Vydání: Říjen 2001

49. ČSN ETSI EN 300 753 V1.2.1 
(87 2008)

      kat.č. 85245

Navrhování zařízení (EE) - Akustický hluk vytvářený telekomunikačním 
zařízením; ETSI EN 300 753 V1.2.1:2009; Platí od 2010-03-01

50. ČSN ETSI EN 300 176-1 V2.1.1 
(87 5012)

      kat.č. 85244

Digitální bezšňůrové telekomunikace (DECT) - Specifikace zkoušek - Část 1: 
Rádio; ETSI EN 300 176-1 V2.1.1:2009; Platí od 2010-03-01

51. ČSN ETSI EN 302 217-3 V1.3.1 
(87 8595)

      kat.č. 85246

Pevné rádiové systémy - Vlastnosti a požadavky na zařízení a antény mezi dvěma 
body - Část 3: Zařízení pracující v kmitočtových pásmech, kde je možno použít 
kmitočtově koordinované nebo nekoordinované uspořádání - Harmonizovaná 
EN pokrývající základní požadavky článku 3.2 Směrnice R&TTE; 
ETSI EN 302 217-3 V1.3.1:2009; Platí od 2010-03-01

52. ČSN EN 12521 (91 0802)
      kat.č. 84438

Nábytek - Pevnost, trvanlivost a bezpečnost - Požadavky pro domácí stoly; 
EN 12521:2009; Platí od 2010-03-01 
Jejím vyhlášením se ruší

      ČSN P ENV 12521 (91 0802) Bytový nábytek - Stoly - Mechanické a konstrukční požadavky; 
Vyhlášena: Listopad 2000

Ředitelka odboru technické normalizace:
Ing. Štejfová v. r.
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OZNÁMENÍ č. 16/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o zahájení zpracování návrhů českých technických norem

Na základě § 6 zákona č. 22/1997 Sb. zveřejňuje Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví seznam úkolů 
tvorby českých technických norem, nově zařazených do plánu.
Každý, kdo má zájem stát se účastníkem připomínkového řízení k návrhům konkrétních českých technických norem, nechť se 
přihlásí do 4 týdnů od zveřejnění u zpracovatele návrhu, jehož adresa je v níže uvedeném seznamu.
Návrhy ČSN mohou zpracovatelé účastníkům (s výjimkou věcně příslušných ministerstev nebo jiných ústředních správních úřadů 
a příslušných technických normalizačních komisí) poskytovat za úhradu režijních nákladů (rozmnožení, poštovné).
Současně upozorňuje, že úkoly tvorby českých technických norem může zpracovávat jen organizace nebo občan, s  nimiž to 
Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví dohodl a u nichž oznámil ve Věstníku ÚNMZ zahájení prací 
s  uvedením zpracovatele. Návrhy českých technických norem, u  nichž by obě tyto podmínky nebyly splněny, nemohou být 
schváleny.

U úkolů označených *) se předpokládá převzetí mezinárodní nebo evropské normy převzetím originálu podle 6.3 MPN 1:2006.

U úkolů označených **) se předpokládá převzetí mezinárodní nebo evropské normy schválením k přímému použití jako ČSN 
podle 6.4 MPN 1:2006.

Číslo úkolu Název Termíny 
zahájení 
ukončení

Zpracovatel - adresa

1 2 3 4
01/0001/10 

 
 

TNK: 5

Zkoušení bezporuchovosti - Ověřovací zkoušky pro konstantní intenzitu 
poruch a konstantní parametr proudu poruch 
Přejímané mezinárodní dokumenty: FprEN 61124:2009 + 
IEC 61124:2006

10-04 
11-06

RNDr. Jaroslav 
Matějček, CSc. 
Bítovská 1217/22 
Praha 4 
140 00

01/0002/10 
 
 

TNK: 5

Pokyn k použití: Aspekty spolehlivosti software 
Přejímaný mezinárodní dokument: 56/1349/CD

10-01 
13-02

ALOPEX s.r.o. 
Schindlerova 862 
Desná - Desná III. 
468 61

01/0003/10 
 
 

TNK: 7

Geometrické požadavky na výrobky (GPS) - Kótování a tolerování - 
Kužele 
Přejímaný mezinárodní dokument: ISO 3040:2009

10-02 
10-06

České vysoké učení 
technické     
Fakulta strojní 
Technická 4 
Praha 6 
166 07

01/0004/10 
 
 

TNK: 136

Elektronický výběr poplatků (EFC) - Výměna informací mezi 
poskytovateli služeb a výběrčími mýtného 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 12855 + ISO/DIS 12855

10-03 
11-09

SILMOS,  s.r.o. 
Křižíkova 70 
Brno 
612 00

01/0005/10 
 
 

TNK: 136

Elektronický výběr poplatků (EFC) - Hodnocení shody palubní jednotky 
a zařízení na pozemní komunikaci podle EN 15509 - Část 2: Abstraktní 
testovací sestava (ATS) 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 15876-2

10-03 
12-01

SILMOS,  s.r.o. 
Křižíkova 70 
Brno 
612 00

01/0006/10 
 
 

TNK: 136

Definice protokolu rozhraní a sady zpráv mezi řadiči dopravního 
provozu a detektory 
Přejímaný mezinárodní dokument: N2504, 10711

10-01 
11-11

SILMOS,  s.r.o. 
Křižíkova 70 
Brno 
612 00

01/0007/10 
 
 

TNK: 136

Inteligentní dopravní systémy - Automatická identifikace vozidel, 
zařízení a nákladů - Rozhraní 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 24978:2009 + 
ISO 17264:2009 *)

10-01 
10-03

SILMOS,  s.r.o. 
Křižíkova 70 
Brno 
612 00

01/0010/10 
 
 

TNK: 136

EFC - Posuzování shody palubní jednotky a zařízení na straně 
infrastruktury s CEN/TS 12813 - Část 2: Abstraktní testovací 
sestava (ATS) 
Přejímaný mezinárodní dokument: ISO/CD 13143-2

10-02 
12-07

SILMOS,  s.r.o. 
Křižíkova 70 
Brno 
612 00



Věstník č. 2/2010

41

03/0001/10 
 
 

TNK: 32

Žárové stříkání - Příprava povrchů kovových dílů a součástí před 
žárovým stříkáním 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 13507

10-01 
10-06

SVÚOM, s.r.o. 
U Měšťanského 
pivovaru 934/4 
Praha 7 - Holešovice 
170 00

03/0003/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Vizuální stanovení ostrosti 
zobrazení anodickými oxidovými povlaky - Grafická mřížková metoda 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 10215 + ISO/DIS 10215

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0004/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Systém hodnocení bodové 
koroze - Mřížková sčítací metoda 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 8994 + ISO/DIS 8994

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0005/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Systém hodnocení bodové 
koroze - Grafická metoda 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 8993 + ISO/DIS 8993

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0006/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Měření odrazových vlastností 
hliníkových povrchů s použitím goniofotometru nebo jednoduchého 
goniofotometru 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 7759 + ISO/DIS 7759

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0007/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Měření odrazových vlastností 
hliníkových povrchů s použitím přístrojů s integrační koulí 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 6719 + ISO/DIS 6719

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0008/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Stanovení stálosti barevných 
anodických oxidových povlaků při působení ultrafialového záření a tepla 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 6581 + ISO/DIS 6581

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0009/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Stanovení odolnosti 
anodických oxidových povlaků proti praskání při deformaci 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 3211 + ISO/DIS 3211

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0010/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Posouzení kvality utěsněných 
anodických oxidových povlaků měřením úbytku hmotnosti po ponoření 
do roztoku kyselina fosforečná/kyselina chromová 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 3210 + ISO/DIS 3210

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0011/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Posouzení kvality utěsněných 
anodických oxidových povlaků měřením admitance 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 2931 + ISO/DIS 2931

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0012/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Stanovení elektrického 
průrazného napětí 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 2376 + ISO/DIS 2376

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0013/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Odhad ztráty absorpční 
schopnosti anodických oxidových povlaků po utěsnění - Kapková 
zkouška vybarvování s předchozí úpravou kyselinou 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 2143 + ISO/DIS 2143

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0014/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Stanovení tloušťky 
anodických oxidových povlaků - Nedestruktivní měření mikroskopem 
s děleným svazkem paprsků 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 2128 + ISO/DIS 2128

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0015/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Stanovení plošné hmotnosti 
(povrchové hustoty) anodických oxidových povlaků - Gravimetrická 
metoda 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 2106 + ISO/DIS 2106

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

03/0016/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Kontrola souvislosti tenkých 
anodických oxidových povlaků - Zkouška síranem měďnatým 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 2085 + ISO/DIS 2085

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11
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03/0017/10 
 
 

TNK: 32

Systematic review ISO/TC 156 
Přejímaný mezinárodní dokument: ISO 8044:1999 (Ed 3, vers 2) *)

10-03 
 

SVÚOM, s.r.o. 
U Měšťanského 
pivovaru 934/4 
Praha 7 - Holešovice 
170 00

03/0018/10 
 
 

TNK: 32

Systematic review ISO/TC 107 
Přejímaný mezinárodní dokument: ISO 22778:2006 *)

10-03 
 

SVÚOM, s.r.o. 
U Měšťanského 
pivovaru 934/4 
Praha 7 - Holešovice 
170 00

03/0019/10 
 
 

TNK: 32

Systematic review ISO/TC 35 
Přejímaný mezinárodní dokument: ISO 11126-10:2000 (vers 2) *)

10-03 
 

SVÚOM, s.r.o. 
U Měšťanského 
pivovaru 934/4 
Praha 7 - Holešovice 
170 00

05/0001/10 
 
 

TNK: 70

Odporové svařování - Destruktivní zkoušky svarů - Metoda zkoušení 
mnohobodově svařených vzorků na únavu 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 18592:2009 + 
ISO 18592:2009

10-02 
10-05

CHEVESS 
ENGINEERING, s.r.o. 
Ječná 1321/29a, 
P.O.BOX. 90 
Brno 
621 00

06/0001/10 
 
 

TNK: 26

Pojistky plamene pro spotřebiče plynných paliv - Termoelektrické 
pojistky plamene 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 125 (GAD)

10-03 
10-10

Strojírenský zkušební 
ústav, s.p. 
Hudcova 56b 
Brno - Medlánky 
621 00

06/0002/10 
 
 

TNK: 26

Ručně ovládané armatury pro spotřebiče na plynná paliva 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 1106 (GAD)

10-02 
10-09

Strojírenský zkušební 
ústav, s.p. 
Hudcova 56b 
Brno - Medlánky 
621 00

06/0003/10 
 
 

TNK: 26

Hlídače tlaku pro hořáky na plynná paliva a pro spotřebiče plynných 
paliv 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 1854:2006 (GAD)

10-01 
10-08

Strojírenský zkušební 
ústav, s.p. 
Hudcova 56b 
Brno - Medlánky 
621 00

06/0004/10 
 
 

TNK: 26

Specifikace pro spotřebiče spalující zkapalněné uhlovodíkové plyny - 
Rožně pro venkovní použití 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 498 (GAD)

10-03 
12-09

Strojírenský zkušební 
ústav, s.p. 
Hudcova 56b 
Brno - Medlánky 
621 00

06/0005/10 
 
 

TNK: 26

Bezpečnostní a řídicí přístroje pro hořáky a spotřebiče plynných paliv - 
Všeobecné požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13611/prA1 (GAD, PED)

10-03 
12-10

Strojírenský zkušební 
ústav, s.p. 
Hudcova 56b 
Brno - Medlánky 
621 00

07/0010/10 
 
 

TNK: 103

Lahve na plyny - Specifikace a zkoušení ventilu lahve na LPG - Ručně 
ovládané ventily 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN ISO 15995 + ISO 15995:2006

10-04 
11-01

Ivana Petrašová, dpt. 
Palackého tř. 2541/100 
Brno 
612 00

07/0011/10 
 
 

TNK: 103

Lahve na plyny - Specifikace a zkoušení ventilů lahví na LPG - 
Samouzavírací ventily 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN ISO 14245 + ISO 14245:2006

10-04 
11-01

Ivana Petrašová, dpt. 
Palackého tř. 2541/100 
Brno 
612 00

07/0012/10 
 
 

TNK: 103

Plyny a plynné směsi - Stanovení možnosti požáru a oxidační schopnosti 
při výběru výstupů ventilu lahve 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN ISO 10156 + 
ISO/FDIS 10156

10-02 
10-09

Ivana Petrašová, dpt. 
Palackého tř. 2541/100 
Brno 
612 00

10/0001/10 
 
 

TNK: 11

Ruční mechanizovaná nářadí - Zkušební metody pro hodnocení emise 
vibrací - Část 1: Úhlové a svislé brusky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN ISO 28927-1:2009 + 
ISO/FDIS 28927-1

10-02 
10-05

Ing. Zdeněk Jandák, CSc. 
nám. Jiřího z Lobkovic 15 
Praha 3 
130 00
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10/0002/10 
 
 

TNK: 11

Ruční mechanizovaná nářadí - Zkušební metody pro hodnocení emise 
vibrací - Část 2: Utahováky šroubů, matic a šroubováky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN ISO 28927-2:2009 + 
ISO/FDIS 28927-2

10-02 
10-05

Ing. Zdeněk Jandák, CSc. 
nám. Jiřího z Lobkovic 15 
Praha 3 
130 00

10/0003/10 
 
 

TNK: 11

Ruční mechanizovaná nářadí - Zkušební metody pro hodnocení emise 
vibrací - Část 3: Leštičky a rotační vibrační a excentrické brusky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN ISO 28927-3:2009 + 
ISO/FDIS 28927-3

10-02 
10-05

Ing. Zdeněk Jandák, CSc. 
nám. Jiřího z Lobkovic 15 
Praha 3 
130 00

10/0004/10 
 
 

TNK: 11

Ruční mechanizovaná nářadí - Zkušební metody pro hodnocení emise 
vibrací - Část 5: Vrtačky a příklepové vrtačky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN ISO 28927-5:2009 + 
ISO/FDIS 28927-5

10-02 
10-05

Ing. Zdeněk Jandák, CSc. 
nám. Jiřího z Lobkovic 15 
Praha 3 
130 00

10/0005/10 
 
 

TNK: 11

Ruční mechanizovaná nářadí - Zkušební metody pro hodnocení emise 
vibrací - Část 6: Pěchovačky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN ISO 28927-6:2009 + 
ISO/FDIS 28927-6

10-02 
10-05

Ing. Zdeněk Jandák, CSc. 
nám. Jiřího z Lobkovic 15 
Praha 3 
130 00

10/0006/10 
 
 

TNK: 11

Ruční mechanizovaná nářadí - Zkušební metody pro hodnocení emise 
vibrací - Část 7: Prostřihávačky a nůžky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN ISO 28927-7:2009 + 
ISO/FDIS 28927-7

10-02 
10-05

Ing. Zdeněk Jandák, CSc. 
nám. Jiřího z Lobkovic 15 
Praha 3 
130 00

10/0007/10 
 
 

TNK: 11

Ruční mechanizovaná nářadí - Zkušební metody pro hodnocení emise 
vibrací - Část 8: Pily, leštičky a pilníky s vratným pohybem a pily 
s kmitavým nebo rotačním pohybem 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN ISO 28927-8:2009 +
ISO/FDIS 28927-8

10-02 
10-05

Ing. Zdeněk Jandák, CSc. 
nám. Jiřího z Lobkovic 15 
Praha 3 
130 00

10/0008/10 
 
 

TNK: 11

Ruční mechanizovaná nářadí - Zkušební metody pro hodnocení emise 
vibrací - Část 9: Očišťovací kladiva a jehlové škrabky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN ISO 28927-9:2009 + 
ISO/FDIS 28927-9

10-02 
10-05

Ing. Zdeněk Jandák, CSc. 
nám. Jiřího z Lobkovic 15 
Praha 3 
130 00

11/0001/10 
 
 

TNK: -

Čerpadla - Systémy hřídelových ucpávek pro odstředivá a rotační 
objemová čerpadla 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 21049:2004 + 
ISO 21049:2004

10-08 
10-11

Ing. Petr Běťák 
Na Komořsku 1322/7 
Praha 4
143 00

11/0008/10 
 
 

TNK: -

Odstředivá čerpadla pro naftový, petrochemický a plynárenský průmysl 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 13709:2009 + 
ISO 13709:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

13/0001/10 
 
 

TNK: 50

Průmyslové armatury - Pohony - Část 3: Pneumatické částečně otočné 
pohony průmyslových armatur - Základní požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 15714-3:2009 (PED) **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

13/0002/10 
 
 

TNK: 50

Průmyslové armatury - Pohony - Část 2: Elektrické pohony 
průmyslových armatur - Základní požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 15714-2:2009 (PED) **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

13/0003/10 
 
 

TNK: 50

Průmyslové armatury - Pohony - Část 4: Hydraulické částečně otočné 
pohony průmyslových armatur - Základní požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 15714-4:2009 (PED) **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

13/0004/10 
 
 

TNK: 50

Průmyslové armatury - Stavební délky ETE, CTE armatur s konci pro 
přivaření tupým svarem 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 12982:2009 (PED) **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01
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13/0008/10 
 
 

TNK: 49

Kovové průmyslové potrubí - Část 3: Konstrukce a výpočet 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13480-3/prA4 (PED)

10-04 
10-07

CHEVESS 
ENGINEERING, s.r.o. 
Ječná 1321/29a, 
P.O.BOX. 90 
Brno 
621 00

25/0002/10 
 
 

TNK: 7

Geometrické požadavky na výrobky (GPS) - Přejímací a periodické 
zkoušky souřadnicových měřicích strojů (CMM) - Část 2: Souřadnicové 
měřicí stroje používané pro měření lineárních rozměrů 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 10360-2:2009 + 
ISO 10360-2:2009

10-03 
10-05

České vysoké učení 
technické     
Fakulta strojní 
Technická 4 
Praha 6 
166 07

26/0003/10 
 
 

TNK: 123

Manipulační vozíky - Bezpečnostní požadavky a ověření - Část 5: Ruční 
vozíky (ISO 3691-5:2009) 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 3691-5:2009 (MD, MD2) + 
ISO 3691-5:2009

10-01 
10-04

Ing. Rudolf Kalina, CSc. - 
INLOG 
K Dolům 75 
Praha 4 - Modřany 
143 00

26/0004/10 
 
 

TNK: 115

Výměnné nástavby - Značení - Část 1: Značení pro identifikaci 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 13044-1

10-09 
11-04

Centrum pro informace 
a mechanické testování 
obalů - CIMTO, s.p. 
U Michelského lesa 366 
Praha 4 
146 23

26/0005/10 
 
 

TNK: 115

Výměnné nástavby - Značení - Část 2: Značení vztažené k činnostem na 
železnici 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 13044-2

10-09 
11-04

Centrum pro informace 
a mechanické testování 
obalů - CIMTO, s.p. 
U Michelského lesa 366 
Praha 4 
146 23

26/0006/10 
 
 

TNK: 115

Výměnné nástavby - Značení - Část 3: Jiné provozní značení 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 13044-3

10-09 
11-04

Centrum pro informace 
a mechanické testování 
obalů - CIMTO, s.p. 
U Michelského lesa 366 
Praha 4 
146 23

27/0007/10 
 
 

TNK: 123

Jeřáby - Nakládací jeřáby 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 12999 (MD2)

10-01 
10-04

Královo Pole Cranes, a.s. 
Křižíkova 2697/70 
Brno 
612 00

27/0008/10 
 
 

TNK: 123

Jeřáby - Mobilní jeřáby 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 13000 (MD2)

10-03 
10-06

Královo Pole Cranes, a.s. 
Křižíkova 2697/70 
Brno 
612 00

27/0010/10 
 
 

TNK: 59

Zařízení pro zimní práce a údržbu komunikací - Pevná pojiva k použití 
na komunikace 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 15366:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

28/0005/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Obrysy a průřezy - Část 1: Obecná pravidla pro 
infrastrukturu a vozidla 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 15273-1:2009

10-08 
10-11

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

28/0006/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Obrysy a průřezy - Část 2: Obrysy vozidel 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 15273-2:2009

10-08 
10-11

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42
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28/0007/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Obrysy a průřezy - Část 3: Průjezdné průřezy 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 15273-3:2009

10-08 
10-11

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

31/0007/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Příslušenství kabelového vývodu pro kruhové 
a obdélníkové elektrické a optické konektory - Část 005: Kabelový 
vývod typu A, 90°, netěsněný, s upínkou zachycující tah kabelu pro 
EN 2997 a EN 4067 - Norma výrobku

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0008/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Elektrické kabely, jedno a mnohožilové pro 
všeobecné použití - Pracovní teplota mezi -55 °C a 260 °C - Část 014: 
DR řada, 5 až 10 žil, ovázané, stíněné (ovinuté) a potahované, značené 
UV laserem - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2714-014:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0009/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Konektory, optické, kruhové, jednokolíkové 
a vícekolíkové, spojené závitovým kroužkem, samosvorné ochranné 
kroužky o průměru 1,25 mm s odnímatelnou souosou objímkou - 
Část 002: Specifikace výkonu a uspořádání kontaktů 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4645-002:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0010/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Konektory, optické, kruhové, jednokolíkové 
a vícekolíkové, spojené závitovým kroužkem, samosvorné ochranné 
kroužky o průměru 1,25 mm s odnímatelnou souosou objímkou -
Část 003: Čtvercová příruba elektrické zásuvky - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4645-003:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0011/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Konektory, optické, kruhové, jednokolíkové 
a vícekolíkové, spojené závitovým kroužkem, samosvorné ochranné 
kroužky o průměru 1,25 mm s odnímatelnou souosou objímkou - 
Část 004: Pojistná matice elektrické zásuvky - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4645-004:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0012/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Konektory, optické, kruhové, jednokolíkové 
a vícekolíkové, spojené závitovým kroužkem, samosvorné ochranné 
kroužky o průměru 1,25 mm s odnímatelnou souosou objímkou - 
Část 005: Zástrčka - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4645-004:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0013/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Kvalifikace a certifikace pracovníků pro 
nedestruktivní zkoušení 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4179:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0014/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Světelné zdroje s žárovkami - Část 001: 
Technická specifikace 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2240-001:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0015/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Světelné zdroje s žárovkami - Část 002: 
Základní vlastnosti 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2240-002:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01
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31/0016/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Slitina titanu TI-P64001 (Ti-6Al-4V) - Žíhaná - 
Plechy a pásy válcované za tepla - a ≤ 6 mm 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 3456:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0017/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Slitina titanu TI-P64001 (Ti-6Al-4V) - Žíhaná - 
Desky - 6 mm < a ≤ 100 mm 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 3464:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0018/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Příchytky uzavřené (typu „P“) 
z korozivzdorné oceli s pryžovou podložkou - Rozměry, hmotnosti 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4113:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0019/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Příchytky uzavřené (typu „P“) ze slitiny 
hliníku a pryžovou podložkou - Rozměry, hmotnosti 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4114:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0020/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Spony, utahování šnekem - Rozměry, 
hmotnosti 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4234:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0021/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Šestihranné korunové matice, s normálním 
rozměrem pro klíč, ze žáruvzdorné oceli, pasivované - Třída: 1 100 MPa 
(při teplotě okolí) / 650 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2869:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0022/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Samojistné matice k přinýtování, posuvné, 
jednostranné, s válcovým zahloubením, z oceli, kadmiované, 
mazané MoS2 - Třída: 1 100 MPa (při teplotě okolí) / 235 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2866:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0023/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Samojistné matice k přinýtování, posuvné, 
jednostranné, s válcovým zahloubením, ze žáruvzdorné oceli, 
mazané MoS2 - Třída: 1 100 MPa (při teplotě okolí) / 315 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2867:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0024/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Nýty s redukovanou zápustnou hlavou 
s úhlem 100°, přesné - Palcová řada 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 6069:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0025/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Samojistné matice k přinýtování, posuvné, 
samostavitelné, dvoustranné, ze žáruvzdorné oceli, mazané MoS2 - 
Třída: 900 MPa (při teplotě okolí) / 315 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 3757:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01
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31/0026/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Závitová pouzdra, tenkostěnná, uzamykatelná 
a samojistná, ze žáruvzdorné oceli, mazaná MoS2 - Třída: 1 100 MPa 
(při teplotě okolí) / 315 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4078:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0027/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Samojistné matice k přinýtování, pevné, 
dvoustranné, s válcovým zahloubením, z legované oceli, kadmiované, 
mazané MoS2 - Třída: 1 100 MPa (při teplotě okolí) / 235 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4084:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0028/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Samojistné matice k přinýtování, posuvné, 
dvoustranné, s válcovým zahloubením, ze žáruvzdorné oceli, 
mazané MoS2 - Třída: 1 100 MPa (při teplotě okolí) / 315 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2865:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0029/10 
 
 

TNK: -

Letectví a  kosmonautika - Šrouby s  válcovou hlavou, s  přesazenou 
křížovou drážkou, hrubou tolerancí dříku, středně dlouhým závitem, 
z legované oceli, kadmiované - Třída: 1 100 MPa (při teplotě okolí) / 235 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4138:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0030/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Šrouby s válcovou hlavou, s přesazenou 
křížovou drážkou, hrubou tolerancí dříku, dlouhým závitem, z legované 
oceli, kadmiované - Třída: 1 100 MPa (při teplotě okolí) / 235 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4161:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0031/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Šrouby s válcovou hlavou, s vnitřní 
šestihrannou hvězdicí, hrubou tolerancí dříku, středně dlouhým závitem, 
ze slitiny titanu, anodicky oxidované, mazané MoS2 - 1 100 MPa 
(při teplotě okolí) / 315 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4178:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0032/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Šrouby s válcovou hlavou, s vnitřní 
šestihrannou hvězdicí, hrubou tolerancí dříku, středně dlouhým závitem, 
z legované oceli, kadmiované - Třída: 1 100 MPa 
(při teplotě okolí) / 235 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4073:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0033/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Šrouby se zápustnou hlavou s úhlem 100°, 
s přesazenou křížovou drážkou, hrubou tolerancí dříku, středně dlouhým 
závitem, z legované oceli, kadmiované - 1 100 MPa 
(při teplotě okolí) / 235 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4162:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0034/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Šrouby se zápustnou hlavou s úhlem 100° 
s přesazenou křížovou drážkou, hrubou tolerancí dříku, dlouhým 
závitem, z legované oceli, kadmiované - 1 100 MPa 
(při teplotě okolí) / 235 °C 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4163:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0035/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Ocel FE-PM1802 (X5CrNiCu15-5) - 
Přetavená odtavnou elektrodou - Zpracovaná rozpouštěcím žíháním 
a precipitačním žíháním - Výkovky - 
a nebo D ≤ 200 mm - Rm ≥ 1 070 MPa 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2818:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01
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31/0036/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Ocel FE-PM1802 (X5CrNiCu15-5) - 
Přetavená odtavnou elektrodou - Zpracovaná rozpouštěcím žíháním 
a precipitačním žíháním - Výkovky - 
a nebo D ≤ 200 mm - Rm ≥ 1 310 MPa 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 3469:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0037/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Ocel FE-PM1802 (X5CrNiCu15-5) - 
Přetavená odtavnou elektrodou - Zpracovaná rozpouštěcím žíháním 
a precipitačním žíháním - Tyč pro obrábění - 
a nebo D ≤ 200 mm - Rm ≥ 1 070 MPa 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2817:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0038/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Ocel FE-PM1802 (X5CrNiCu15-5) - 
Přetavená odtavnou elektrodou - Zpracovaná rozpouštěcím žíháním 
a precipitačním žíháním - Tyč pro obrábění - 
a nebo D ≤ 200 mm - Rm ≥ 965 MPa 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2815:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0039/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Příslušenství kabelového vývodu pro kruhové 
a obdélníkové elektrické a optické konektory - Část 003: Průchozí 
matice typu A, pro EN 2997 a EN 4067 - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 3660-003:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0040/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Příslušenství kabelového vývodu pro kruhové 
a obdélníkové elektrické a optické konektory - Část 004: Kabelový 
vývod typu A, přímý, netěsněný, s upínkou zachycující tah kabelu pro 
EN 2997 a EN 4067 - Norma výrobku

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0041/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Svařované a pájené dílce pro letecké 
konstrukce - Svařitelnost a pájitelnost materiálů - Část 005: Homogenní 
dílce ze žáruvzdorných slitin niklu nebo kobaltu 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 4632-005:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0042/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Světelné zdroje s žárovkami - Část 005: 
Žárovka, klasifikace 73 - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2240-005:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0043/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Světelné zdroje s žárovkami - Část 006: 
Žárovka, klasifikace 73E - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2240-006:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0044/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Světelné zdroje s žárovkami - Část 007: 
Žárovka, klasifikace 74 - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2240-007:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0045/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Světelné zdroje s žárovkami - Část 008: 
Žárovka, klasifikace 75 - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2240-008:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01
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31/0046/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Světelné zdroje s žárovkami - Část 009: 
Žárovka, klasifikace 83 - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 2240-009:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0047/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Příslušenství kabelového vývodu pro kruhové 
a obdélníkové elektrické a optické konektory - Část 036: Vymezovací 
podložka pro kabelový vývod, typ Z - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 3660-036:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0048/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Příslušenství kabelového vývodu pro kruhové 
a obdélníkové elektrické a optické konektory - Část 037: Stahovací 
průchodka, elastomer, pro kabelový vývod, typ Z - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 3660-037:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0049/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Příslušenství kabelového vývodu pro kruhové 
a obdélníkové elektrické a optické konektory - Část 062: Kabelový 
vývod, typ K, 90°, pro vyhřívací kabely, stíněné, utěsněné, samosvorné 
podle EN 3645 - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 3660-062:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0050/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Příslušenství kabelového vývodu pro 
kruhové a obdélníkové elektrické a optické konektory - Část 063: 
Kabelový vývod, typ K, přímý, pro vyhřívací kabely, stíněné, utěsněné, 
samosvorné podle EN 3654 - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 3660-063:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0051/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Příslušenství kabelového vývodu pro 
kruhové a obdélníkové elektrické a optické konektory - Část 064: 
Kabelový vývod, typ K, přímý, pro vyhřívací kabely, stíněné, utěsněné, 
samosvorné podle EN 2997 a EN 4067 - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 3660-064:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

31/0052/10 
 
 

TNK: -

Letectví a kosmonautika - Příslušenství kabelového vývodu pro kruhové 
a obdélníkové elektrické a optické konektory - Část 065: Kabelový 
vývod, typ K, 90°, pro vyhřívací kabely, stíněné, utěsněné, samosvorné 
podle EN 2997 a EN 4067 - Norma výrobku 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 3660-065:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

33/0001/10 
 
 

TNK: 47

Průmyslová, vědecká a lékařská zařízení - Charakteristiky 
vysokofrekvenčního rušení - Meze a metody měření 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 55011:2009 (EMC2) + 
FprEN 55011:2009/FprAA:2009 (EMC) + CISPR 11:2009

10-04 
10-06

Ing. Ivan Kabrhel, CSc. 
Zahradní 912 
Smržovka 
468 51

33/0002/10 
 
 

TNK: 97

Komunikační sítě a systémy pro automatizaci v energetických 
společnostech - Část 4: Systémové a projektové řízení 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 61850-4:2009 + 
57/1040/CDV

10-04 
13-03

ÚJV Řež, a.s. - Divize 
ENERGOPROJEKT 
Praha 
Husinec - Řež, čp. 130 
Řež 
250 68

33/0003/10 
 
 

TNK: 121

Bezpečnostní zařízení přispívající k bezpečné funkci zařízení z hlediska 
ochrany proti výbuchu 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 50495:2008 (ATEX)

10-02 
10-07

Fyzikálně technický 
zkušební ústav, s.p. 
Pikartská 7 
Ostrava -Radvanice 
716 07

33/0004/10 
 
 

TNK: 121

Stabilní zařízení pro elektrostatické nanášení nehořlavých tekutých 
nátěrových hmot - Bezpečnostní požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 50348:2009

10-02 
10-07

Fyzikálně technický 
zkušební ústav, s.p. 
Pikartská 7 
Ostrava -Radvanice 
716 07
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33/0005/10 
 
 

TNK: 126

Drážní zařízení - Drážní vozidla - Elektrické konektory, požadavky 
a zkušební metody 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 50467:2009 (CRS, HSR)

10-01 
11-03

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

33/0006/10 
 
 

TNK: 22

Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-55: Výběr a stavba 
elektrických zařízení - Ostatní zařízení - Článek 551 - Nízkonapěťové 
generátory 
Přejímané mezinárodní dokumenty: FprHD 60364-5-551:2009 + 
IEC 60364-5-55/A2:2008

10-02 
10-06

MEDIT Consult s.r.o. 
Dr. Milady 
Horákové 5/1086 
Olomouc 
772 00

34/0001/10 
 
 

TNK: 68

Vodiče pro vinutí - Zkušební metody - Část 2: Stanovení rozměrů 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 60851-2:2009

10-01 
10-04

ORGREZ, a.s.divize 
elektrotechnických 
laboratoří 
Vítkova 17 
Praha 8 
186 00

34/0002/10 
 
 

TNK: 97

Ochrana před bleskem - Část 2: Řízení rizika 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 62305-2:2009 + 81/336/CDV

10-02 
11-08

Jiří Kutáč 
Poljanovova 3241/1 
Praha 4 
143 00

34/0003/10 
 
 

TNK: 97

Ochrana před bleskem - Část 1: Obecné principy 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 62305-1:2009 + 81/335/CDV

10-02 
11-08

Jiří Kutáč 
Poljanovova 3241/1 
Praha 4 
143 00

34/0005/10 
 
 

TNK: 126

Drážní zařízení - Pevná drážní zařízení - Elektrická trakce - Profilový 
trolejový vodič z mědi a slitin mědi 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 50149:2009 (HSR)

10-01 
11-04

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

34/0006/10 
 
 

TNK: 126

Drážní zařízení - Sdělovací a zabezpečovací systémy a systémy 
zpracování dat - Software pro drážní řídicí a ochranné systémy 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 50128:2009 (HSR)

10-01 
11-03

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

35/0001/10 
 
 

TNK: 97

Rozvaděče nn - Část 2: Napájecí rozvaděče 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 61439-2:2009 (EMC2, LVD2) + 
IEC 61439-2:2009

10-04 
10-08

Jan Horský - 
Elnormservis Brno 
Turistická 128/37 
Brno 21 
621 00

35/0002/10 
 
 

TNK: 97

Rozvaděče nn - Část 1: Všeobecná ustanovení 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 61439-1:2009 (EMC2, LVD2) + 
IEC 61439-1:2009

10-04 
10-08

Jan Horský - 
Elnormservis Brno 
Turistická 128/37 
Brno 21 
621 00

35/0003/10 
 
 

TNK: 97

Izolační žebříky používané na elektrických instalacích nízkého napětí 
nebo v jejich blízkosti 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 50528:2009

10-01 
10-07

ÚJV Řež, a.s. - Divize 
ENERGOPROJEKT 
Praha 
Husinec - Řež, čp. 130 
Řež 
250 68

35/0005/10 
 
 

TNK: 129

Točivé elektrické stroje - Část 18-32: Funkční hodnocení izolačních 
systémů - Zkušební postupy pro tvarovaná vinutí - Elektrické hodnocení 
izolačních systémů točivých elektrických strojů 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 60034-18-32:2009 + 
2/1580/CDV

10-03 
11-07

ORGREZ, a.s.divize 
elektrotechnických 
laboratoří 
Vítkova 17 
Praha 8 
186 00
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35/0006/10 
 
 

TNK: 129

Točivé elektrické stroje - Část 18-1: Funkční hodnocení izolačních 
systémů - Všeobecné návody 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 60034-18-1:2009

10-01 
10-10

ORGREZ, a.s.divize 
elektrotechnických 
laboratoří 
Vítkova 17 
Praha 8 
186 00

35/0007/10 
 
 

TNK: 102

Konektory pro elektronická zařízení - Požadavky na výrobek - Část 2: 
Dílčí specifikace pro kruhové konektory 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 61076-2:2009 *)

10-02 
11-08

TESLA Jihlava, a.s. 
Hruškové Dvory 53 
Jihlava 
586 01

35/0008/10 
 
 

TNK: 102

Konektory pro elektronická zařízení - Požadavky na výrobek - 
Část 2-001: Kruhové konektory - Vzorová předmětová specifikace 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 61076-2-001:2009 + 
48B/2066/CDV *)

10-02 
11-08

TESLA Jihlava, a.s. 
Hruškové Dvory 53 
Jihlava 
586 01

35/0009/10 
 
 

TNK: 102

Konektory pro elektronické zařízení - Požadavky na výrobek - 
Část 2-106: Kruhové konektory - Předmětová specifikace pro konektory 
M16 x 0,75 se závitovou aretací a stupněm ochrany IP40 nebo IP65/67 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 61076-2-106:2009 + 
48B/2063/CDV *)

10-02 
11-06

TESLA Jihlava, a.s. 
Hruškové Dvory 53 
Jihlava 
586 01

35/0010/10 
 
 

TNK: 102

Nepájené spoje - Část 8: Spoje připevněné tlakem - Všeobecné 
požadavky, zkušební metody a praktický návod 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 60352-8:2009 + 
48B/2062/CDV

10-01 
11-09

TESLA Jihlava, a.s. 
Hruškové Dvory 53 
Jihlava 
586 01

35/0011/10 
 
 

TNK: 97

Práce pod napětím - Upínáky, tyčové objímky a jejich příslušenství 
Přejímaný mezinárodní dokument: 78/840/CD

10-02 
12-07

ÚJV Řež, a.s. - Divize 
ENERGOPROJEKT 
Praha 
Husinec - Řež, čp. 130 
Řež 
250 68

35/0012/10 
 
 

TNK: 97

Výkonové transformátory - Část 18: Měření frekvenční odezvy 
Přejímaný mezinárodní dokument: 14/626/CD

10-02 
11-05

ORGREZ Brno, a.s. - 
Pobočka Praha, Divize 
el. laboratoří 
Vítkova 17 
Praha 8 - Karlín 
186 00

35/0013/10 
 
 

TNK: 102

Rozměrová normalizace polovodičových součástek - Část 6-19: Měřicí 
metody pro měření zprohýbání pouzdra při zvýšené teplotě a maximální 
dovolená deformace 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 60191-6-19:2009 + 
47D/757/FDIS *)

10-01 
10-08

VUT Brno - Fakulta 
elektrotechniky a kom. 
technologií 
Údolní 53 
Brno 
602 00

35/0014/10 
 
 

TNK: 102

Polovodičové čipové výrobky - Část 2: Formáty pro výměnu dat 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 62258-2:2009 + 
47/2023/CDV *)

10-01 
11-02

VUT Brno - Fakulta 
elektrotechniky a kom. 
technologií 
Údolní 53 
Brno 
602 00

35/0015/10 
 
 

TNK: 102

Rozměrová normalizace polovodičových součástek - Část 6-17: 
Všeobecná pravidla pro přípravu obrysového nákresu pouzder 
polovodičových součástek pro povrchovou montáž - Návod pro návrh 
vrstvových pouzder - Pouzdra P-PFBGA a P-PFLGA 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 60191-6-17:2009 + 
47D/750/CDV *)

10-01 
11-02

VUT Brno - Fakulta 
elektrotechniky a kom. 
technologií 
Údolní 53 
Brno 
602 00

35/0016/10 
 
 

TNK: 102

Polovodičové součástky - Mirkroelektromechanické součástky - Část 8: 
Zkušební metoda ohýbání proužku pro měření tahových vlastností 
tenkých vrstev 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 62047-8:2009 + 47F/30/CDV *)

10-01 
11-02

VUT Brno - Fakulta 
elektrotechniky a kom. 
technologií 
Údolní 53 
Brno 
602 00
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35/0017/10 
 
 

TNK: 102

Polovodičové součástky - Mikroelektromechanické součástky - Část 5: 
Spínače RF MEMS 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 62047-5:2009/a + 
47F/29B/CDV *)

10-01 
11-02

VUT Brno - Fakulta 
elektrotechniky a kom. 
technologií 
Údolní 53 
Brno 
602 00

35/0018/10 
 
 

TNK: 98

Funkčnost spojovacích prvků a pasivních součástek vláknové optiky -  
Část 131-3: Mechanický spoj jednovidových vláken pro kategorii U - 
Neřízené prostředí 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 61753-131-3:2009 + 
86B/2945/FDIS *)

10-01 
10-08

Ing. Zdeněk Švitorka - 
SWAN TOP 
Konstantinova 1484/26 
Praha 4 
149 00

35/0019/10 
 
 

TNK: 98

Spojovací prvky a pasivní součástky vláknové optiky - Základní 
zkušební a měřicí postupy - Část 3-25: Zkoušení a měření - Soustřednost 
ferulí s nainstalovaným vláknem 
Přejímaný mezinárodní dokument: 86B/2933/CD *)

10-01 
12-03

Ing. Zdeněk Švitorka - 
SWAN TOP 
Konstantinova 1484/26 
Praha 4 
149 00

35/0020/10 
 
 

TNK: 98

Spojovací prvky a pasivní součástky vláknové optiky - Základní 
zkušební a měřicí postupy - Část 3-46: Měření světlosti otvoru pro 
vodicí kolík v MT ferulích 
Přejímaný mezinárodní dokument: 86B/2938/CD *)

10-01 
12-03

Ing. Zdeněk Švitorka - 
SWAN TOP 
Konstantinova 1484/26 
Praha 4 
149 00

35/0021/10 
 
 

TNK: 102

Displeje s organickými svíticími diodami (OLED) - Část 5: Metody 
zkoušek vlivů prostředí 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 62341-5:2009 + 
IEC 62341-5:2009 *)

10-04 
10-06

Anna Juráková 
Flőglova 1506/7 
Praha 13 
155 00

35/0022/10 
 
 

TNK: 102

Displeje s organickými svíticími diodami (OLED) - Část 1-2: 
Terminologie a písmenné značky 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 62341-1-2:2009 + 
IEC 62341-1-2:2007

10-04 
10-06

Anna Juráková 
Flőglova 1506/7 
Praha 13 
155 00

35/0024/10 
 
 

TNK: 97

Vysokonapěťové spínací a řídicí zařízení - Část 100: Vypínače 
střídavého proudu na napětí na 1 000 V 
Přejímaný mezinárodní dokument: 17A/891/CD

10-01 
12-07

ÚJV Řež, a.s. - Divize 
ENERGOPROJEKT 
Praha 
Husinec - Řež, čp. 130 
Řež 
250 68

35/0027/10 
 
 

TNK: 97

Práce pod napětím - Zkoušečky napětí - Část 1: Kapacitního typu pro 
použití při střídavém napětí nad 1 kV 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 61243-1:2005/FprA1:2008 + 
IEC 61243-1/A1:2009

10-02 
10-05

ÚJV Řež, a.s. - Divize 
ENERGOPROJEKT 
Praha 
Husinec - Řež, čp. 130 
Řež 
250 68

35/0037/10 
 
 

TNK: 126

Drážní zařízení - Zařízení drážních vozidel - Kondenzátory pro 
výkonovou elektroniku - Část 3: Elektrické dvouvrstvé kondenzátory 
Přejímaný mezinárodní dokument: 9/1314/CD

10-01 
12-03

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

35/0038/10 
 
 

TNK: 126

Drážní zařízení - Zařízení drážních vozidel - Kondenzátory pro 
výkonovou elektroniku - Část 2: Hliníkové elektrolytické kondenzátory 
s netuhým elektrolytem 
Přejímaný mezinárodní dokument: 9/1313/CD

10-01 
12-03

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

35/0039/10 
 
 

TNK: 126

Drážní zařízení - Zařízení drážních vozidel - Kondenzátory pro 
výkonovou elektroniku - Část 1: Požadavky, testy a všeobecné 
informace 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 61881-1:2009 + 9/1231/CDV

10-07 
11-01

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42
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36/0003/10 
 
 

TNK: 67

Svítidla - Část 2-20: Zvláštní požadavky - Světelné řetězy 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 60598-2-20:2009 (LVD2) + 
34D/946/FDIS

10-02 
10-08

Josef Rýmus 
Kardinála Berana 
1074/22 
Plzeň 3 
301 00

36/0008/10 
 
 

TNK: 96

Informační technologie - Univerzální kabelážní systémy - Část 2: 
Kancelářské prostory 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 50173-2:2007/prAA:2009

10-01 
11-11

Ing. Miroslav Pospíšil 
Pod Mlýnem 390 
Zlín - Příluky 
760 01

36/0009/10 
 
 

TNK: 96

Informační technologie - Univerzální kabelážní systémy - Část 1: 
Všeobecné požadavky 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 50173-1:2007/prAB:2009

10-01 
11-11

Ing. Miroslav Pospíšil 
Pod Mlýnem 390 
Zlín - Příluky 
760 01

36/0010/10 
 
 

TNK: 96

Informační technologie - Univerzální kabelážní systémy - Část 3: 
Průmyslové prostory 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 50173-3:2007/prAA:2009

10-01 
11-11

Ing. Miroslav Pospíšil 
Pod Mlýnem 390 
Zlín - Příluky 
760 01

36/0011/10 
 
 

TNK: 96

Informační technologie - Univerzální kabelážní systémy - Část 4: 
Obytné prostory 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 50173-4:2007/prAA:2009

10-01 
11-01

Ing. Miroslav Pospíšil 
Pod Mlýnem 390 
Zlín - Příluky 
760 01

36/0012/10 
 
 

TNK: 96

Informační technologie - Univerzální kabelážní systémy - Část 5: 
Datová centra 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 50173-5:2007/prAA:2009

10-01 
11-11

Ing. Miroslav Pospíšil 
Pod Mlýnem 390 
Zlín - Příluky 
760 01

36/0013/10 
 
 

TNK: 87

Směrnice pro spolupráci domácích síťových zařízení DLNA - Část 3: 
Ochrana spoje 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 62481-3:2009 + 
100/1617/CDV *)

10-02 
10-10

Ing. Jiří Šplíchal - SEL 
Počernická 54 
Praha 10 
108 00

36/0014/10 
 
 

TNK: 81

Zdravotnické elektrické přístroje - Požadavky na bezpečnost systémů 
pro plánování radioterapie 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 62083:2009 (MDD) +
IEC 62083:2009

10-03 
10-05

Agentura T.S.Q. 
Ing. Oldřich Petr 
Kafkova 39 
Praha 6 
160 00

36/0015/10 
 
 

TNK: 81

Zdravotnické elektrické přístroje - Část 2-41: Zvláštní požadavky na 
základní bezpečnost a nezbytnou funkčnost operačních a vyšetřovacích 
svítidel 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 60601-2-41:2009 (MDD) + 
IEC 60601-2-41:2009

10-03 
10-05

Ing. Vladimír Vejrosta 
Herčíkova 2 
Brno 12 - Královo Pole 
612 00

36/0016/10 
 
 

TNK: 33

Elektrické spotřebiče pro domácnost a podobné účely - Bezpečnost - 
Část 2-7: Zvláštní požadavky na pračky 
Přejímané mezinárodní dokumenty: FprEN 60335-2-7:2008 (LVD) + 
FprEN 60335-2-7/FprAA:2009 + IEC 60335-2-7:2008

10-02 
10-05

Ing. Petr Voda 
Rataje 212 
Hlinsko v Čechách 
539 01

36/0017/10 
 
 

TNK: 67

Různé světelné zdroje 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN 61549:2003/FprA2:2009 (LVD2) + 
IEC 61549/A2:1999

10-02 
10-08

JBS, s.r.o. 
Škábova 3058 
Praha 10 
106 00

36/0018/10 
 
 

TNK: 87

Elektroakustika - Audiometrické přístroje - Část 6: Přístroje pro měření 
otoakustických emisí 
Přejímané mezinárodní dokumenty: FprEN 60645-6:2009 (LVD) + 
IEC 60645-6:2009

10-02 
10-05

Ing. Zdeněk Jandák, CSc. 
nám. Jiřího z Lobkovic 15 
Praha 3 
130 00

36/0019/10 
 
 

TNK: 87

Elektroakustika - Audiometrické přístroje - Část 7: Přístroje pro měření 
odezev v mozkovém kmeni na sluchové podněty 
Přejímané mezinárodní dokumenty: FprEN 60645-7:2009 (LVD) + 
IEC 60645-7:2009

10-02 
10-05

Ing. Zdeněk Jandák, CSc. 
nám. Jiřího z Lobkovic 15 
Praha 3 
130 00

36/0020/10 
 
 

TNK: 33

Elektrické spotřebiče pro domácnost a podobné účely - Bezpečnost - 
Část 2-58: Zvláštní požadavky na elektrické mycí stroje na nádobí pro 
komerční účely 
Přejímané mezinárodní dokumenty: 
EN 60335-2-58:2005/FprAA:2008 (LVD) + 
EN 60335-2-58:2005/FprAB:2008 (LVD)

10-05 
10-08

Ing. Petr Voda 
Rataje 212 
Hlinsko v Čechách 
539 01
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36/0021/10 
 
 

TNK: 33

Elektrické spotřebiče pro domácnost a podobné účely - Bezpečnost - 
Část 2-102: Zvláštní požadavky na spotřebiče spalující plynná, ropná 
a pevná paliva obsahující elektrické spoje 
Přejímané mezinárodní dokumenty: 
EN 60335-2-102:2006/FprA1:2008 (LVD) + IEC 60335-2-102/A1:2008

10-02 
10-05

Ing. Petr Voda 
Rataje 212 
Hlinsko v Čechách 
539 01

36/0022/10 
 
 

TNK: 33

Elektrické spotřebiče pro domácnost a podobné účely - Bezpečnost -  
Část 2-97: Zvláštní požadavky na pohony rolet, markýz, žaluzií 
a podobných zařízení 
Přejímané mezinárodní dokumenty: 
EN 60335-2-97:2006/FprA2:2008 (LVD) + IEC 60335-2-97/A2:2008

10-02 
10-05

Ing. Petr Voda 
Rataje 212 
Hlinsko v Čechách 
539 01

42/0002/10 
 
 

TNK: -

Anodická oxidace hliníku a slitin hliníku - Měření zrcadlové odrazivosti 
a zrcadlového lesku anodických oxidových povlaků při úhlu 20°, 45°, 
60° nebo 85° 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 7668 + ISO/DIS 7668

10-03 
10-10

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

42/0003/10 
 
 

TNK: -

Měď a slitiny mědi - Stanovení obsahu olova - Metoda plamenové 
atomové absorpční spektrometrie (FAAS) 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 15622

10-02 
10-06

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

42/0004/10 
 
 

TNK: -

Hliník a slitiny hliníku - Odlitky - Chemické složení a mechanické 
vlastnosti 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 1706

10-02 
10-06

SVÚM, a.s. 
areál VÚ 
Praha 9 - Běchovice 
190 11

43/0001/10 
 
 

TNK: -

Bezpečnost strojních zařízení - Bezpečnostní požadavky na válcovací 
tratě tyčového materiálu, ocelových profilů a drátů 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 15949 (MD2)

11-10 
12-05

Výzkumný ústav 
bezpečnosti práce,v.v.i. 
Jeruzalémská 9 
Praha 1 - Nové Město 
116 52

44/0001/10 
 
 

TNK: -

Důlní stroje - Bezpečnostní požadavky na hydraulické mechanizované 
výztuže - Část 2: Stojky a válce 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 1804-2/FprA1 (MD2)

10-03 
10-06

VVUÚ, a.s. 
Pikartská 1337/7 
Ostrava 
716 07

44/0002/10 
 
 

TNK: -

Důlní stroje - Bezpečnostní požadavky na hydraulické mechanizované 
výztuže - Část 3: Hydraulické ovládací systémy 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 1804-3/FprA1 (MD2)

10-03 
10-06

VVUÚ, a.s. 
Pikartská 1337/7 
Ostrava 
716 07

44/0003/10 
 
 

TNK: -

Důlní stroje - Bezpečnostní požadavky na hydraulické mechanizované 
výztuže - Část 1: Sekce výztuží a všeobecné požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 1804-1/FprA1 (MD2)

10-03 
10-06

VVUÚ, a.s. 
Pikartská 1337/7 
Ostrava 
716 07

44/0004/10 
 
 

TNK: -

Tuhá paliva - Terminologie - Část 2: Termíny vztahující se ke 
vzorkování, zkoušení a analýze 
Přejímaný mezinárodní dokument: ISO/CD 1213-2

10-05 
12-06

Ing. Pavel Tyle - TEKO 
Výletní 353 
Praha 4 
142 00

45/0008/10 
 
 

TNK: -

Naftový a plynárenský průmysl - Vrtné tekutiny - Laboratorní zkoušení 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 10416:2009 + 
ISO 10416:2008 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

45/0009/10 
 
 

TNK: -

Naftový a plynárenský průmysl - Cementy a materiály pro cementování 
vrtu - Část 1: Specifikace 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 10426-1:2009 + 
ISO 10426-1:2005 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

45/0010/10 
 
 

TNK: -

Naftový a plynárenský průmysl - Vrtné a těžební zařízení - Ústí sondy 
a produkční kříž 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 10423:2009 + 
ISO 10423:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01
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45/0011/10 
 
 

TNK: -

Naftový a plynárenský průmysl - Zvláštní požadavky na příbřežní 
konstrukce - Část 6: Námořní a provozní činnost 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 19901-6:2009 + 
ISO 19901-6:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

45/0012/10 
 
 

TNK: -

Naftový a plynárenský průmysl - Návrh a provozování podmořských 
produkčních systémů - Část 5: Podmořské sdělovací kabely 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 13628-5:2009 + 
ISO 13628-5:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

47/0008/10 
 
 

TNK: -

Zemědělské stroje - Stacionární vybírače pro kruhová sila - Bezpečnost 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 1374/FprA1 (MD, MD2)

10-04 
10-08

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

47/0009/10 
 
 

TNK: -

Zahradní stroje - Motorové žací stroje - Bezpečnost 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 836/FprA4 (MD, MD2)

10-03 
10-10

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

47/0010/10 
 
 

TNK: -

Zahradní zařízení - Motorové drtiče/štěpkovače - Bezpečnost 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13683:2003/prA2 (MD, MD2)

10-05 
10-11

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

47/0011/10 
 
 

TNK: -

Zahradní zařízení - Ručně vedené provzdušňovače a prořezávače 
trávníku - Bezpečnost 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13684/FprA3 (MD, MD2)

10-03 
10-05

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

47/0012/10 
 
 

TNK: -

Zemědělské a lesnické stroje - Ručně vedené malotraktory s nesenými 
rotačními kypřiči, motorové okopávačky, motorové okopávačky 
s hnacím kolem (koly) - Bezpečnost 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 709+A4:2009 (MD, MD2)

10-03 
10-05

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

47/0013/10 
 
 

TNK: -

Zemědělská zavlažovací zařízení - Pivotové a čelní zavlažovače 
s rozstřikovači a postřikovači - Stanovení rovnoměrnosti zavlažování 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 11545:2009 + 
ISO 11545:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

49/0001/10 
 
 

TNK: -

Žebříky - Část 2: Požadavky, zkoušení, značení 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 131-2

10-04 
11-01

Ivana Petrašová, dpt. 
Palackého tř. 2541/100 
Brno 
612 00

49/0002/10 
 
 

TNK: 135

Dřevěné podlahoviny - Parketové vlysy s perem a/nebo drážkou 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13226:2009

10-01 
10-03

Ing. Josef Mikšátko - 
UNILIGNUM 
Jažlovická 1319/30 
Praha 4 - Chodov 
149 00

49/0003/10 
 
 

TNK: 135

Ochranné prostředky na dřevo - Stanovení preventivního účinku proti 
čerstvě vylíhnutým larvám Hylotrupes bajulus (Linnaeus) - Část 2: 
Účinek proti vajíčkům (Laboratorní metoda) 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 46-2:2009 (CPD)

10-01 
10-04

Ing. Josef Mikšátko - 
UNILIGNUM 
Jažlovická 1319/30 
Praha 4 - Chodov 
149 00
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49/0004/10 
 
 

TNK: 135

Ochranné prostředky na dřevo - Stanovení preventivního účinku proti 
čerstvě vylíhnutým larvám Hylotrupes bajulus (linnaeus) - Část 1: 
Aplikace povrchovými způsoby (Laboratorní metoda) 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 46-1:2009 (CPD)

10-01 
10-04

Ing. Josef Mikšátko - 
UNILIGNUM 
Jažlovická 1319/30 
Praha 4 - Chodov 
149 00

49/0005/10 
 
 

TNK: 135

Vláknité desky - Požadavky - Část 4: Požadavky na izolační desky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 622-4:2009

10-02 
10-04

Ing. Josef Mikšátko - 
UNILIGNUM 
Jažlovická 1319/30 
Praha 4 - Chodov 
149 00

49/0006/10 
 
 

TNK: 135

Vláknité desky - Požadavky - Část 5: Požadavky na desky vyrobené 
suchým procesem (MDF) 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 622-5:2009

10-02 
10-04

Ing. Josef Mikšátko - 
UNILIGNUM 
Jažlovická 1319/30 
Praha 4 - Chodov 
149 00

49/0007/10 
 
 

TNK: 135

Dřevěné lepené hranoly a přířezy pro nekonstrukční použití - Část 2: 
Řízení výroby 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 13307-2:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

50/0003/10 
 
 

TNK: -

Bezpečnost strojních zařízení - Bezpečnostní požadavky na konstrukci 
a výrobu tiskových strojů a strojů na zpracování papíru - Část 2: Tiskové 
a lakovací stroje včetně strojních zařízení pro předtiskovou přípravu 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 1010-2/FprA1 (MD, MD2)

10-06 
10-10

Výzkumný ústav 
bezpečnosti práce,v.v.i. 
Jeruzalémská 9 
Praha 1 - Nové Město 
116 52

51/0001/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Stroje na stahování kůže, seřezávání kůže 
a odstraňování blan - Bezpečnostní a hygienické požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 12355/FprA1 (MD, MD2)

10-03 
10-10

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0002/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Drtiče a mixéry - Bezpečnostní a hygienické 
požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 12852/FprA1 (MD, MD2)

10-02 
10-09

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0003/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Sponovací stroje - Bezpečnostní a hygienické 
požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13885/FprA1 (MD, MD2)

10-04 
10-11

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0004/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Stroje na řezání kostek - Bezpečnostní 
a hygienické požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13871/FprA1 (MD, MD2)

10-04 
10-11

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0005/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Porcovací stroje - Bezpečnostní a hygienické 
požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13870/FprA1 (MD, MD2)

10-04 
10-11

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0006/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Míchací stroje - Bezpečnostní a hygienické 
požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13570/FprA1 (MD, MD2)

10-04 
10-11

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04
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51/0007/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Mlýnky na maso - Bezpečnostní a hygienické 
požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 12331/FprA2 (MD, MD2)

10-04 
10-11

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0008/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Sušiče salátu - Bezpečnostní a hygienické 
požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13621/FprA1 (MD, MD2)

10-02 
10-09

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0009/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Nasolovací injektory - Bezpečnostní a hygienické 
požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13534/FprA1 (MD, MD2)

10-04 
10-11

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0010/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Přenosné a/nebo ručně ovládané stroje 
a spotřebiče vybavené mechanicky poháněnými řeznými nástroji - 
Bezpečnostní a hygienické požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 12984/FprA1 (MD, MD2)

10-04 
10-11

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0011/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Rotační mísové kutry - Bezpečnostní a hygienické 
požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 12855/FprA1 (MD, MD2)

10-03 
10-10

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0012/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Stroje na krájení zeleniny - Bezpečnostní 
a hygienické požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 1678/FprA1 (MD, MD2)

10-03 
10-10

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0013/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Stroje na loupání zeleniny - Bezpečnostní 
a hygienické požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13208/FprA1 (MD, MD2)

10-03 
10-10

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0014/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Pásové pily - Bezpečnostní a hygienické 
požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 12268/FprA1 (MD, MD2)

10-03 
10-10

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

51/0015/10 
 
 

TNK: -

Potravinářské stroje - Kotoučové pily - Bezpečnostní a hygienické 
požadavky 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 12267/FprA1 (MD, MD2)

10-03 
10-10

Státní zkušebna 
zeměděl., potrav. 
a lesnických strojů, a.s. 
Třanovského 622/11 
Praha 6 - Řepy 
163 04

63/0002/10 
 
 

TNK: 81

Kondomy z přírodního latexu - Požadavky a zkušební metody 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 4074 (MDD) + 
ISO/DIS 4074

10-11 
11-07

Institut pro testování 
a certifikaci, a.s. 
tř. Tomáše Bati 299 
Zlín - Louky 
764 21

65/0003/10 
 
 

TNK: 118

Motorová paliva - Methylestery mastných kyselin (FAMED) pro 
vznětové motory - Technické požadavky a metody zkoušení 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 14214/FprA1

10-02 
10-04

RNDr. Alice Kotlánová 
Bednaříkova 3 
Brno 
628 00
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65/0004/10 
 
 

TNK: 134

Asfalty a asfaltová pojiva - Stanovení skladovací stability 
modifikovaných asfaltů 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 13399 (CPD)

10-03 
10-09

PARAMO, a.s. 
Přerovská 560 
Pardubice 
530 06

65/0005/10 
 
 

TNK: 134

Asfalty a asfaltová pojiva - Systém specifikace pro polymerem 
modifikované asfalty 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 14023 (CPD)

10-02 
10-08

PARAMO, a.s. 
Přerovská 560 
Pardubice 
530 06

65/0006/10 
 
 

TNK: 134

Asfalty a asfaltová pojiva - Vzorkování asfaltových pojiv 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 58

10-04 
12-09

PARAMO, a.s. 
Přerovská 560 
Pardubice 
530 06

65/0007/10 
 
 

TNK: 134

Asfalty a asfaltová pojiva - Stanovení vratné duktility modifikovaných 
asfaltů 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 13398 (CPD)

10-03 
10-09

PARAMO, a.s. 
Přerovská 560 
Pardubice 
530 06

69/0001/10 
 
 

TNK: -

Stroje pro zpracování plastů a pryže - Šnekové vytlačovací stroje 
a vytlačovací linky - Část 1: Bezpečnostní požadavky na vytlačovací 
stroje 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 1114-1 (MD2)

10-01 
10-07

Markéta RATAJOVÁ - 
NORMTEXT 
Nová 781 
Hořovice 
268 01

70/0002/10 
 
 

TNK: 81

Obaly pro injekční přípravky a příslušenství - Část 1: Injekční lahvičky 
ze skleněných trubic 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 8362-1:2009 + 
ISO 8362-1:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

72/0001/10 
 
 

TNK: 119

Cihelné dlažební prvky - Technické požadavky a zkušební metody 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 1344 (CPD)

10-04 
11-11

STÚ-K, a.s. 
Saveljevova 1629/18 
Praha 4 - Braník 
147 00

72/0002/10 
 
 

TNK: 44

Speciální technická keramika - Monolitická keramika - Mechanické 
vlastnosti při pokojové teplotě - Část 8: Návod pro vodivostní zkoušky 
odolnosti 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 843-8

10-04 
10-10

Doc. Ing. Vladimír 
Hanykýř, DrSc. 
Dr. Pecla 723 
Řevnice 
252 30

72/0003/10 
 
 

TNK: 44

Speciální technická keramika - Monolitická keramika - Mechanické 
vlastnosti při pokojové teplotě - Část 7: C-kruhové zkoušky 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 843-7

10-04 
10-10

Doc. Ing. Vladimír 
Hanykýř, DrSc. 
Dr. Pecla 723 
Řevnice 
252 30

72/0004/10 
 
 

TNK: 39

Metody zkoušení cementu - Část 9: Stanovení hydratačního tepla - 
Semiadiabatická metoda 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 196-9 (CPD)

10-01 
10-07

Výzkumný ústav 
maltovin Praha,  s.r.o. 
Na Cikánce 2 
Praha 5 - Radotín 
153 00

72/0005/10 
 
 

TNK: 39

Stavební vápno - Část 3: Hodnocení shody 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 459-3 (CPD)

10-01 
11-06

Výzkumný ústav 
maltovin Praha,  s.r.o. 
Na Cikánce 2 
Praha 5 - Radotín 
153 00

72/0006/10 
 
 

TNK: 39

Metody zkoušení cementu - Část 8: Stanovení hydratačního tepla - 
Rozpouštěcí metoda 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 196-8 (CPD)

10-01 
10-07

Výzkumný ústav 
maltovin Praha,  s.r.o. 
Na Cikánce 2 
Praha 5 - Radotín 
153 00

72/0007/10 
 
 

TNK: 39

Cement - Část 1: Složení, specifikace a kritéria shody cementů pro 
obecné použití 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 197-1 (CPD)

10-01 
12-06

Výzkumný ústav 
maltovin Praha,  s.r.o. 
Na Cikánce 2 
Praha 5 - Radotín 
153 00
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72/0008/10 
 
 

TNK: 65

Hydroizolační pásy a fólie - Definice a charakteristiky pásů a fólií 
podkladních a pro pojistné hydroizolace - Část 2: Pásy a fólie podkladní 
a pro pojistné hydroizolace pro stěny 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 13859-2 (CPD)

10-04 
10-10

DEK, a.s., CTN 
ATELIER DEK 
Tiskařská 10/257 
Praha 10 
108 00

72/0009/10 
 
 

TNK: 65

Hydroizolační pásy a fólie - Definice a charakteristiky pásů a fólií 
podkladních a pro pojistné hydroizolace - Část 1: Pásy a fólie podkladní 
a pro pojistné hydroizolace pro skládané krytiny 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 13859-1 (CPD)

10-04 
10-10

DEK, a.s., CTN 
ATELIER DEK 
Tiskařská 10/257 
Praha 10 
108 00

72/0010/10 
 
 

TNK: 119

Prefabrikované betonové výrobky - Klasifikace funkčních vlastností 
betonu vyztuženého skleněnými vlákny 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 15191:2009

10-01 
10-05

STÚ-K, a.s. 
Saveljevova 1629/18 
Praha 4 - Braník 
147 00

72/0012/10 
 
 

TNK: 65

Hydroizolační pásy a fólie - Hydroizolace betonových mostovek 
a ostatních pojížděných betonových ploch - Stanovení schopnosti 
přemostění trhlin 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 14224 (CPD)

10-05 
10-09

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54

72/0013/10 
 
 

TNK: 120

Systematic review CEN/TC 88 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 14063-2,N2403 *)

10-01 
 

Výzkumný ústav pozem.
staveb - Certifikační 
společnost, s.r.o. 
Pražská 810/16 
Praha 10 - Hostivař 
102 21

73/0008/10 
 
 

TNK: 36

Prefabrikované vyztužené dílce mezerovitého betonu z pórovitého 
kameniva 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 1520 (CPD)

10-07 
11-05

Výzkumný ústav 
stavebních hmot, a.s. 
Hněvkovského 65 
Brno 
617 00

73/0009/10 
 
 

TNK: 36

Stanovení soudržnosti ocelové výztuže s autoklávovaným pórobetonem 
trámcovou zkouškou - Část 2: Dlouhodobá zkouška 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 12269-2 (CPD)

10-02 
10-07

Výzkumný ústav 
stavebních hmot, a.s. 
Hněvkovského 65 
Brno 
617 00

73/0012/10 
 
 

TNK: -

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 4: Zatížení zásobníků a nádrží 10-01 
10-02

Jana Marková 
K Transformátoru 849/11 
Praha 6 - Suchdol 
165 00

73/0015/10 
 
 

TNK: 135

Desky na bázi dřeva - Stanovení charakteristických hodnot 5-percentilů 
a charakteristických průměrných hodnot 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 1058:2009 (CPD)

10-01 
10-04

Ing. Josef Mikšátko - 
UNILIGNUM 
Jažlovická 1319/30 
Praha 4 - Chodov 
149 00

73/0017/10 
 
 

TNK: 8

Akustika - Laboratorní zkoušky emise hluku armatur a zařízení 
vodovodních instalací - Část 3: Montáž a provozní podmínky 
průtokových ventilů a armatur 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 3822-3/A1:2009 (CPD) + 
ISO 3822-3/Amd.1:2009

10-01 
10-02

Centrum stavebního 
inženýrství, a.s. 
Pražská 16 
Praha 10 - Hostivař 
102 21

73/0019/10 
 
 

TNK: 147

Povrchové vlastnosti vozovek pozemních komunikací a letištních ploch 
- Část 4: Postup pro stanovení protismykových vlastností vozovek za 
použití zařízení s podélným řízeným skluzem (LFCT) - Zařízení TRT 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 15901-4:2009

10-04 
10-08

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54

73/0020/10 
 
 

TNK: 147

Povrchové vlastnosti vozovek pozemních komunikací a letištních ploch - 
Část 7: Postup pro stanovení protismykových vlastností vozovek za použití 
zařízení s podélným fixním poměrem skluzu (LFCG) - Zařízení Grip Tester 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 15901-7:2009

10-04 
10-08

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54

73/0021/10 
 
 

TNK: 147

Povrchové vlastnosti vozovek pozemních komunikací a letištních 
ploch - Část 6: Postup pro stanovení protismykových vlastností vozovek 
měřením součinitele příčného tření (SFCs) - Zařízení SCRIM 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 15901-6:2009

10-04 
10-08

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54
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73/0027/10 
 
 

TNK: 147

Povrchové vlastnosti vozovek pozemních komunikací a letištních ploch - 
Část 5: Postup pro stanovení protismykových vlastností vozovek za použití 
zařízení s  podélným řízeným skluzem (LFCRDK) - Zařízení ROAR 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 15901-5:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

73/0028/10 
 
 

TNK: 147

Povrchové vlastnosti vozovek pozemních komunikací a letištních ploch - 
Část 10: Postup pro stanovení protismykových vlastností vozovek za 
použití zařízení pro měření podélného tření pomocí zablokovaného kola 
(LFCSK) - Zařízení Skiddometer BV-8 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 15901-10:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

73/0029/10 
 
 

TNK: 147

Povrchové vlastnosti vozovek pozemních komunikací a letištních 
ploch - Část 9: Postup pro stanovení protismykových vlastností vozovek 
měřením součinitele podélného tření (LFCD) - Zařízení DWWNL 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 15901-9:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

73/0030/10 
 
 

TNK: 147

Povrchové vlastnosti vozovek pozemních komunikací a letištních 
ploch - Část 8: Postup pro stanovení protismykových vlastností vozovek 
měřením součinitele příčného tření (SFCD) - Zařízení SKM 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 15901-8:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

73/0031/10 
 
 

TNK: 147

Povrchové vlastnosti vozovek pozemních komunikací a letištních 
ploch - Část 3: Postup pro stanovení protismykových vlastností vozovek 
za použití zařízení s podélným řízeným skluzem (LFCA) - Zařízení 
ADHERA 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 15901-3:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

73/0032/10 
 
 

TNK: 147

Povrchové vlastnosti vozovek pozemních komunikací a letištních ploch - 
Část 2: Postup pro stanovení protismykových vlastností vozovek za 
použití zařízení s podélným řízeným skluzem (LFCRNL) - Zařízení 
ROAR 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 15901-2:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

73/0033/10 
 
 

TNK: 147

Povrchové vlastnosti vozovek pozemních komunikací a letištních ploch - 
Část 1: Postup pro stanovení protismykových vlastností vozovek za 
použití zařízení s podélným fixním poměrem skluzu (LFCS) - Zařízení 
RoadSTAR 
Přejímaný mezinárodní dokument: CEN/TS 15901-1:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

73/0041/10 
 
 

TNK: 146

Prohlídky mostů pozemních komunikací 10-03 
10-08

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54

73/0042/10 
 
 

TNK: 146

Projektování křižovatek na pozemních komunikacích 10-11 
11-10

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54

73/0043/10 
 
 

TNK: 146

Projektování tunelů pozemních komunikací 10-06 
11-05

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54

73/0044/10 
 
 

TNK: 146

Zatížitelnost a evidence mostů PK 10-03 
10-08

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54

73/0045/10 
 
 

TNK: 146

Protinárazové zábrany mostů přes pozemní komunikace 10-01 
10-03

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54
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73/0046/10 
 
 

TNK: 146

Mostní názvosloví 10-04 
10-11

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54

73/0047/10 
 
 

TNK: 146

Přechody mostů pozemních komunikací 10-01 
10-04

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54

73/0048/10 
 
 

TNK: 146

Ochrana proti nebezpečnému dotyku s živými částmi trakčního 
vedení a proti účinkům výfukových plynů na objektech nad kolejemi 
železničních drah

10-01 
10-05

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54

73/0049/10 
 
 

TNK: 35

Eurokód 3: Navrhování ocelových konstrukcí - Část 3-1: Stožáry 
a komíny - Stožáry 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 1993-3-1/AC:2009 (CPD)

10-05 
10-08

Institut ocelových 
konstrukcí, spol. s r.o. 
Beskydská 235 
Frýdek - Místek 
738 01

73/0051/10 
 
 

TNK: 147

Zkoušky poměru únosnosti zemin - Zkoušky CBR a IBI 10-05 
10-07

PRAGOPROJEKT, a.s. 
K Ryšánce 1668/16 
Praha 4 
147 54

73/0052/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Kolej - Kvalita geometrie koleje - Část 5: Hladiny 
kvality geometrie - Širá trať 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 13848-5/FprA1

10-02 
10-09

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

73/0053/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Kolej - Metody zkoušení systémů upevnění - 
Část 1: Stanovení odporu proti podélnému posunutí kolejnice 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 13146-1 F

10-03 
12-10

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

73/0054/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Kolej - Metody zkoušení systémů upevnění - 
Část 2: Stanovení odporu proti pootočení 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 13146-2 F

10-03 
12-10

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

73/0055/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Kolej - Metody zkoušení systémů upevnění - 
Část 3: Stanovení útlumu rázového zatížení 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 13146-3 F

10-03 
12-10

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

73/0056/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Kolej - Metody zkoušení systémů upevnění - 
Část 4: Účinek opakovaného zatížení 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 13146-4 F

10-03 
12-10

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

73/0057/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Kolej - Metody zkoušení systémů upevnění - 
Část 5: Stanovení elektrického odporu 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 13146-5 (IZS)

10-03 
12-10

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

73/0058/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Kolej - Metody zkoušení systémů upevnění - 
Část 6: Vliv nepříznivých vnějších podmínek 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 13146-6 F

10-03 
12-10

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42
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73/0059/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Kolej - Metody zkoušení systémů upevnění - 
Část 7: Stanovení svěrné síly 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 13146-7 (IZS)

10-03 
12-10

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

73/0060/10 
 
 

TNK: 141

Železniční aplikace - Kolej - Metody zkoušení systémů upevnění - 
Část 8: Provozní ověřování 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 13146-8 F

10-03 
12-10

ACRI - Asociace 
podniků českého 
železničního průmyslu 
Politických vězňů 1419/11 
Praha 1 
113 42

75/0009/10 
 
 

TNK: 104

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - 
Ozon 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 1278

10-01 
10-10

HYDROPROJEKT CZ, a.s. 
Táborská 31 
Praha 4 
140 16

75/0010/10 
 
 

TNK: 104

Charakterizace kalů - Filtrační vlastnosti - Část 4: Stanovení 
odvodnitelnosti vyvločkovaných kalů 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 14701-4

10-04 
10-06

HYDROPROJEKT CZ, 
a.s. 
Táborská 31 
Praha 4 
140 16

75/0011/10 
 
 

TNK: 104

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - 
Methanol 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN 13177

10-01 
10-10

HYDROPROJEKT CZ, 
a.s. 
Táborská 31 
Praha 4 
140 16

75/0012/10 
 
 

TNK: 104

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - 
Oxid hořečnatý 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 16004

10-03 
12-01

HYDROPROJEKT CZ, 
a.s. 
Táborská 31 
Praha 4 
140 16

75/0013/10 
 
 

TNK: 104

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - 
Uhličitan vápenato-hořečnatý 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN 16003

10-03 
12-01

HYDROPROJEKT CZ, 
a.s. 
Táborská 31 
Praha 4 
140 16

80/0004/10 
 
 

TNK: 32

Systematic review ISO/TC 219 
Přejímaný mezinárodní dokument: ISO 24346:2006 *)

10-03 
 

Textilní zkušební ústav, s.p. 
Václavská 6 
Brno 
658 41

80/0005/10 
 
 

TNK: 31

Textilie - Chemické čištění a doúpravy - Část 1: Metoda pro zjišťování 
čistitelnosti textilií a oděvů 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN ISO 3175-1 + 
ISO/FDIS 3175-1

10-02 
10-08

Textilní zkušební ústav, s.p. 
Václavská 6 
Brno 
658 41

80/0006/10 
 
 

TNK: 31

Textilie - Chemické čištění a doúpravy - Část 2: Postupy pro 
tetrachlorethylen 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN ISO 3175-2 + 
ISO/FDIS 3175-2

10-02 
10-08

Textilní zkušební ústav, s.p. 
Václavská 6 
Brno 
658 41

80/0007/10 
 
 

TNK: 31

Textilie - Oleofobnost - Zkouška odolnosti proti uhlovodíkům 
Přejímaný mezinárodní dokument: FprEN ISO 14419 +
ISO/FDIS 14419

10-02 
10-08

Textilní zkušební ústav, s.p. 
Václavská 6 
Brno 
658 41

80/0008/10 
 
 

TNK: 31

Textilie - Zkoušky stálobarevnosti - Část B10: Umělá povětrnost - 
Expozice filtrovaným zářením xenonové výbojky 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 105-B10 + 
ISO/DIS 105-B10.2

10-02 
11-01

Textilní zkušební ústav, s.p. 
Václavská 6 
Brno 
658 41

80/0009/10 
 
 

TNK: 31

Textilie - Zkoušky stálobarevnosti - Část B02: Stálobarevnost na 
umělém světle: Zkouška s xenonovou výbojkou 
Přejímaný mezinárodní dokument: prEN ISO 105-B02 + 
ISO/DIS 105-B02

10-03 
11-09

Textilní zkušební ústav, s.p. 
Václavská 6 
Brno 
658 41
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83/0004/10 
 
 

TNK: -

Kvalita půdy - Postupy vyluhování pro následné chemické 
a ekotoxikologické zkoušení půd a půdních materiálů - Část 1: 
Vsádková zkouška při poměru kapalné a pevné fáze 2 l/kg 
Přejímané mezinárodní dokumenty: CEN ISO/TS 21268-1:2009 + 
ISO/TS 21268-1:2007 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

83/0005/10 
 
 

TNK: -

Kvalita půdy - Postupy vyluhování pro následné chemické 
a ekotoxikologické zkoušení půd a půdních materiálů - Část 2: 
Vsádková zkouška při poměru kapalné a pevné fáze 10 l/kg 
Přejímané mezinárodní dokumenty: CEN ISO/TS 21268-2:2009 + 
ISO/TS 21268-2:2007 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

83/0006/10 
 
 

TNK: -

Kvalita půdy - Postupy vyluhování pro následné chemické 
a ekotoxikologické zkoušení půd a půdních materiálů - Část 3: 
Perkolační zkouška s cirkulací kapaliny zdola nahoru 
Přejímané mezinárodní dokumenty: CEN ISO/TS 21268-3:2009 + 
ISO/TS 21268-3:2007 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

83/0007/10 
 
 

TNK: -

Kvalita půd - Postupy vyluhování pro následné chemické 
a ekotoxikologické zkoušení půd a půdních materiálů - Část 4: Vliv 
hodnoty pH na vyluhování s počátečním přídavkem kyseliny/zásady 
Přejímané mezinárodní dokumenty: CEN ISO/TS 21268-4:2009 + 
ISO/TS 21268-4:2007 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

85/0002/10 
 
 

TNK: -

Biologické hodnocení zdravotnických prostředků - Část 7: Rezidua při 
sterilizaci etylenoxidem 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 10993-7/AC:2009 (MDD) + 
ISO 10993-7/Cor.1:2009

10-02 
10-05

Ing. Milan Houska, CSc. 
Na Rymáni 811/42 
Praha 5 - Radotín 
153 00

85/0003/10 
 
 

TNK: 81

Stomatologie - Slovník 
Přejímané mezinárodní dokumenty: EN ISO 1942:2009 + 
ISO 1942:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

87/0001/10 
 
 

TNK: 96

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - Pozemní 
pohyblivá služba - Rádiová zařízení s anténním konektorem určená pro 
přenos dat (a/nebo hovoru), používající modulaci s konstantní nebo 
proměnnou obálkou - Část 2: Harmonizovaná EN pokrývající základní 
požadavky článku 3.2 Směrnice R&TTE 
Přejímaný mezinárodní dokument: 
ETSI EN 300 113-2 V1.4.2:2009 (RTTED) **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

87/0002/10 
 
 

TNK: 96

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - Pozemní 
mobilní služba - Rádiová zařízení pro analogové a/nebo digitální 
komunikace (hovorové a/nebo datové), pracující na úzkopásmových 
kanálech a opatřená anténním konektorem - Část 2: Harmonizovaná EN 
pokrývající základní požadavky článku 3.2 Směrnice R&TTE 
Přejímaný mezinárodní dokument: 
ETSI EN 301 166-2 V1.2.3:2009 (RTTED) **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

87/0003/10 
 
 

TNK: 96

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - Pozemní 
mobilní služba - Rádiová zařízení pro analogové a/nebo digitální 
komunikace (hovorové a/nebo datové), pracující na úzkopásmových 
kanálech a opatřená anténním konektorem - Část 1: Technické vlastnosti 
a metody měření 
Přejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 301 166-1 V1.3.2:2009 *)

10-03 
10-05

Ing. Antonín Mareška 
Pod Vilami 669/23 
Praha 4 
140 00

87/0004/10 
 
 

TNK: 96

Družicové pozemské stanice a systémy (SES) - Harmonizovaná norma 
pro družicové pozemské stanice pro MSS pracující v kmitočtových 
pásmech 1 980 MHz až 2 010 MHz (směr země - vesmír) a 2 170 MHz 
až 2 200 MHz (směr vesmír - země) - Část 1: Doplňková pozemní část 
(CGC) pro širokopásmové systémy: Harmonizovaná EN pokrývající 
základní požadavky článku 3.2 Směrnice R&TTE 
Přejímaný mezinárodní dokument: 
ETSI EN 302 574-1 V1.1.0 (RTTED) *)

10-03 
11-03

Ing. Antonín Mareška 
Pod Vilami 669/23 
Praha 4 
140 00
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87/0005/10 
 
 

TNK: 96

Družicové pozemské stanice a systémy (SES) - Harmonizovaná norma 
pro družicové pozemské stanice pro MSS pracující v kmitočtových 
pásmech 1 980 MHz až 2 010 MHz (směr země - vesmír) a 2 170 MHz 
až 2 200 MHz (směr vesmír - země) - Část 2: Uživatelská zařízení (UE) 
pro širokopásmové systémy: Harmonizovaná EN pokrývající základní 
požadavky článku 3.2 Směrnice R&TTE 
Přejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 302 574-2 V1.1.0 (RTTED) *)

10-03 
11-03

Ing. Antonín Mareška 
Pod Vilami 669/23 
Praha 4 
140 00

87/0006/10 
 
 

TNK: 96

Družicové pozemské stanice a systémy (SES) - Harmonizovaná norma 
pro družicové pozemské stanice pro MSS pracující v kmitočtových 
pásmech 1 980 MHz až 2 010 MHz (směr země - vesmír) a 2 170 MHz 
až 2 200 MHz (směr vesmír - země) - Část 3: Uživatelská zařízení (UE) 
pro úzkopásmové systémy: Harmonizovaná EN pokrývající základní 
požadavky článku 3.2 Směrnice R&TTE 
Přejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 302 574-3 V1.1.0 (RTTED) *)

10-03 
11-03

Ing. Antonín Mareška 
Pod Vilami 669/23 
Praha 4 
140 00

87/0007/10 
 
 

TNK: 96

Družicové pozemské stanice a systémy (SES) - Harmonizovaná EN 
pro pohyblivé pozemské stanice (MES), včetně ručních pozemských 
stanic, pro družicové sítě osobních komunikací (S-PCN) pracující 
v kmitočtových pásmech 2,0 GHz pohyblivé družicové služby (MSS) 
pokrývající základní požadavky článku 3.2 Směrnice R&TTE 
Přejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 301 442 V1.2.0 (RTTED) *)

10-03 
11-03

Ing. Antonín Mareška 
Pod Vilami 669/23 
Praha 4 
140 00

87/0008/10 
 
 

TNK: 96

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - Pozemní 
pohyblivá služba - Rádiová zařízení s anténním konektorem určená pro 
přenos dat (a/nebo hovoru), používající modulaci s konstantní nebo 
proměnnou obálkou - Část 1: Technické vlastnosti a metody měření 
Přejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 300 113-1 V1.6.2:2009 *)

10-03 
10-05

Ing. Antonín Mareška 
Pod Vilami 669/23 
Praha 4 
140 00

87/0009/10 
 
 

TNK: 96

Digitální televizní vysílání (DVB) - Specifikace pro servisní informace 
(SI) v systémech DVB 
Přejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 300 468 V1.11.1 *)

10-03 
10-09

Ing. Antonín Mareška 
Pod Vilami 669/23 
Praha 4 
140 00

87/0010/10 
 
 

TNK: 96

VHF pozemní ruční, pohyblivé a pevné rádiové vysílače, přijímače 
a sestavy příjímač/vysílač pro VHF leteckou navigační pohyblivou 
službu, používající amplitudovou modulaci - Část 2: Harmonizovaná 
EN pokrývající základní požadavky článku 3.2 Směrnice R&TTE 
Přejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 300 676-2 V1.4.1 (RTTED) *)

10-04 
10-09

Ing. Antonín Mareška 
Pod Vilami 669/23 
Praha 4 
140 00

87/0011/10 
 
 

TNK: 96

Elektromagnetická kompatibilita a rádiové spektrum (ERM) - Zařízení 
krátkého dosahu (SRD) používající technologií velmi širokého pásma 
(UWB) pro komunikační účely - Harmonizovaná EN pokrývající 
základní požadavky článku 3.2 Směrnice R&TTE 
Přejímaný mezinárodní dokument: ETSI EN 302 065 V1.2.1 (RTTED) *)

10-04 
11-03

Ing. Antonín Mareška 
Pod Vilami 669/23 
Praha 4 
140 00

91/0002/10 
 
 

TNK: 141

Bezpečnostní úschovné objekty - Požadavky, klasifikace a metody 
zkoušení odolnosti proti vloupání - Část 1: Skříňové trezory, 
ATM trezory, trezorové dveře a komorové trezory 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 1143-1+A1/AC:2009

10-03 
10-05

Asociace technických 
bezpečnostních služeb 
Grémium Alarm 
Freyova 27/82 
Praha 9 
190 00

94/0001/10 
 
 

TNK: 137

Systematic review CEN/TC 252 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 1273 :2005, N866 *)

10-01 
 

Institut pro testování 
a certifikaci, a.s. 
tř. Tomáše Bati 299 
Zlín - Louky 
764 21

94/0002/10 
 
 

TNK: 32

Smalty - Terminologie 
Přejímaný mezinárodní dokument: EN 15826:2009 **)

10-02 
10-03

Úřad pro technickou 
normalizaci, metrologii 
a státní zkušebnictví 
Gorazdova 24 
Praha 2 
128 01

Ředitelka odboru technické normalizace:
Ing. Štejfová v. r.
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OZNÁMENÍ č. 17/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o návrzích na zrušení ČSN

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a  státní zkušebnictví předkládá podle § 6 zákona č. 22/1997 Sb. k  projednání 
seznam českých technických norem (ČSN) navrhovaných ke zrušení pro jejich technickou zastaralost, neaktuálnost nebo z jiných 
důvodů.

Každý, kdo má odůvodněné námitky proti zrušení ČSN, je může uplatnit do 6 týdnů od zveřejnění tohoto oznámení u referenta 
normy uvedeného v seznamu norem navržených na zrušení, na adrese:

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví
Biskupský dvůr 5

110 02 Praha 1 – Nové Město
Tel.: 221 802 111

e-mail: normalizace@unmz.cz

Označení ČSN
Měsíc a rok vydání
(datum schválení)

Třídící 
znak

Název ČSN
Číslo oddělení

Jméno referenta ÚNMZ

ČSN 73 0080
1985-08-20

73 0080 Ochrana stavebních konstrukcí proti korozi. Názvosloví 2400
Ing. Špaček

ČSN 73 0081
1985-12-05

73 0081 Ochrana proti korózii v stavebníctve. Všeobecné ustanovenia 2400
Ing. Špaček

ČSN 73 2005
prosinec 1992

73 2005 Injekčné práce v stavebníctve 2400
Ing. Špaček

Ředitelka odboru technické normalizace:
Ing. Štejfová v. r.
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OZNÁMENÍ č. 18/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o veřejném projednání návrhů evropských norem CEN

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví podle zákona č. 22/1997 Sb. předkládá k veřejnému projednání 
dále uvedené návrhy evropských norem Evropského výboru pro normalizaci (CEN). Uvedené návrhy se považují současně za 
návrhy ČSN.

K  těmto návrhům může každý, nejpozději do 4 týdnů před příslušnou lhůtou uvedenou níže u  jednotlivých položek, uplatnit 
připomínky na adresách

pro písemné sdělení
Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

Gorazdova 24
128 01 Praha 2 

e-mail: normalizace@unmz.cz

pro osobní a telefonické jednání
Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

Biskupský dvůr 5
110 02 Praha 1 – Nové Město

Tel.: 221 802 802

Uvedené návrhy jsou dostupné v Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví, 
Informačním centru, Biskupský dvůr č. 5, 110 02  Praha 1.

NÁVRHY EVROPSKÝCH NOREM PŘEDLOŽENÉ K VEŘEJNÉMU PROJEDNÁNÍ

CEN

v období od 2009-12-01 do 2009-12-31

Údaje jsou převzaty z databáze CEN.

Označení dokumentu Název v angličtině  Původce Lhůty

prEN ISO 20846 Petroleum products - Determination of sulfur content of 
automotive fuels - Ultraviolet fluorescence method 
(ISO/DIS 20846:2009)

CEN/TC 19 2010-05-03

prEN ISO 20884 Petroleum products - Determination of sulfur content 
of automotive fuels - Wavelength-dispersive X-ray 
fluorescence spectrometry (ISO/DIS 20884:2009)

CEN/TC 19 2010-05-03

prEN ISO 11439 Gas cylinders - High pressure cylinders for the on-board 
storage of natural gas as a fuel for automotive vehicles - 
Complementary element (ISO/DIS 11439:2009)

CEN/TC 23 2010-05-17

prEN 16034 Pedestrian doorsets, industrial, commercial, garage 
doors and windows - Product standard, performance 
characteristics - Fire resistance and/or smoke control 
characteristics

CEN/TC 33 2010-05-24

prEN 16035 Hardware performance sheet (HPS) - Identification 
and summary of test evidence to facilitate the 
interchangeability of building hardware for application 
to fire resisting and smoke control doorsets and openable 
windows

CEN/TC 33 2010-05-24

prEN 16031 Adjustable telescopic aluminium props - Product 
specifications, design and assessment by calculation and 
tests

CEN/TC 53 2010-05-17

EN ISO 21671:2006/prA1 Dentistry - Rotary polishers - Amendment 1 
(ISO 21671:2006/DAM 1:2009)

CEN/TC 55 2010-05-10

maito:normalizace@unmz.cz
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prEN 131-3 Ladders - Part 3: Safety instructions and user information CEN/TC 93 2010-05-17

prEN 14272 Plywood - Calculation method for some mechanical 
properties

CEN/TC 112 2010-05-10

prEN ISO 15011-5 Health and safety in welding and allied processes - 
Laboratory method for sampling fume and gases - Part 5: 
Identification of thermal-degradation products generated 
when welding or cutting through products composed 
wholly or partly of organic materials using pyrolysis-gas 
(ISO/DIS 15011-5:2009)

CEN/TC 121 2010-05-17

prEN ISO 10882-1 Health and safety in welding and allied processes - 
Sampling of airborne particles and gases in the operator‘s 
breathing zone - Part 1: Sampling of airborne particles 
(ISO/DIS 10882-1:2009)

CEN/TC 121 2010-05-17

prEN ISO 11127-1 Preparation of steel substrates before application of paints 
and related products - Test methods for non-metallic blast-
cleaning abrasives - Part 1: Sampling 
(ISO/DIS 11127-1:2009)

CEN/TC 139 2010-05-17

prEN ISO 11127-2 Preparation of steel substrates before application of paints 
and related products - Test methods for non-metallic blast-
cleaning abrasives - Part 2: Determination of particle size 
distribution (ISO/DIS 11127-2:2009)

CEN/TC 139 2010-05-17

prEN ISO 11127-3 Preparation of steel substrates before application of paints 
and related products - Test methods for non-metallic blast-
cleaning abrasives - Part 3: Determination of apparent 
density (ISO/DIS 11127-3:2009)

CEN/TC 139 2010-05-17

prEN ISO 11127-4 Preparation of steel substrates before application of paints 
and related products - Test methods for non-metallic blast-
cleaning abrasives - Part 4: Assessment of hardness by 
a glass slide test (ISO/DIS 11127-4)

CEN/TC 139 2010-05-17

prEN ISO 11127-5 Preparation of steel substrates before application of paints 
and related products - Test methods for non-metallic blast-
cleaning abrasives - Part 5: Determination of moisture 
(ISO/DIS 11127-5:2009)

CEN/TC 139 2010-05-17

prEN ISO 11127-6 Preparation of steel substrates before application of paints 
and related products - Test methods for non-metallic blast-
cleaning abrasives - Part 6: Determination of water-soluble 
contaminants by conductivity measurement 
(ISO/DIS 11127-6:2009)

CEN/TC 139 2010-05-17

prEN ISO 11127-7 Preparation of steel substrates before application of paints 
and related products - Test methods for non-metallic blast-
cleaning abrasives - Part 7: Determination of water-soluble 
chlorides (ISO/DIS 11127-7:2009)

CEN/TC 139 2010-05-17

prEN ISO 3450 Earth-moving machinery - Wheeled or high-speed rubber-
tracked machines - Performance requirements and test 
procedures for brake systems (ISO/DIS 3450:2009)

CEN/TC 151 2010-05-10

prEN ISO 19432 Building construction machinery and equipment - 
Portable, hand-held, internal combustion engine driven 
cut-off machines - Safety requirements 
(ISO/DIS 19432:2009)

CEN/TC 151 2010-05-10

EN ISO 18369-2:2006/prA1 Ophthalmic optics - Contact lenses - Part 2: Tolerances - 
Amendment 1 (ISO 18369-2:2006/DAM 1:2009)

CEN/TC 170 2010-02-03

prEN 1316-1 Hardwood round timber - Qualitative classification - Part 1: 
Oak and beech

CEN/TC 175 2010-05-03

prEN 1316-2 Hardwood round timber - Qualitative classification - Part 2: 
Poplar

CEN/TC 175 2010-05-03
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prEN 12732 Gas infrastructure - Welding steel pipework - Functional 
requirements

CEN/TC 234 2010-05-24

prEN 1930 Child use and care articles - Safety barrier - Safety 
requirements and test methods

CEN/TC 252 2010-04-24

prEN 14587-3 Railway applications - Track - Flash butt welding of rails - 
Part 3: Welding in association with crossing construction

CEN/TC 256 2010-05-10

prEN 13272 Railway applications - Electrical lighting for rolling stock 
in public transport systems

CEN/TC 256 2010-05-17

prEN ISO 19148 Geographic information - Linear referencing 
(ISO/DIS 19148:2009)

CEN/TC 287 2010-05-17

prEN 1537 Execution of special geotechnical work - Ground anchors CEN/TC 288 2010-05-03

prEN 1839 Determination of explosion limits of gases and vapours CEN/TC 305 2010-05-17

prEN ISO 22477-5 Geotechnical investigation and testing - Testing of 
geotechnical structures - Part 5: Testing of anchorages 
(ISO/DIS 22477-5:2009)

CEN/TC 341 2010-06-17

prEN 15590 Solid recovered fuels - Determination of potential rate of 
microbial self heating using the real dynamic respiration 
index

CEN/TC 343 2010-05-17

prEN 16029 Ride-on, motorized vehicles intended for the transportation 
of persons and not intended for use on public roads - 
Safety requirements - Single-track two-wheel motor 
vehicles

CEN/TC 354 2010-05-10

prEN ISO 24442 Cosmetics - Sun protection test methods - In vivo 
determination of sunscreen UVA protection 
(ISO/DIS 24442:2009)

CEN/SS H99 2010-05-10

prEN ISO 16120-1 Non-alloy steel wire rod for conversion to wire - Part 1: 
General requirements (ISO/DIS 16120-1:2009)

ECISS/TC 
106

2010-05-03

prEN ISO 16120-2 Non-alloy steel wire rod for conversion to wire - Part 2: 
Specific requirements for general purpose wire rod 
(ISO/DIS 16120-2:2009)

ECISS/TC 
106

2010-05-03

prEN ISO 16120-3 Non-alloy steel wire rod for conversion to wire - Part 3: 
Specific requirements for rimmed and rimmed substitute, 
low carbon steel wire rod (ISO/DIS 16120-3:2009)

ECISS/TC 
106

2010-05-03

prEN ISO 16120-4 Non-alloy steel wire rod for conversion to wire - Part 4: 
Specific requirements for wire rod for special applications 
(ISO/DIS 16120-4:2009)

ECISS/TC 
106

2010-05-03

Ředitelka odboru technické normalizace:
Ing. Štejfová v. r.
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OZNÁMENÍ č. 19/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o veřejném projednání návrhů evropských norem CENELEC

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví podle zákona č. 22/1997 Sb. předkládá k veřejnému projednání 
dále uvedené návrhy evropských norem Evropského výboru pro normalizaci v elektrotechnice (CENELEC). Uvedené návrhy 
se považují současně za návrhy ČSN.

K  těmto návrhům může každý, nejpozději do 4 týdnů před příslušnou lhůtou uvedenou níže u  jednotlivých položek, uplatnit 
připomínky na adresách 

pro písemné sdělení
Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

Gorazdova 24
128 01 Praha 2 

e-mail: normalizace@unmz.cz

pro osobní a telefonické jednání
Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

Biskupský dvůr 5
110 02 Praha 1 – Nové Město

Tel.: 221 802 802

Uvedené návrhy jsou dostupné v Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví, 
Informačním centru, Biskupský dvůr č. 5, 110 02 Praha 1.

NÁVRHY EVROPSKÝCH NOREM PŘEDLOŽENÉ K VEŘEJNÉMU PROJEDNÁNÍ

CENELEC

v období od 2009-12-01 do 2009-12-31

Označení dokumentu	   Název v angličtině                                                  Lhůty	   Původce

Sector V: Electronic Engineering                  

V23  PHOTOVOLTAIC SYSTEMS.

prEN 50548:2009 Junction boxes for photovoltaic modules 2010-05-14 IEC SC 82

V28  FIBRE OPTICS.

prEN 50551-1:2009 Simplex and duplex cables to be used for cords - 
Part 1: Blank Detail Specification and minimum 
requirements

2010-05-21 IEC SC 86A

Sector W: Electrical Engineering                  

W18  INSULATORS.

FprEN 50180:2009 Bushings above 1 kV up to 52 kV and from 
250 A to 3,15 kA for liquid filled transformers

2010-05-14 IEC SC 36A

W03  ELECTRIC TRACTION EQUIPMENT.

prEN 50533:2009 Railway applications - Three-phase train line 
voltage characteristics

2010-05-14 IEC SC 9XB

W26  DOMESTIC ELECTRICAL APPLIANCES.

EN 61029-2-4:2003/FprAB:2009 Safety of transportable motor-operated electric 
tools - Part 2-4: Particular requirements for 
bench grinders

2010-05-07 IEC SC 116

Ředitelka odboru technické normalizace:
Ing. Štejfová v. r.

maito:normalizace@unmz.cz
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OZNÁMENÍ č. 20/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o veřejném projednání návrhů evropských telekomunikačních norem

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví předkládá podle § 6 zákona č. 22/1997 Sb. k veřejnému projednání 
dále uvedené návrhy norem ETSI - Evropského ústavu pro telekomunikační normy. K těmto návrhům považovaným za návrhy 
ČSN může každý předložit připomínky v níže stanovené lhůtě na adresách 

pro písemné sdělení
Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

Gorazdova 24
128 01 Praha 2 

e-mail: normalizace@unmz.cz

pro osobní a telefonické jednání
Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

Biskupský dvůr 5
110 02 Praha 1 – Nové Město

Tel.: 221 802 802

Uvedené návrhy jsou dostupné v Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví, 
Informačním centru, Biskupský dvůr č. 5, 110 02 Praha 1.

Vydání: V 20100130 Lhůta připomínek: -

Označení dokumentu
Označení položky v plánu ETSI
Pracovní skupina (WG)

Název dokumentu

ETSI EN 300 338-1 V1.3.1  
REN/ERM-TG26-066-1 
ERM TG26

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Technical 
characteristics and methods of measurement for equipment for generation, 
transmission and reception of Digital Selective Calling (DSC) in the maritime 
MF, MF/HF and/or VHF mobile service; Part 1: Common requirements

ETSI EN 300 338-2 V1.3.1 
REN/ERM-TG26-066-2 
ERM TG26

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Technical 
characteristics and methods of measurement for equipment for generation, 
transmission and reception of Digital Selective Calling (DSC) in the maritime 
MF, MF/HF and/or VHF mobile service; Part 2: Class A/B DSC

ETSI EN 300 338-3 V1.1.1  
REN/ERM-TG26-066-3 
ERM TG26

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Technical 
characteristics and methods of measurement for equipment for generation, 
transmission and reception of Digital Selective Calling (DSC) in the maritime 
MF, MF/HF and/or VHF mobile service; Part 3: Class D DSC

ETSI EN 300 338-4 V1.1.1 
REN/ERM-TG26-066-4 
ERM TG26

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Technical 
characteristics and methods of measurement for equipment for generation, 
transmission and reception of Digital Selective Calling (DSC) in the maritime 
MF, MF/HF and/or VHF mobile service; Part 4: Class E DSC

Vydání: OP 20100331 Lhůta připomínek: 2010-03-31

Označení dokumentu
Označení položky v plánu ETSI
Pracovní skupina (WG)

Název dokumentu

ETSI EN 300 468 V1.11.1 
REN/JTC-DVB-266 
BROADCAS 

Digital Video Broadcasting (DVB); Specification for Service Information (SI) 
in DVB systems

Vydání: V 20100206 Lhůta připomínek: -

Označení dokumentu
Označení položky v plánu ETSI
Pracovní skupina (WG)

Název dokumentu

maito:normalizace@unmz.cz
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ETSI EN 300 330-1 V1.7.1 
REN/ERM-TG28-0424-1 
ERM TG28

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short 
Range Devices (SRD); Radio equipment in the frequency range 9 kHz to 
25 MHz and inductive loop systems in the frequency range 9 kHz to 30 MHz; 
Part 1: Technical characteristics and test methods

ETSI EN 300 330-2 V1.5.1 
REN/ERM-TG28-0424-2 
ERM TG28

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short 
Range Devices (SRD); Radio equipment in the frequency range 9 kHz to 
25 MHz and inductive loop systems in the frequency range 9 kHz to 30 MHz; 
Part 2: Harmonized EN covering the essential requirements of article 3.2 
of the R&TTE Directive

ETSI EN 302 208-1 V1.3.1 
REN/ERM-TG34-005-1 
ERM TG34

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Radio 
Frequency Identification Equipment operating in the band 865 MHz to 
868 MHz with power levels up to 2 W; Part 1: Technical requirements and 
methods of measurement

ETSI EN 302 208-2 V1.3.1 
REN/ERM-TG34-005-2 
ERM TG34

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Radio 
Frequency Identification Equipment operating in the band 865 MHz to 
868 MHz with power levels up to 2 W; Part 2: Harmonized EN covering 
essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

Vydání: OP 20100403 Lhůta připomínek: 2010-04-03

Označení dokumentu
Označení položky v plánu ETSI
Pracovní skupina (WG)

Název dokumentu

ETSI EN 300 676-2 V1.4.1  
REN/ERM-JTFEA-001-2 
ERM JTFEA

Ground-based VHF hand-held, mobile and fixed radio transmitters, receivers 
and transceivers for the VHF aeronautical mobile service using amplitude 
modulation; Part 2: Harmonized EN covering essential requirements of article 
3.2 of the R&TTE Directive

Vydání: PE 20100413 Lhůta připomínek: 2010-04-13
Označení dokumentu
Označení položky v plánu ETSI
Pracovní skupina (WG)

Název dokumentu

ETSI EN 302 065 V1.2.1 
REN/ERM-TGUWB-0118-1 
ERM TGUWB

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short 
Range Devices (SRD) using Ultra Wide Band technology (UWB) for 
communications purposes; Harmonized EN covering essential requirements 
of article 3.2 of the R&TTE Directive

Vydání: V 20100214 Lhůta připomínek: 2010-02-14

Označení dokumentu
Označení položky v plánu ETSI
Pracovní skupina (WG)

Název dokumentu

ETSI EN 300 220-1 V2.3.1 
REN/ERM-TG28-0420-1 
ERM TG28

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short 
Range Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 25 MHz to 
1 000 MHz frequency range with power levels ranging up to 500 mW; 
Part 1: Technical characteristics and test methods

ETSI EN 300 220-2 V2.3.1 
REN/ERM-TG28-0420-2 
ERM TG28

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Short 
Range Devices (SRD); Radio equipment to be used in the 25 MHz to 
1 000 MHz frequency range with power levels ranging up to 500 mW; 
Part 2: Harmonized EN covering essential requirements under article 3.2 
of the R&TTE Directive

ETSI EN 302 550-1-1 V1.1.0 
DEN/SES-00312-1-1 
SES SDR

Satellite Earth Stations and Systems (SES); Satellite Digital Radio (SDR) 
Systems; Part 1: Physical Layer of the Radio Interface; Sub-part 1: 
Outer Physical Layer

ETSI EN 302 550-1-2 V1.1.0 
DEN/SES-00312-1-2 
SES SDR

Satellite Earth Stations and Systems (SES); Satellite Digital Radio (SDR) 
Systems; Part 1: Physical Layer of the Radio Interface; Sub-part 2: 
Inner Physical Layer Single Carrier Modulation
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ETSI EN 302 550-1-3 V1.1.0 
DEN/SES-00312-1-3 
SES SDR

Satellite Earth Stations and Systems (SES); Satellite Digital Radio (SDR) 
Systems; Part 1: Physical Layer of the Radio Interface; Sub-part 3: 
Inner Physical Layer Multi Carrier Modulation

Vydání: PE 20100420 Lhůta připomínek: 2010-04-20

Označení dokumentu
Označení položky v plánu ETSI
Pracovní skupina (WG)

Název dokumentu

ETSI EN 303 213-2 V1.1.1 
DEN/AERO-00001-2 
AERO 

Advanced Surface Movement Guidance and Control System (A-SMGCS); 
Part 2: Community Specification for application under the Single European 
Sky Interoperability Regulation EC 552/2004 for A-SMGCS Level 2 including 
external interfaces

ETSI EN 303 213-3 V1.1.1 
DEN/AERO-00001-3 
AERO 

Advanced Surface Movement Guidance and Control System (A-SMGCS); 
Part 3: Community Specification for application under the Single European Sky 
Interoperability Regulation EC 552/2004 for a deployed cooperative sensor 
including its interfaces

ETSI EN 303 213-4-1 V1.1.1 
DEN/AERO-00001-4-1 
AERO 

Advanced Surface Movement Guidance and Control System (A-SMGCS); 
Part 4: Community Specification for application under the Single European Sky 
Interoperability Regulation EC 552/2004 for a deployed non-cooperative sensor 
including its interfaces; Sub-part 1: Generic requirements for non-cooperative 
sensor

ETSI EN 303 213-4-2 V1.1.1 
DEN/AERO-00001-4-2 
AERO 

Advanced Surface Movement Guidance and Control System (A-SMGCS); 
Part 4: Community Specification for application under the Single European 
Sky Interoperability Regulation EC 552/2004 for a deployed non-cooperative 
sensor including its interfaces; Sub-part 2: Specific requirements for a deployed 
Surface Movement Radar sensor

Vydání: V 20100219 Lhůta připomínek: 2010-02-19

Označení dokumentu
Označení položky v plánu ETSI
Pracovní skupina (WG)

Název dokumentu

ETSI EN 301 908-1 V4.1.2  
REN/ERM-TFES-004-1 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 1: Harmonized EN for IMT-2000, 
introduction and common requirements, covering the essential requirements 
of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-2 V4.1.2  
REN/ERM-TFES-004-2 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 2: Harmonized EN for IMT-2000, 
CDMA Direct Spread (UTRA FDD and E-UTRA FDD) (UE) covering 
the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-3 V4.1.2 
REN/ERM-TFES-004-3 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 3: Harmonized EN for IMT-2000, 
CDMA Direct Spread (UTRA FDD and E-UTRA FDD) (BS) covering 
the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-4 V4.1.2  
REN/ERM-TFES-005-4 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 4: Harmonized EN for IMT-2000,
CDMA Multi-Carrier (cdma2000) and Evolved CDMA Multi-Carrier Ultra 
Mobile Broadband (UMB) (UE) covering the essential requirements 
of article 3.2 of the R&TTE Directive
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ETSI EN 301 908-5 V4.1.2  
REN/ERM-TFES-005-5 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 5: Harmonized EN for IMT-2000, 
CDMA Multi-Carrier (cdma2000) and Evolved CDMA Multi-Carrier Ultra 
Mobile Broadband (UMB) (BS) covering the essential requirements 
of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-6 V4.1.2  
REN/ERM-TFES-005-6 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 6: Harmonized EN for IMT-2000, 
CDMA TDD (UTRA TDD and E-UTRA TDD) (UE) covering the essential 
requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-7 V4.1.2  
REN/ERM-TFES-005-7 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 7: Harmonized EN for IMT-2000, 
CDMA TDD (UTRA TDD and E-UTRA TDD) (BS) covering the essential 
requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-11 V4.1.2  
REN/ERM-TFES-004-11 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 11: Harmonized EN for IMT-2000, 
CDMA Direct Spread (UTRA FDD and E-UTRA FDD) (Repeaters) covering 
the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-12 V4.1.2  
REN/ERM-TFES-005-12 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 12: Harmonized EN for IMT-2000, 
CDMA Multi-Carrier (cdma2000) (Repeaters) covering the essential 
requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-13 V4.1.2  
DEN/ERM-TFES-002-13 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 13: Harmonized EN for IMT-2000, Evolved 
Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) (UE) covering the essential 
requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-14 V4.1.2  
DEN/ERM-TFES-002-14 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 14: Harmonized EN for IMT-2000, Evolved 
Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) (BS) covering the essential 
requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-15 V4.1.2  
DEN/ERM-TFES-002-15 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 15: Harmonized EN for IMT-2000, Evolved 
Universal Terrestrial Radio Access (E-UTRA) (FDD Repeaters) covering 
the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-16 V4.1.2  
DEN/ERM-TFES-002-16 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 16: Harmonized EN for IMT-2000, Evolved 
CDMA Multi-Carrier Ultra Mobile Broadband (UMB) (UE) covering 
the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

ETSI EN 301 908-17 V4.1.2  
DEN/ERM-TFES-002-17 
ERM TFES

Electromagnetic compatibility and Radio spectrum Matters (ERM); Base 
Stations (BS), Repeaters and User Equipment (UE) for IMT-2000 Third-
Generation cellular networks; Part 17: Harmonized EN for IMT-2000, Evolved 
CDMA Multi-Carrier Ultra Mobile Broadband (UMB) (BS) covering 
the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive

Ředitelka odboru technické normalizace:
Ing. Štejfová v. r.
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Oddíl 3. Metrologie

OZNÁMENÍ č. 12/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o státním etalonu

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví podle § 13 odst. 1 písm. h) zákona č. 505/1990 Sb., o metrologii, 
ve znění pozdějších předpisů oznamuje, že etalon

velké hmotnosti 500 kg,

jehož udržováním je pověřen Český metrologický institut, Oblastní inspektorát Jihlava, Romana Havelky 17, 586 01 Jihlava, byl 
schválen jako státní etalon České republiky.

Státní etalon velké hmotnosti 500 kg je realizován cylindrickým závažím 500 kg z austenitické oceli X12CrNiSi2521, zařízením 
pro uchovávání, manipulaci a transport a přenosovým zařízením.

Parametry státního etalonu velké hmotnosti 500 kg:

Hmotnost		 500 kg + 0,50 g ± 0,25 g (pro k = 2) 
     

Hustota		  8050 kg.m-3 ± 50 kg.m-3

Další technické údaje včetně metrologických charakteristik jsou uvedeny ve schvalovacím protokolu č. 46 ze dne 22. prosince 2009, 
uloženém v odboru metrologie ÚNMZ a v úseku fundamentální metrologie Českého metrologického institutu v Praze.

Etalonu je přiděleno kódové označení ECM 120-2/09-046. 
Garantem etalonu byl jmenován Pavel Pánek.

Předseda ÚNMZ:
Ing. Milan Holeček v. r.
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OZNÁMENÍ č. 13/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o státním etalonu

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví podle § 13 odst. 1 písm. h) zákona č.505/1990 Sb., o metrologii, 
ve znění pozdějších předpisů, oznamuje, že etalon

celkového zářivého toku infračerveného záření,

jehož udržováním je pověřen Český metrologický institut, Laboratoře primární metrologie, Praha, byl schválen jako státní etalon 
České republiky.
	
Státní etalon celkového zářivého toku infračerveného záření je tvořen monochromátorovou aparaturou vybavenou sadou difrakčních 
mřížek pro infračervenou spektrální oblast, etalonem relativní spektrální responsivity PYR-25 s  pozlacenou reflexní sférkou 
a sadou tří InGaAs velkoplošných detektorů CMI-SRNIR-01, CMI-SRNIR-02, CMI-SRNIR-03. Celou sestavu monochromátorové 
aparatury tvoří zdroj IR záření, spektrální výbojka Ne (etalon vlnových délek), monochromátor, optické a mechanické prvky, 
světlotěsné krytí, voštinový optický stůl, řídicí a měřicí zařízení a počítač s programovým vybavením.

Metrologické parametry a nejistoty měření:
	 spektrální rozsah					      	 900 nm – 1650 nm
  	 spektrální pološířka měřicího svazku FWHM 			   6 nm nominální
	 nejistota stupnice vlnové délky				    0,1 nm - 0,3 nm 
								        dle nastavené λ

Celková kombinovaná rozšířená nejistota pro uvedený spektrální rozsah:

  900 nm < λ < 960 nm 0,76 % 
  960 nm < λ < 1000 nm 0,41 % 
1000 nm < λ < 1650 nm 0,42 % 

Další technické údaje včetně metrologických charakteristik jsou uvedeny ve schvalovacím protokolu č. 47 ze dne 22. prosince 2009, 
uloženém v odboru metrologie ÚNMZ a v úseku fundamentální metrologie Českého metrologického institutu v Praze.

Etalonu je přiděleno kódové označení ECM 410-3/09-047. 
Garantem etalonu byl jmenován Ing. Petr Kliment.

Předseda ÚNMZ:
Ing. Milan Holeček v. r.
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OZNÁMENÍ č. 22/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o schválení typu měřidel a ES přezkoušení typu ve IV. čtvrtletí 2009

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví, ve smyslu § 13 odst. 1 písmeno h) zákona č. 505/1990 Sb., 
o metrologii, ve znění pozdějších předpisů, oznamuje, že Český metrologický institut ve IV. čtvrtletí 2009 vydal následující 
certifikáty o schválení typu měřidla a ES přezkoušení typu.  

Certifikáty o schválení typu měřidla

Značka schválení typu
   Název měřidla

Typ měřidla Výrobce

TCM 143/09 – 4709
Výdejní stojan na stlačený zemní plyn CNG

Global Star CNG, Global 
Vista CNG, DPG/H

Dresser Italia, Itálie

TCM 441/09 – 4710
Systém osobní dozimetrie

K0816-03 Landauer, USA

TCM 441/09 – 4712
Monitor kontaminace rukou, nohou, oblečení

HandFoot-Fibre Rados Technology,  Německo

TCM 441/09 – 4714
Monitor kontaminace

Cronos 4 Canberra, Kanada

TCM 441/09 – 4715
Dozimetr

Multirad LLR MPG Instruments, Francie

Certifikáty ES přezkoušení typu

Číslo certifikátu ES přezkoušení typu
   Název měřidla

Typ měřidla Výrobce

TCM 142/09 – 4706
Vodoměr

S 050, S 055, S 060, S 065, 
S 150, S 155

Kaden – Vodoměry, Skuhrov nad 
Bělou

TCM 142/09 – 4708
Vodoměr

WS2,5, WS4, WS6,3,
WS10, WS16

Apator Powogaz, Polsko

TCM 143/09 – 4711
Přepočítávač množství plynu

PTZ-BOX FCD vemm tec Messtechnik, Německo

TCM 111/09 – 4713
Měřidlo pro měření rozměrů – měřidlo délky

PKL-1, PKL-2, PKL-3, PKR Zdeněk Naxera, Hradec Králové

Ředitel odboru metrologie:
Ing. Grajciar, v. r.
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Oddíl 4. Autorizace

OZNÁMENÍ č. 23/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví 

o změně autorizace

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví (dále ÚNMZ) oznamuje podle § 11 odst. 6 zákona č. 22/1997 Sb.,  
o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, že svým rozhodnutím 
č. 19/2009 ze dne 3. prosince 2009 změnil autorizaci žadateli PAVUS, a. s., Prosecká 412/74, 190 00  Praha 9 – Prosek,  
IČ 60193174 - autorizované osobě AO 216. Rozhodnutím č. 19/2009 o změně autorizace se mění rozhodnutí č. 37/2004 ÚNMZ 
ze dne 18. května 2004, změněné rozhodnutím č. 16/2008 ÚNMZ ze dne 27. listopadu 2008, tak, že vymezení rozsahu pověření 
k činnostem při posuzování shody výrobků stanovených podle § 12 odst. 1 zákona nařízením vlády č. 190/2002 Sb., kterým se 
stanoví technické požadavky na stavební výrobky označované CE, ve znění nařízení vlády č. 251/2003 Sb. a nařízení vlády 
č. 128/2004 Sb., (dále NV 190) se rozšiřuje o skupiny výrobků 24 až 57 a o postupy posuzování shody k nim příslušné. Ve skupině 
výrobků 14 se zároveň rozšiřuje rozsah pověření o další harmonizovanou technickou normu. Pověření se vztahuje pouze na ty 
výrobky z následujících skupin, na které se vztahují uvedené harmonizované technické normy ve znění platném při aktuálním 
výkonu posuzování shody, a na postupy posuzování shody k nim příslušné. 
1) 	 Prefabrikované komíny (prvky na výšku podlaží), komínové vložky (prvky nebo bloky), vícevrstvé komíny (prvky nebo 

bloky), jednovrstvé komínové bloky, díly volně stojících komínů a přilehlých komínů - pro komíny - skupina 1/1 výrobků 
z rozhodnutí Komise 95/467/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES a 2002/592/ES
Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. e) NV 190 
Harmonizované technické normy: ČSN EN 1457:2000, ČSN EN 1806:2007, ČSN EN 1856-1:2005, ČSN EN 1856-2:2005, 
ČSN EN 1857:2004, ČSN EN 1858:2005, ČSN EN 12446:2004, ČSN EN 13063-1+A1:2008, ČSN EN 13063-2+A1:2008, 
ČSN EN 13069:2006, ČSN EN 13084-5:2006, ČSN EN 14471:2006, ČSN EN 14989-1:2008

2) 	 Sádrové desky a  tence laminované podhledové prvky, sádrovláknité desky, sádrovláknité tvarovky a  kompozitní panely 
(lamináty), včetně příslušných doplňkových výrobků, které na povrchu vystaveném ohni obsahují materiál, jehož reakce na 
oheň se během výrobního procesu mění - v požárních stěnách, příčkách nebo stropech (nebo jejich obkladech) - skupina 1/4 
výrobků z rozhodnutí Komise 95/467/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES a 2002/592/ES
Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
Harmonizované technické normy: ČSN EN 13658-1:2006, ČSN EN 13658-2:2006, ČSN EN 13950:2006, ČSN EN 13963:2005, 
ČSN EN 14190:2005, ČSN EN 14209:2006, ČSN EN 14496:2006

3) 	 Sádrové desky, tvárnice, podhledové prvky a sádrové omítky, sádrovláknité tvarovky, včetně příslušných doplňkových výrobků 
- ve stěnách, příčkách nebo stropech, určených pro požární ochranu konstrukčních prvků a/nebo pro dělení budov na požární 
úseky - skupina 2/4 výrobků z rozhodnutí Komise 95/467/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES a 2002/592/ES

	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 520:2005, ČSN EN 12859:2008, ČSN EN 12860:2002, ČSN EN 13279-1:2009, 

ČSN EN 14195:2005, ČSN EN 14246:2006
4) 	 Instalační sestavy pro potlačení a hašení požáru: požární hadice pro první zásah - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků 

z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 671-1:2002, ČSN EN 671-2:2002 
5) 	 Instalační sestavy pro potlačení a hašení požáru: sprinklerové a vodní sprchové systémy-sestavy - pro požární bezpečnost - 

skupina 1/1 výrobků z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12259-4:2001 
6) 	 Instalační sestavy pro zařízení pro řízení požáru: systémy-sestavy pro odvod kouře a tepla - pro požární bezpečnost - skupina 

1/1 výrobků z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12101-2:2004, ČSN EN 12101-3:2003
7) 	 Součásti pro stabilní potlačování a hašení: požární hydranty - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků z  rozhodnutí  

Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 14339:2006, ČSN EN 14384:2006 
8) 	 Součásti pro stabilní potlačování a hašení: detektory/spínače průtoku vody - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků 

z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12259-5:2003 
9) 	 Součásti pro stabilní potlačování a  hašení: proudnice/sprinklery/výtoky - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků 

z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12094-7:2002, ČSN EN 12259-1+A1:2002
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10) Součásti pro stabilní potlačování a hašení: mokré ventilové stanice - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků z rozhodnutí 
Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES

	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12259-2:2000
11) 	Součásti pro stabilní potlačování a hašení: suché ventilové stanice - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků z rozhodnutí 

Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12259-3:2001 
12) Součásti pro stabilní potlačování a hašení: ventily vysokotlakých zásobníků s příslušenstvím a jejich spouštěče - pro požární 

bezpečnost - skupina 1/1 výrobků z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12094-4:2005, ČSN EN 12094-5:2006
13) 	Součásti pro stabilní potlačování a hašení: sekční ventily a jejich spouštěče - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků 

z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12094-4:2005, ČSN EN 12094-5:2006 
14) 	Součásti pro stabilní potlačování a hašení: neelektrická blokovací zařízení - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků 

z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12094-2:2004, ČSN EN 12094-6:2006 
15) 	Součásti pro stabilní potlačování a  hašení: pružné spoje - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků z  rozhodnutí  

Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12094-8:2006 
16) 	Součásti pro stabilní potlačování a hašení: zpětné ventily zásobníků a zpětné ventily ovládacích větví - pro požární bezpečnost -  

skupina 1/1 výrobků z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12094-13:2002
17) Součásti pro řízení požáru: kouřové clony - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve 

znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12101-1:2006
18) Desky na bázi dřeva bez povrchové úpravy, s povrchovou úpravou a dýhované nebo laminované - pro vnitřní nebo vnější 

nosné konstrukce - skupina 1/2 výrobků z rozhodnutí Komise 97/462/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES 
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) a e) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13986:2005
19) Desky na bázi dřeva bez povrchové úpravy, s povrchovou úpravou a dýhované nebo laminované - pro vnitřní nebo vnější 

nenosné konstrukce - skupina 2/2 výrobků z rozhodnutí Komise 97/462/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES 
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) a d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13986:2005
20) Tepelněizolační výrobky (hotové výrobky a výrobky určené ke zhotovení na místě) - pro použití, na která se vztahují předpisy 

o reakci na oheň - skupina 2/2 výrobků z rozhodnutí Komise 1999/91/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES 
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) a d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13171:2009
21)  Stavební kování pro dveře a  vrata - pro dělení na požární/kouřové úseky a  na únikových cestách - skupina 1/1 výrobků 

z rozhodnutí Komise 1999/93/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 179:2008, ČSN EN 1125:2008, ČSN EN 1154:1998, ČSN EN 1155:1998,  

ČSN EN 1158:1998, ČSN EN 1935:2002
22)  Součásti pro požární detekci/požární poplach: ručně ovládané hlásiče - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků 

z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12094-3:2003
23) Součásti pro stabilní potlačování a hašení: řídicí ventily s tepelnou pojistkou - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků 

z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12094-3:2003
24) Součásti pro požární detekci/požární poplach: ovládací a indikační zařízení - pro požární bezpečnost - skupina 1/1 výrobků 

z rozhodnutí Komise 96/577/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2002/592/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12094-1:2004
25) Sestavy lehkých obvodových plášťů - jako vnější stěny, na které se vztahují požadavky reakce na oheň - skupina 1/1 výrobků 

z rozhodnutí Komise 96/580/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) a d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13830:2004
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26) Sestavy lehkých obvodových plášťů - jako vnější stěny, na které se nevztahují požadavky reakce na oheň - skupina 1/1 výrobků 
z rozhodnutí Komise 96/580/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES

	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13830:2004
27)	Geosyntetika (membrány a textilie), geotextilie, geokompozita, geomřížky, geomembrány a geosítě používané:

- jako zábrany proti kapalinám nebo plynům
- jako ochranná vrstva
- pro odvodňování a/nebo filtraci
- pro zpevňování

- ve vozovkách, železničních tratích, základech a  stěnách, odvodňovacích systémech, při regulování eroze, v  nádržích 
a  přehradách, průplavech, tunelech a  podzemních konstrukcích, při zneškodňování nebo ukládání kapalných odpadů, při 
skladování nebo zneškodňování pevného odpadu - skupina 1/2 výrobků z rozhodnutí Komise 96/581/ES
Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. e) NV 190
Harmonizované technické normy: ČSN EN 13251:2001, ČSN EN 13256:2001

28) Konstrukční výrobky z rostlého dřeva
	 Prvky: Mostní prvky, příhradové prvky, pražce (mostnice), podlahové prvky, stěnové prvky, střešní prvky jako jsou nosníky, 

obloukové prvky, stropnice, krokve, sloupy, stožáry, piloty 
	 Sestavy: Příhradové nosníky, podlahy, stěny, střechy, rámy
	 - pro mosty, železniční tratě a pozemní stavby (materiály tříd A12, A22, B2, C2, D, E, (A1 až E)3, F) - skupina 1/3 výrobků 

z rozhodnutí Komise 97/176/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. e) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 14081-1:2006, ČSN EN 14250:2005
29) Zdicí prvky kategorie I - ve stěnách, sloupech a příčkách - skupina 1/3 výrobků z rozhodnutí Komise 97/740/ES, ve znění 

rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. e) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 771-1:2004, ČSN EN 771-2:2004, ČSN EN 771-3:2004, ČSN EN 771-4:2004, 

ČSN EN 771-5:2004, ČSN EN 771-6:2006
30) Výrobky pro tuhé podlahové povrchy
	 Složky: Dlažební prvky, dlaždice, mozaiky, parkety, deskové nebo mřížové kryty, podlahové rošty, tuhé laminované 

podlahoviny, výrobky na bázi dřeva
	 Nosné systémy uváděné na trh jako sestavy: Přístupové rampy, zdvojené podlahy
	 - pro vnitřní použití, včetně uzavřených prostor veřejné dopravy (materiály tříd A1FL

3, A2FL
3, BFL

3, CFL
3, DFL, EFL) - skupina 2/2 

výrobků z rozhodnutí Komise 97/808/ES, ve znění rozhodnutí Komise 1999/453/ES, 2001/596/ES a 2006/190/ES
Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
Harmonizované technické normy: ČSN EN 12057:2005, ČSN EN 12058:2005

31) Pružné a textilní podlahoviny - Stejnorodé a nestejnorodé pružné podlahové krytiny dodávané ve čtvercích, pásech nebo rolích 
(textilní podlahové krytiny zahrnující čtverce; plastové a pryžové pásy (aminoplastové termosetové podlahoviny); linoleum 
a korek; antistatické povlaky; volně kladené podlahové čtverce; pružné laminované podlahoviny) - pro vnitřní použití - skupina 
2/2 výrobků z rozhodnutí Komise 97/808/ES, ve znění rozhodnutí Komise 1999/453/ES, 2001/596/ES a 2006/190/ES
Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) a d) NV 190
Harmonizované technické normy: ČSN EN 14041:2005

32) Podlahové stěrkové materiály - pro vnitřní použití - skupina 2/2 výrobků z rozhodnutí Komise 97/808/ES, ve znění rozhodnutí 
Komise 1999/453/ES, 2001/596/ES a 2006/190/ES
Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) a d) NV 190
Harmonizované technické normy: ČSN EN 13813:2003 

33) Ploché a profilované plechy - pro použití, na která se vztahují předpisy pro požární odolnost (např. pro dělení na požární úseky) -  
skupina 1/6 výrobků z rozhodnutí Komise 98/436/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES 
Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
Harmonizované technické normy: ČSN EN 14782:2006, ČSN EN 14783:2006

34)  Střešní tašky, pokrývačská břidlice, kamenná krytina a  šindele - pro použití, na která se vztahují předpisy pro požární 
odolnost (např. pro dělení na požární úseky) - skupina 1/6 výrobků z  rozhodnutí Komise 98/436/ES, ve znění rozhodnutí  
Komise 2001/596/ES
Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
Harmonizované technické normy: ČSN EN 490:2005, ČSN EN 492:2005, ČSN EN 544:2006, ČSN EN 1304:2005

35) Ploché a profilované plechy - pro použití, na která se vztahují předpisy o reakci na oheň (materiály tříd A1**, A2**, B**, C**, D, 
E) - skupina 2/6 výrobků z rozhodnutí Komise 98/436/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES

	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 494+A3:2007, ČSN EN 14782:2006, ČSN EN 14783:2006
36) Střešní tašky, pokrývačská břidlice, kamenná krytina a šindele - pro použití, na která se vztahují předpisy o reakci na oheň 

(materiály tříd A1**, A2**, B**, C**, D, E) - skupina 2/6 výrobků z rozhodnutí Komise 98/436/ES, ve znění rozhodnutí 
	 Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 490:2005, ČSN EN 492:2005, ČSN EN 494+A3:2007, ČSN EN 544:2006, 
	 ČSN EN 1304:2005
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37) Ploché a profilované plechy - pro použití, na která se vztahují předpisy o ukazatelích vlastností při ohni zvenku - skupina 3/6 
výrobků z rozhodnutí Komise 98/436/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES

	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 494+A3:2007, ČSN EN 534:2006, ČSN EN 14782:2006, ČSN EN 14783:2006
38)  Střešní tašky, pokrývačská břidlice, kamenná krytina a  šindele - pro použití, na která se vztahují předpisy o  ukazatelích 

vlastností při ohni zvenku - skupina 3/6 výrobků z rozhodnutí Komise 98/436/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 490:2005, ČSN EN 492:2005, ČSN EN 544:2006, ČSN EN 1304:2005
39) Systémy pro přístup na střechu, lávky a stupadla - pro použití, na která se vztahují předpisy o ukazatelích vlastností při ohni 

zvenku - skupina 3/6 výrobků z rozhodnutí Komise 98/436/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 516:2006
40) Systémy pro přístup na střechu, lávky a stupadla - pro použití jiná než specifikovaná ve skupinách (1/6), (2/6), (3/6), (4/6), 

(5/6) - skupina 6/6 výrobků z rozhodnutí Komise 98/436/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 516:2006, ČSN EN 12951:2005
41) Střešní bezpečnostní háky a kotvení - pro použití jiná než specifikovaná ve skupinách (1/6), (2/6), (3/6), (4/6), (5/6) - skupina 

6/6 výrobků z rozhodnutí Komise 98/436/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 517:2006
42) Obkladové prvky - ve vnitřních nebo vnějších zavěšených podhledech, na které se vztahují požadavky bezpečnosti při užívání -  

skupina 2/5 výrobků z rozhodnutí Komise 98/437/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12057:2005
43) Šindele - jako vnější povrchové úpravy stěn nebo stropů, na které se vztahují předpisy o reakci na oheň (materiály tříd A1**, 

A2**, B**, C**, D, E) - skupina 3/5 výrobků z rozhodnutí Komise 98/437/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 12467:2005
44) Obkladové desky - jako vnější povrchové úpravy stěn nebo stropů, na které se vztahují předpisy o reakci na oheň (materiály tříd 

A1**, A2**, B**, C**, D, E) - skupina 3/5 výrobků z rozhodnutí Komise 98/437/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES 
Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190

	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 1469:2005 
45) Krytiny v rolích - jako vnitřní povrchové úpravy stěn nebo stropů, na které se vztahují předpisy o reakci na oheň - skupina 3/5 

výrobků z rozhodnutí Komise 98/437/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) a d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 14716:2005
46) Fasádní obklady - jako vnitřní nebo vnější povrchové úpravy stěn nebo stropů, na které se vztahují předpisy o reakci na oheň -  

skupina 3/5 výrobků z rozhodnutí Komise 98/437/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES,
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) a d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 14915:2007
47)	Hydroizolační vrstvy - v  budovách - skupina 1/3 výrobků z  rozhodnutí Komise 1999/90/ES, ve znění rozhodnutí  

Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 14909:2006, ČSN EN 14967:2006
48) Parotěsné vrstvy - v budovách - skupina 1/3 výrobků z rozhodnutí Komise 1999/90/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES 

Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13970:2005, ČSN EN 13984:2005
49)	Hydroizolační pásy a  fólie - v  budovách - skupina 1/3 výrobků z  rozhodnutí Komise 1999/90/ES, ve znění rozhodnutí  

Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. e) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13967:2005, ČSN EN 13969:2005
50) Střešní hydroizolační pásy a fólie - v budovách - skupina 1/3 výrobků z rozhodnutí Komise 1999/90/ES, ve znění rozhodnutí 

Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. e) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13707:2005, ČSN EN 13956:2006
51) Hydroizolační pásy a fólie - pro použití, na která se vztahují předpisy o reakci na oheň - skupina 2/3 výrobků z rozhodnutí 

Komise 1999/90/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES 
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) a d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13967:2005, ČSN EN 13969:2005 
52)	Hydroizolační vrstvy - pro použití, na která se vztahují předpisy o  reakci na oheň - skupina 2/3 výrobků z  rozhodnutí  

Komise 1999/90/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) a d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 14909:2006, ČSN EN 14967:2006
53) Střešní hydroizolační pásy a fólie - pro použití, na která se vztahují předpisy o reakci na oheň - skupina 2/3 výrobků z rozhodnutí 

Komise 1999/90/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
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	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) a d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13707:2005, ČSN EN 13956:2006
54) Parotěsné vrstvy - pro použití, na která se vztahují předpisy o reakci na oheň - skupina 2/3 výrobků z rozhodnutí Komise 

1999/90/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) a d) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13970:2005, ČSN EN 13984:2005
55) Střešní hydroizolační pásy a fólie - pro použití, na která se vztahují předpisy o ukazatelích vlastností při ohni z vnější strany - 

skupina 3/3 výrobků z rozhodnutí Komise 1999/90/ES, ve znění rozhodnutí Komise 2001/596/ES	
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. b) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13707:2005, ČSN EN 13956:2006
56) Prefabrikované výrobky z obyčejného/lehkého betonu a autoklávovaného pórobetonu - pro konstrukční použití - skupina 1/1 

výrobků z rozhodnutí Komise 1999/94/ES 
	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. e) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 13224+A1:2008, ČSN EN 13225:2005, ČSN EN 13693:2005,  

ČSN EN 13747:2006, ČSN EN 13978-1:2006, ČSN EN 14843:2008, ČSN EN 14991:2008, ČSN EN 14992:2008
57)	Výrobky pro ochranu a  opravy betonu - pro ostatní použití (tj. jiné než s  nízkými požadavky na ukazatele vlastností) 

v  pozemních a  inženýrských stavbách - skupina 1/2 výrobků z  rozhodnutí Komise 1999/469/ES, ve znění rozhodnutí  
Komise 2001/596/ES

	 Postupy posuzování shody: § 5 odst. 1 písm. e) NV 190
	 Harmonizované technické normy: ČSN EN 1504-2:2006, ČSN EN 1504-3:2006, ČSN EN 1504-4:2006, ČSN EN 1504-6:2007

Vydáním rozhodnutí č. 19/2009 ÚNMZ se nahrazuje rozhodnutí č. 16/2008 ÚNMZ ze dne 27. listopadu 2008. 

Na základě notifikace Evropské komisi a členským státům EU je tato autorizovaná osoba oprávněna postupovat od 9. prosince 2009 
podle výše zmíněného rozhodnutí ÚNMZ jako notifikovaná osoba s identifikačním číslem 1391.

Předseda ÚNMZ:
Ing. Milan Holeček v. r.
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OZNÁMENÍ č. 24/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví 

o autorizaci

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví (dále ÚNMZ) oznamuje podle § 11 odst. 6 zákona č. 22/1997 Sb., 
o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, že svým rozhodnutím 
č. 20/2009 ze dne 10. prosince 2009 udělil žadateli Státní zkušebna zemědělských, potravinářských a  lesnických strojů, 
akciová společnost, Třanovského 622/11, 163 04  Praha 6 – Řepy, IČ 27146235 - autorizované osobě AO  255 - autorizaci 
k činnostem při posuzování shody výrobků stanovených podle § 12 odst. 1 zákona nařízením vlády č. 176/2008 Sb., o technických 
požadavcích na strojní zařízení (dále NV 176/2008 Sb.). Rozsah tohoto pověření je vymezen pro výrobky uvedené v následujících 
bodech v příloze č. 4 NV 176/2008 Sb.:
1.	 Kotoučové pily (s jedním nebo několika kotouči) pro zpracování dřeva a materiálů s podobnými fyzikálními vlastnostmi 	

nebo pro zpracování masa a materiálů s podobnými fyzikálními vlastnostmi těchto typů:
1.1	Pily se stálou polohou kotouče při řezání, s pevným stolem nebo podpěrou a s ručním posuvem obrobku nebo s přídavným 

posouvacím zařízením.
1.2	Pily se stálou polohou kotouče při řezání, s ručním posuvem stolu nebo vozíku, které vykonávají vratný pohyb.
1.3	Pily se stálou polohou kotouče při řezání, se zabudovaným strojním posuvem obrobku a  s  ručním vkládáním nebo 

vyjímáním.
1.4	Pily s posuvným kotoučem při řezání, s mechanickým posuvem kotouče a s ručním vkládáním nebo vyjímáním.
2.	 Srovnávací frézky pro zpracování dřeva s ručním posuvem obrobku.
3.	 Tloušťkovací frézky pro jednostranné obrábění dřeva, se zabudovaným strojním posuvem obrobku a s ručním vkládáním nebo 

vyjímáním.
4.	 Pásové pily s ručním vkládáním nebo vyjímáním pro zpracování dřeva a materiálů s podobnými fyzikálními vlastnostmi nebo 

pro zpracování masa a materiálů s podobnými fyzikálními vlastnostmi těchto typů:
4.1	Pily se stálou polohou kotouče při řezání, s  pevným stolem nebo stolem vykonávajícím vratný pohyb, nebo s  opěrou 

obrobku.
4.2	Pily s kotoučem na vozíku, který vykonává vratný pohyb.
5.	 Kombinované stroje pro zpracování dřeva a materiálů s podobnými fyzikálními vlastnostmi uvedené v bodech 1 až 4 a v bodě 7.
6.	 Čepovací stroje pro zpracování dřeva s ručním posuvem obrobku a s několika držáky nástrojů.
7.	 Svislé frézky s ručním posuvem obrobku pro zpracování dřeva a materiálů s podobnými fyzikálními vlastnostmi.
8.	 Přenosné řetězové pily pro zpracování dřeva.
13.	Ručně nakládané vozy pro sběr domovního odpadu s lisovacím zařízením.
17.	Zařízení pro zvedání osob nebo osob a nákladů, u nichž je nebezpečí pádu z výšky přesahující svislou vzdálenost větší než tři 

metry (kromě stavebních výtahů).
22.	Ochranné konstrukce při převrácení (ROPS).
23.	Ochranné konstrukce proti padajícím předmětům (FOPS).
Rozsah pověření je dále vymezen pro následující postupy posuzování shody:

ES přezkoušení typu – § 5 odst. 3 písm. b) a odst. 4 písm. a) (příloha č. 9)-	
citovaného nařízení vlády.

Na základě notifikace Evropské komisi a členským státům EU je tato autorizovaná osoba oprávněna postupovat od 15. prosince 
2009 podle výše zmíněného rozhodnutí ÚNMZ jako notifikovaná osoba s identifikačním číslem 1016, a to bez ohledu na nabytí 
účinnosti směrnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES a NV 176/2008 Sb.

Předseda ÚNMZ:
Ing. Milan Holeček v. r.
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OZNÁMENÍ č. 25/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o zrušení autorizace

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví (dále ÚNMZ) oznamuje podle § 11 odst. 6 zákona č. 22/1997 Sb.,  
o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, že rozhodnutím ze 
dne 14. prosince 2009 zrušil ke dni 31. prosince 2009 své rozhodnutí o autorizaci č. 13/2002, ve znění rozhodnutí č. 19/2004. Jím 
byla právnická osoba Sklářský ústav Hradec Králové s. r. o., Škroupova 957, 501 01  Hradec Králové, pověřena k činnostem při 
posuzování shody výrobků stanovených nařízením vlády č. 181/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na zdravotnické 
prostředky, ve znění nařízení vlády č. 336/2001 Sb., nařízení vlády č. 251/2003 Sb. a nařízení vlády č. 26/2004 Sb. Své rozhodnutí 
ÚNMZ vydal na základě žádosti právnické osoby Sklářský ústav Hradec Králové s. r. o. o zrušení rozhodnutí o udělení autorizace 
pro posuzování shody v oblasti zdravotnických prostředků.

Předseda ÚNMZ:
Ing. Milan Holeček v. r.
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OZNÁMENÍ č. 26/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví

o autorizaci

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví (dále ÚNMZ) oznamuje podle § 11 odst. 6 zákona č. 22/1997 Sb.,  
o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, že svým rozhodnutím 
č. 1/2010 ze dne 5. ledna 2010 udělil žadateli VVUÚ, a. s., Pikartská 7, 716 07  Ostrava-Radvanice, IČ 45193380 - autorizované 
osobě AO 214 - autorizaci k činnostem při posuzování shody výrobků stanovených podle § 12 odst. 1 zákona nařízením vlády 
č. 176/2008 Sb., o technických požadavcích na strojní zařízení (dále NV 176/2008 Sb.). Rozsah tohoto pověření je vymezen pro 
výrobky uvedené v následujícím bodě v příloze č. 4 NV 176/2008 Sb.:
12.  Strojní zařízení pro práce v podzemí těchto typů:
12.1 Lokomotivy a brzdné vozy.
Rozsah pověření je dále vymezen pro následující postupy posuzování shody:

ES přezkoušení typu – § 5 odst. 3 písm. b) a odst. 4 písm. a) (příloha č. 9)-	
komplexní zabezpečování jakosti – § 5 odst. 3 písm. c) a odst. 4 písm. b) (příloha č. 10)-	

citovaného nařízení vlády.

Na základě notifikace Evropské komisi a členským státům EU je tato autorizovaná osoba oprávněna postupovat od 11. ledna 2010 
podle výše zmíněného rozhodnutí ÚNMZ jako notifikovaná osoba s identifikačním číslem 1019.

Předseda ÚNMZ:
Ing. Milan Holeček v. r.
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Oddíl 5. Akreditace

OZNÁMENÍ č. 02/10
Českého institutu pro akreditaci, o.p.s.

OSVĚDČENÍ O AKREDITACI

Český institut pro akreditaci, o.p.s. na základě § 16 odst. 2 zákona č. 22/1997 Sb. zveřejňuje osvědčení o akreditaci vydaná podle 
§ 16 odst. 1 cit. zákona od 01.11.2009 do 30.11.2009, osvědčení o akreditaci, jejichž platnost byla v  tomto období pozastavena, 
osvědčení o akreditaci, jejichž platnost byla v tomto období obnovena, a osvědčení o akreditaci, která byla v tomto období zrušena.

 

A. Vydaná osvědčení:
Zkušební laboratoře1.	

1004 Institut pro testování a certifikaci, a.s. IČ: 47910381
Zkušební laboratoř
osvědčení čj. 620/2009 z 27.11.2009, platnost do 05.11.2014
Předmět akreditace:
Zkoušení hořlavosti, fyzikálních, chemických, mechanických a tepelných vlastností plastů, pryží, usní, textilu, 
stavebních materiálů a výrobků z nich. Analytické rozbory chemikálií, surovin, vod, potravin, biologických 
matric a jejich mikrobiologické a senzorické vyšetření. Zkoušení složek životního a pracovního prostředí
Adresa: tř. T. Bati 299,  764 21 Zlín
Telefon: 577 601 272
Fax: 577 601 702
Email: vklepal@itczlin.cz
Kontakt: Ing. Lenka Velísková

1016 Vysoké učení technické v Brně IČ: 00216305
Fakulta strojního inženýrství, Akustická laboratoř Ústavu 
fyzikálního inženýrství
osvědčení čj. 584/2009 z 04.11.2009, platnost do 30.11.2010
Předmět akreditace:
Stavební a laboratorní vzduchová neprůzvučnost, hluk v pracovním a mimopracovním prostředí, akustický 
výkon, zvuková pohltivost při kolmém dopadu zvuku 
Adresa: Technická 2896/2,  616 69 Brno
Telefon: 541 142 825, 541 142 834
Fax: 541 142 842
Email: dolozilek@fme.vutbr.cz
Kontakt: RNDr. Anna Ryndová, Ph.D.

1046 Zkušebna kamene a kameniva, s.r.o. IČ: 64828042
Zkušební laboratoř č. 1046
osvědčení čj. 625/2009 z 30.11.2009, platnost do 31.10.2011
Předmět akreditace:
Zkoušení vlastností kamene, kameniva včetně jejich vzorkování a zkoušení vlastností betonu, zemin 
a asfaltových směsí včetně flexibilního rozsahu akreditace
Adresa: Husova 675,  508 01 Hořice v Podkrkonoší
Telefon: 493 623 478, 603 595 923
Fax: 493 623 478
Email: azl@zkk.cz
Kontakt: Ing. Miroslav Hőrbe ml.
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1049.1 Česká geologická služba IČ: 00025798
Centrální laboratoř
osvědčení čj. 609/2009 z 24.11.2009, platnost do 31.10.2012
Předmět akreditace:
Anorganická analýza geologických materiálů, anorganické rozbory povrchových vod a anorganické analýzy 
výluhů 
Adresa: Geologická 6,  152 00 Praha 5
Telefon: 251 085 422
Fax: 251 818 748
Email: zoulkova@cgu.cz
Kontakt: Ing. Věra Zoulková

1050 UNIPETROL RPA, s.r.o. IČ: 27597075
Oddělení zkušebny materiálu, defektoskopie a diagnostiky
osvědčení čj. 602/2009 z 16.11.2009, platnost do 30.09.2012
Předmět akreditace:
Chemické rozbory, mechanické zkoušky, korozní odolnost a metalografická hodnocení kovových materiálů
Adresa: Záluží 1,  436 70 Litvínov
Telefon: 476 163 538
Fax: 476 162 073
Email: dagmar.otcovska@unipetrol.cz
Kontakt: Ing. Dagmar Otcovská

1071.2 Česká republika, Ústřední kontrolní a zkušební ústav 
zemědělský

IČ: 00020338

Národní referenční laboratoř regionální oddělení Praha
osvědčení čj. 576/2009 z 02.11.2009, platnost do 12.12.2013
Předmět akreditace:
Laboratorní zkoušení v oblasti krmiv, hnojiv a odpadů
Adresa: Za Opravnou 4,  150 06 Praha 5 - Motol
Telefon: 257 294 288
Fax: 257 294 247
Email: pavel.sima@ukzuz.cz
Kontakt: RNDr. Pavel Šíma

1071.5 Česká republika, Ústřední kontrolní a zkušební ústav 
zemědělský

IČ: 00020338

Národní referenční laboratoř, Regionální oddělení Plzeň
osvědčení čj. 578/2009 z 02.11.2009, platnost do 02.06.2014
Předmět akreditace:
Chemické a fyzikální zkoušky hnojiv, krmiv a rostlinných materiálů včetně surovin pro jejich výrobu
Adresa: Slovanská alej 20,  326 00 Plzeň
Telefon: 377 666 518
Fax: 377 240 512
Email: jaromir.soucek@ukzuz.cz
Kontakt: Ing. Jaromír Souček

1094 LAPO zkušební laboratoř s.r.o. IČ: 28710835
LAPO zkušební laboratoř s.r.o.
osvědčení čj. 606/2009 z 23.11.2009, platnost do 29.08.2013
Předmět akreditace:
Zkoušky zemin, betonů a kameniva
Adresa: 432 01 Prunéřov
Telefon: 474 331 145, 723 524 402
Fax: 474 331 145
Email: ladislav.potucek@volny.cz
Kontakt: Ladislav Potůček
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1107 TÜV SÜD Czech s.r.o. IČ: 63987121
Zkušební laboratoř
osvědčení čj. 577/2009 z 02.11.2009, platnost do 17.02.2014
Předmět akreditace:
Zkoušky motorových vozidel, jejich systémů, částí, příslušenství, přípojných vozidel a dalších výrobků
Adresa: Novodvorská 994,  142 21 Praha 4
Telefon: 239 046 727
Fax: 239 046 905
Email: miroslav.stepanek@tuv-sud.cz;
Kontakt: Ing. Martin Valenta

1113 MikroChem LKT spol. s r.o. IČ: 49060007
laboratoř ekotoxikologie
osvědčení čj. 581/2009 z 03.11.2009, platnost do 23.09.2014
Předmět akreditace:
Ekotoxikologické zkoušky
Adresa: Přeseka 52,  379 01 Třeboň
Telefon: 384 721 118
Fax: 384 721 118
Email: info@mikrochem.cz
Kontakt: Mgr. Zdeněk Kozlíček

1125 Výzkumný Ústav Železniční, a.s. IČ: 27257258
Zkušební laboratoř VUZ
osvědčení čj. 613/2009 z 27.11.2009, platnost do 23.10.2014
Předmět akreditace:
Zkoušky nátěrových hmot, nátěrových systémů, samolepicích fólií, odstraňovačů graffiti a čisticích prostředků
Adresa: Poděbradská 358,  288 67 Nymburk
Telefon: 972 255 595
Fax: 972 255 384
Email: fadrhoncm@cdvuz.cz; novopackaa@cdvuz.cz
Kontakt: Ing. Miroslav Fadrhonc

1129 STÁTNÍ VETERINÁRNÍ ÚSTAV JIHLAVA IČ: 13691554
Oddělení chemie, hygieny potravin a úsek kontroly zdraví 
zvířat
osvědčení čj. 594/2009 z 09.11.2009, platnost do 19.02.2014
Předmět akreditace:
Chemická, mikrobiologická, imunochemická, PCR a senzorická vyšetřování poživatin, krmiv, stěrů 
a kosmetických výrobků včetně stanovení cizorodých a přídatných látek. Vzorkování poživatin. Laboratorní 
diagnostika prionových, virových, bakteriálních a parazitárních onemocnění zvířat
Adresa: Rantířovská 93,  586 05 Jihlava
Telefon: 567 143 111
Fax: 567 310 592
Email: red@svujihlava.cz;sedmikova@svujihlava
Kontakt: Ing. Martina Sedmíková

1135.2 SQZ, s.r.o. IČ: 25743554
Ústřední laboratoř Praha
osvědčení čj. 589/2009 z 06.11.2009, platnost do 09.10.2014
Předmět akreditace:
Zkoušení konstrukčních betonů, vývrtů, kameniva, zemin, podkladních vrstev a vlastností povrchových vrstev 
dopravních staveb. Vzorkování zemin, kameniva, čerstvého betonu, odběr a vyšetření vývrtů
Adresa: Rohanský ostrov 1,  180 00 Praha 8
Telefon: 224 812 153, 602 138 985
Fax: 224 812 153
Email: hola@sqz-ol.cz
Kontakt: František Riegel
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1137 Státní zdravotní ústav IČ: 75010330
dislokované pracoviště Brno
osvědčení čj. 593/2009 z 09.11.2009, platnost do 05.10.2014
Předmět akreditace:
Chemické, mikrobiologické, mykologické a molekulárně-biologické zkoušení biologického materiálu, 
především zdravotní nezávadnosti potravin
Adresa: Palackého 3a,  612 42 Brno
Telefon: 541 211 764
Fax: 541 211 764
Email: sekretariat@chpr.szu.cz;rehurkova@chpr.szu.cz
Kontakt: RNDr. Irena Řehůřková, Ph.D.

1139 IKATES, s.r.o. IČ: 25032836
Zkušebna skla a stavebních výrobků
osvědčení čj. 582/2009 z 03.11.2009, platnost do 14.09.2014
Předmět akreditace:
Zkoušky výrobků ze skla a vybraných stavebních výrobků
Adresa: Tolstého 186,  415 03 Teplice
Telefon: 417 503 093
Fax: 417 503 093
Email: ikates@volny.cz
Kontakt: Ing. Jiří Stránský

1139.2 IKATES, s.r.o. IČ: 25032836
zkušební laboratoř 1139.2
osvědčení čj. 615/2009 z 27.11.2009, platnost do 06.11.2014
Předmět akreditace:
Chemické rozbory silikátů, tj. skla, sklokeramiky, keramických stavebních surovin, chemické rozbory 
povrchových a odpadních vod a odběry odpadních vod
Adresa: Tolstého 186,  415 03 Teplice
Telefon: 417 503 093 
Fax: 417 502 825
Email: ikates.al@seznam.cz 
Kontakt: Ing. Milan Kolář

1153 Výzkumný ústav anorganické chemie, a.s. IČ: 62243136
Zkušební laboratoř analytické chemie
osvědčení čj. 605/2009 z 23.11.2009, platnost do 30.09.2010
Předmět akreditace:
Chemické analýzy vod, výluhů, absorpčních trubiček a roztoků. Identifikace krystalických látek, stanovení 
vybraných prvků v zeminách, půdách, kompostech, kalech, sedimentech a odpadech. Vzorkování vod, kalů, 
sedimentů, zemin, půd a pevných látek
Adresa: Revoluční 84,  400 01 Ústí nad Labem
Telefon: 475 309 216
Fax: 475 212 079
Email: vuanch@vuanch.cz;petr.koutnik@vuanch.cz
Kontakt: Ing. Petr Koutník

1194 Silniční inženýrská společnost, s.r.o. IČ: 46885315
Zkušební laboratoř Dobřany
osvědčení čj. 604/2009 z 18.11.2009, platnost do 31.10.2011
Předmět akreditace:
Zkoušky kameniva, asfaltů, asfaltových směsí a zemin, zkoušky vlastností konstrukčních vrstev vozovek 
a odběry vzorků kameniva, asfaltových směsí, zemin, nestmelených směsí a směsí stmelených hydraulickými 
pojivy
Adresa: Žižkova 54,  301 00 Plzeň
Telefon: 377 441 103-4
Fax: 377 441 103-4
Email: lojda@silnicnilaborator.cz
Kontakt: Ing. Rostislav Lojda
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1224 SPOLSIN, spol. s r.o. IČ: 62063545
Zkušební laboratoř SPOLSIN
osvědčení čj. 601/2009 z 16.11.2009, platnost do 31.12.2012
Předmět akreditace:
Hodnocení mechanicko-fyzikálních, chemických, koloristických a elektrostatických vlastností textilií, 
přádních poloproduktů, nití a textilních pomocných přípravků
Adresa: Moravská 1078,  560 02 Česká Třebová
Telefon: 465 531 109
Fax: 465 533 024
Email: laborator@spolsin.cz 
Kontakt: Ing. Pavla Demlová

1229 Ostravské vodárny a kanalizace a.s. IČ: 45193673
Hydroanalytické laboratoře
osvědčení čj. 591/2009 z 09.11.2009, platnost do 31.10.2012
Předmět akreditace:
Chemické, biologické, mikrobiologické a senzorické rozbory vod, chemické rozbory kalů a vzorkování 
pitných, odpadních, povrchových a podzemních vod
Adresa: Oderská 44,  702 00 Ostrava - Přívoz
Telefon: 597 475 842
Fax: 597 475 842
Email: u_lab@ovak.cz
Kontakt: Ing. Lenka Urbancová

1231 MVDr. Hana Sechovcová IČ: 60062070
Privátní mikrobiologická laboratoř
osvědčení čj. 608/2009 z 24.11.2009, platnost do 31.10.2012
Předmět akreditace:
Mikrobiologické zkoušení a odběr vzorků potravin, krmiv, stěrů a pitné vody 
Adresa: Průmyslová 499,  391 11 Planá nad Lužnicí
Telefon: 381 419 259
Email: Sechovcova@seznam.cz
Kontakt: MVDr. Hana Sechovcová

1233 Povodí Vltavy, státní podnik IČ: 70889953
Vodohospodářská laboratoř České Budějovice
osvědčení čj. 607/2009 z 24.11.2009, platnost do 31.10.2012
Předmět akreditace:
Chemické, radiochemické, mikrobiologické a hydrobiologické rozbory vod, výluhů, sedimentů, zemin a kalů 
Adresa: E. Pittera 1,  370 01 České Budějovice
Telefon: 387 312 257
Fax: 386 360 188
Email: langhans@pvl.cz
Kontakt: Ing. Jana Mrázová

1250 Všeobecná fakultní nemocnice v Praze IČ: 00064165
Zkušební laboratoř pro dentální materiály VFN-VÚS
osvědčení čj. 610/2009 z 25.11.2009, platnost do 24.04.2013
Předmět akreditace:
Zkoušky dentálních materiálů
Adresa: Karlovo náměstí 32,  121 11 Praha 2
Telefon: 224 256 718
Fax: 224 247 034
Email: sekretariat@vus.cz; himmlova@vus.cz; mach@vus.cz
Kontakt: MUDr. Lucie Himmlová, CSc.
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1328 MND a.s. IČ: 27732932
Zkušební laboratoř
osvědčení čj. 586/2009 z 04.11.2009, platnost do 13.10.2014
Předmět akreditace:
Fyzikálně chemické zkoušení všech druhů vod, výluhů pevných vzorků, ropy a ropných výrobků, olejů 
a plynů, zemin a kalů, vzorkování
Adresa: Úprkova 807/6,  695 01 Hodonín
Telefon: 518 315 115, 117, 119
Fax: 518 353 938
Email: soldanova@mnd.cz
Kontakt: Ing. Jitka Soldánová

1329 EKOLA group, spol. s r.o. IČ: 63981378
Zkušební laboratoř EKOLA group
osvědčení čj. 614/2009 z 27.11.2009, platnost do 30.10.2014
Předmět akreditace:
Měření hluku, vibrací, umělého osvětlení, mikroklimatu a prašnosti
Adresa: Mistrovská 4,  108 00 Praha 10
Telefon: 274 772 002, 274 784 927-9
Fax: 274 772 002
Email: ekola@ekolagroup.cz
Kontakt: Ing. Libor Ládyš

1332 ENVIREX spol. s r.o. IČ: 64256596
ENVIREX spol. s r.o.
osvědčení čj. 580/2009 z 03.11.2009, platnost do 02.10.2014
Předmět akreditace:
Chemické analýzy vod pitných, podzemních, povrchových, odpadních; odpadů a jejich výluhů; půd; kalů; 
olejů; sedimentů; kompostů; potravin, krmiv, surovin do potravin, biologických a rostlinných materiálů; 
vzorkování
Adresa: Příjemky čp. 52,  583 01 Chotěboř
Telefon: 569 623 175
Fax: 569 623 175
Email: envirex@quick.cz
Kontakt: Ing. Zuzana Vopršalová

1373 GEOSTAR, spol. s r.o. IČ: 13690337
Zkušební laboratoř mechaniky zemin
osvědčení čj. 598/2009 z 12.11.2009, platnost do 31.10.2010
Předmět akreditace:
Laboratorní zkoušení v oblasti zemin, kameniva a sypkých hmot, polní zkoušení zemin, kameniva a sypkých 
hmot pro dopravní stavby, zkoušení betonů a vzorkování kameniva a betonů
Adresa: Černovická 13,  617 00 Brno
Telefon: 545 221 218
Fax: 545 221 883
Email: karkom@geostar.cz; josef@geostar.cz
Kontakt: Ing. Karel Komínek, ml.

1463 Agrotest fyto, s.r.o. IČ: 25328859
Akreditovaná laboratoř Oddělení kvality zrna (AL OKZ)
osvědčení čj. 600/2009 z 12.11.2009, platnost do 05.09.2013
Předmět akreditace:
Zkoušení kvality obilovin a výrobků z nich. Zkoušení půd a rostlinného materiálu
Adresa: Havlíčkova 2787/121,  767 01 Kroměříž
Telefon: 573 317 126
Fax: 573 339 725
Email: polisenska@vukrom.cz
Kontakt: RNDr. Ivana Polišenská, Ph.D.
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1485 KVINTING spol. s r.o. IČ: 41692748
Zkušební laboratoř
osvědčení čj. 616/2009 z 27.11.2009, platnost do 18.11.2014
Předmět akreditace:
Měření v oblasti hluku a vibrací 
Adresa: V Luhu 1029/14,  140 00 Praha 4
Telefon: 261 211 254
Fax: 261 224 977
Email: kvinting@kvinting.cz
Kontakt: Ing. Ratibor Líbal

1489 United Energy, a.s. IČ: 27309959
Akreditovaná zkušební laboratoř United Energy, a. s.
osvědčení čj. 583/2009 z 03.11.2009, platnost do 18.09.2014
Předmět akreditace:
Zkoušky tuhých paliv a zbytku po spalování, zkoušky olejů, zkoušky povrchových a odpadních vod, 
vzorkování odpadních vod
Adresa: Teplárenská 2,  434 03 Most - Komořany
Telefon: 476 447 370
Fax: 476 447 401
Email: jaromir.malek@ue.cz
Kontakt: Ing. Jaromír Málek

1493 Czech Coal Services a.s. IČ: 27261824
Czech Coal Services a.s. - laboratoř
osvědčení čj. 624/2009 z 30.11.2009, platnost do 19.10.2014
Předmět akreditace:
Rozbory tuhých paliv, stanovení obsahu vody, popela, síry, výhřevnosti, uhlíku a vodíku 
Adresa: V. Řezáče 315,  434 67 Most
Telefon: 476 205 805
Fax: 476 202 517
Email: laborator@ccservices.cz
Kontakt: Ing. František Vacek

1529 Severočeské doly a.s. IČ: 49901982
Severočeské doly a.s., Doly Bílina, OŘKJ Laboratoř 
osvědčení čj. 585/2009 z 04.11.2009, platnost do 14.08.2011
Předmět akreditace:
Rozbory tuhých paliv, rozbory odpadních a povrchových vod
Adresa: Důlní 375/89,  418 29 Bílina
Telefon: 417 805 548
Fax: 417 804 006
Email: sediva@sdas.cz
Kontakt: Jitka Jermanová

1536 TOP - ENVI Tech Brno, společnost s r.o. IČ: 15527875
Zkušební laboratoř kvality ovzduší
osvědčení čj. 628/2009 z 30.11.2009, platnost do 29.08.2011
Předmět akreditace:
Měření emisí a pachových látek
Adresa: Zábrdovická 827/10,  615 00 Brno
Telefon: 545 216 169
Fax: 545 216 125
Kontakt: Ing. Bohdan Svozil
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1563 EVECO, s.r.o. IČ: 26196174
Zkušební laboratoř EVECO, s.r.o.
osvědčení čj. 579/2009 z 03.11.2009, platnost do 30.09.2012
Předmět akreditace:
Odběry emisí a měření emisí znečišťujících látek ze stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší
Adresa: Počernická 96,  108 03 Praha 10
Telefon: 296 411 486
Fax: 296 411 246
Email: eveco@evecopraha.cz; seidlova@evecopraha.cz
Kontakt: Ing. Božena Seidlová

1564 EKOLOGICKÉ CENTRUM, spol. s r.o. IČ: 49685805
Zkušební laboratoř Ekologické Centrum spol. s r.o.
osvědčení čj. 587/2009 z 05.11.2009, platnost do 20.10.2012
Předmět akreditace:
Měření emisí, jejich vzorkování a prokazování jakosti automatizovaných měřicích systémů
Adresa: K cementárně 1261,  153 00 Praha 5 - Radotín
Telefon: 257 940 132
Email: neubauerova@ekologickecentrum.cz
Kontakt: Ing. Libuše Neubauerová

1565 DEKPROJEKT s.r.o. IČ: 27642411
Zkušební laboratoř ATELIER DEK
osvědčení čj. 588/2009 z 05.11.2009, platnost do 13.10.2012
Předmět akreditace:
Měření hluku v pracovním a mimopracovním prostředí, měření zvukové izolace, měření doby dozvuku 
a měření průvzdušnosti (Blower-Door test)
Adresa: Tiskařská 10/257,  108 00 Praha 10 - Malešice
Telefon: 234 054 284
Fax: 234 054 291
Email: info@atelier-dek.cz
Kontakt: Ing. Tomáš Kupsa

1566 Krajská veterinární správa pro Ústecký kraj IČ: 65392230
Zkušební laboratoř pro vyšetřování trichinelózy
osvědčení čj. 595/2009 z 11.11.2009, platnost do 19.10.2012
Předmět akreditace:
Trichinoskopické vyšetřování svaloviny vnímavých zvířat
Adresa: Sebuzínská 38,  403 21 Ústí nad Labem - Brná
Telefon: 475 315 927
Fax: 475 315 939
Email: d.gunarova.kvsu@svscr.cz
Kontakt: MVDr. Denisa Gunarová

1567 ENERGETIKA - EKOLOGIE, spol. s r.o. IČ: 27319121
Laboratoř měření emisí
osvědčení čj. 623/2009 z 30.11.2009, platnost do 04.11.2012
Předmět akreditace:
Měření emisí znečišťujících látek ze stacionárních zdrojů
Adresa: Nad Nádražím 322,  403 23 Velké Březno
Telefon: 475 533 310
Fax: 475 533 310
Email: v_rehak@volny.cz
Kontakt: Ing. Vladimír Řehák
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1568 TECHNICKÉ SLUŽBY OCHRANY OVZDUŠÍ BRNO, spol. 
s r. o.

IČ: 49977237

Zkušební laboratoř měření znečišťujících látek
osvědčení čj. 627/2009 z 30.11.2009, platnost do 02.11.2012
Předmět akreditace:
Měření koncentrace znečišťujících látek v emisích, stanovení rychlosti a objemového průtoku plynu v potrubí 
a stanovení stavových veličin
Adresa: Zeleného 50,  616 00 Brno
Telefon: 603 254 236
Fax: 541 241 939
Email: tesobrno@quick.cz
Kontakt: RNDr. Jan Březina

Kalibrační laboratoře2.	

2323 Všeobecná fakultní nemocnice v Praze IČ: 00064165
Metrologické středisko
osvědčení čj. 597/2009 z 12.11.2009, platnost do 31.10.2012
Předmět akreditace:
Obor hmotnost - kalibrace vah s neautomatickou činností, obor tlak - kalibrace tlakoměrů deformačních 
s pružnou trubicí a obor teplota - kalibrace teploměrů skleněných a digitálních
Adresa: Na Bojišti 1,  128 08 Praha 2
Telefon: 224 964 119
Fax: 224 964 119
Email: metrolog.vfn@atlas.cz
Kontakt: František Růžička

Certifikační orgány3.	

3026 STAVCERT Praha, spol. s r.o. IČ: 64940616
Certifikační orgán provádějící certifikaci osob
osvědčení čj. 617/2009 z 27.11.2009, platnost do 26.10.2014
Předmět akreditace:
Certifikace způsobilosti osob v oblasti svařování, EMS a BOZP
Adresa: U Výstaviště 3,  170 00 Praha 7
Telefon: 220 878 741, 602 821 690
Fax: 220 878 741
Email: stavcert@stavcert.cz
Kontakt: Ing. Hana Lorencová

3057 Vysoká škola ekonomická v Praze IČ: 61384399
Certifikační ústav VŠE Praha
osvědčení čj. 592/2009 z 09.11.2009, platnost do 31.10.2012
Předmět akreditace:
Certifikovaný odhadce pro oceňování podniků, certifikovaný odhadce pro oceňování nemovitostí 
a certifikovaný realitní makléř
Adresa: J. Martího 2/407,  162 00 Praha 6 - Veleslavín
Telefon: 235 358 569
Fax: 220 563 426
Email: certifikace@vse.cz; marik@vse.cz
Kontakt: Prof. Ing. Miloš Mařík, CSc.

3066 Výzkumný ústav pro hnědé uhlí a.s. IČ: 44569181
Certifikační orgán certifikující výrobky
osvědčení čj. 603/2009 z 16.11.2009, platnost do 31.10.2012
Předmět akreditace:
Certifikace výrobků a materiálů v oblastech stavebnictví, povrchového a hlubinného hornictví, rekultivace 
a strojních a elektrických zařízení v oblastech dobývání a úpravy nerostů a surovin
Adresa: Budovatelů 2830,  434 37 Most
Telefon: 476 208 652
Fax: 476 703 992
Email: masch@vuhu.cz;
Kontakt: Ing. Jiří Mann, CSc.
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3096 KEZ o.p.s. IČ: 25916076
Certifikační orgán KEZ o.p.s.
osvědčení čj. 618/2009 z 27.11.2009, platnost do 20.10.2014
Předmět akreditace:
Certifikace bioproduktů, biopotravin a výrobků vhodných pro použití v ekologickém zemědělství podle 
zákona č. 242/2000 Sb. a nařízení Rady (ES) č. 834/2007 v návaznosti na nařízení Komise (ES) č. 889/2008
Adresa: Poděbradova 909,  537 01 Chrudim 1
Telefon: 469 622 249
Fax: 469 625 027
Email: kez@kez.cz
Kontakt: Ing. Kamil Pecka

3157 Bureau Veritas Certification Czech Republic, s.r.o. IČ: 26165007
Certifikační orgán pro certifikaci výrobků
osvědčení čj. 599/2009 z 12.11.2009, platnost do 09.12.2013
Předmět akreditace:
Certifikace procesu spotřebitelského řetězce lesních produktů (C-o-C) pro oblasti vyspecifikované, 
a certifikace správné zemědělské praxe podle standardů GLOBALGAP
Adresa: Olbrachtova 1589/1,  140 02 Praha 4
Telefon: 210 088 222
Fax: 210 088 291
Email: otmar.hrazdil@cz.bureauveritas.com
Kontakt: Ing. Vladimír Pojer

3183 TOP - ENVI Tech Brno, společnost s r.o. IČ: 15527875
Certifikační orgán TOP - ENVI Tech 
osvědčení čj. 629/2009 z 30.11.2009, platnost do 31.12.2010
Předmět akreditace:
Ověřování množství emisí skleníkových plynů
Adresa: Zábrdovická 827/10,  615 00 Brno
Telefon: 545 216 400
Fax: 545 216 125
Email: petr.slavik@topenvi.cz
Kontakt: RNDr. Petr Slavík

Inspekční orgány4.	

4019 KEZ o.p.s. IČ: 25916076
Inspekční orgán KEZ
osvědčení čj. 621/2009 z 27.11.2009, platnost do 23.10.2014
Předmět akreditace:
Inspekční orgán typu A provádějící inspekce osob podnikajících v ekologickém zemědělství podle zákona č. 
242/2000 Sb., nařízení Rady (ES)č.834/2007 a nařízení Komise (ES)č.889/2008 
Adresa: Poděbradova 909,  537 01 Chrudim 1
Telefon: 469 622 249
Fax: 469 622 249
Email: kez@kez.cz
Kontakt: Ing. Eva Kaplanová

EMAS5.	
Zahraniční EMAS6.	
OPZZ 7.	
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Zdravotnické laboratoře8.	

8028 LABOREX, s.r.o. IČ: 60775009
LABOREX, s.r.o.
osvědčení čj. 622/2009 z 27.11.2009, platnost do 15.10.2014
Předmět akreditace:
Vyšetřování klinického materiálu a laboratorní diagnostika v oblasti klinická biochemie, hematologie, 
imunologie, mikrobiologie a odběry primárních vzorků 
Adresa: Pohraniční 641/106,  702 00 Ostrava - Moravská Ostrava
Telefon: 596 614 601
Fax: 596 614 600
Email: laborex@iol.cz
Kontakt: RNDr. Dagmar Gotzmannová

8040 LABOMA  s.r.o. IČ: 26041766
Pracoviště Plzeň
osvědčení čj. 612/2009 z 25.11.2009, platnost do 31.05.2010
Předmět akreditace:
Vyšetřovací metody z oboru klinické biochemie a hematologie 
Adresa: Čechova 44,  320 01 Plzeň
Telefon: 377 423 507
Fax: 377 423 507
Email: lbh@volny.cz
Kontakt: MUDr. Stanislava Steinerová

8073 Alpha medical a.s. IČ: 31647758
Laboratórium klinickej biochémie a hematológie, Bánovce nad 
Bebravou
osvědčení čj. 596/2009 z 11.11.2009, platnost do 21.09.2012
Předmět akreditace:
Laboratorní analýzy biologických materiálů v oboru klinická biochemie a klinická hematologie
Adresa: Hviezdoslavova 23/3,  957 01 Bánovce nad Bebravou, Slovenská republika
Telefon: 00421 38 760 1011
Fax: 00421 38 760 1013
Email: banovce@alphamedical.sk
Kontakt: RNDr. Oľga Guráňová

8074 BIORTG Kežmarok, s.r.o. IČ: 36480045
Laboratórium klinickej biochémie, Nové Zámky
osvědčení čj. 611/2009 z 25.11.2009, platnost do 09.10.2012
Předmět akreditace:
Laboratorní analýzy biologických materiálů v oboru klinické biochemie
Adresa: Slovenská 11,  940 34 Nové Zámky, Slovenská republika
Telefon: 00421 35 6444 340
Fax: 00421 35 6444 342
Email: zoltan.baluska@alphamedical.sk
Kontakt: RNDr. Zoltán Baluška

8075 Alpha medical a.s. IČ: 31647758
Laboratórium klinickej biochémie a hematológie, Bratislava
osvědčení čj. 626/2009 z 30.11.2009, platnost do 14.10.2012
Předmět akreditace:
Laboratorní analýzy biologických materiálů v oboru klinická biochemie a klinická hematologie
Adresa: Vlčie hrdlo 49,  821 08 Bratislava, Slovenská republika
Telefon: 00421 38 760 1011
Fax: 00421 38 760 1013
Email: bratislava@alphamedical.sk
Kontakt: Doc. Ing. Pavel Blažíček, Ph.D.
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B. Pozastavená osvědčení
Zkušební laboratoře1.	
Kalibrační laboratoře2.	
Certifikační orgány3.	
Inspekční orgány4.	
EMAS5.	
Zahraniční EMAS6.	
OPZZ7.	
Zdravotnické laboratoře8.	

C. Obnovená osvědčení:
Zkušební laboratoře1.	
Kalibrační laboratoře2.	
Certifikační orgány3.	
Inspekční orgány4.	
EMAS5.	
Zahraniční EMAS6.	
OPZZ7.	
Zdravotnické laboratoře8.	

D. Zrušená osvědčení
Zkušební laboratoře1.	
Kalibrační laboratoře2.	
Certifikační orgány3.	
Inspekční orgány4.	
EMAS5.	
Zahraniční EMAS6.	
OPZZ7.	
Zdravotnické laboratoře8.	

Kompletní seznam akreditovaných subjektů je s pravidelnou měsíční aktualizací zveřejňován na internetových stránkách 
www.cai.cz

Ředitel ČIA, o.p.s.:
Ing. Růžička, MBA, v.r.

http://www.cai.cz/
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Oddíl 6. Ostatní oznámení

OZNÁMENÍ č. 02/10
MINISTERSTVA OBRANY

1. �Seznam Seznam nových standardizačních dohod NATO, vydání doplňků ke standardizačním dohodám, zrušení 
standardizačních dohod a zařazení návrhů nových vydání standardizačních dohod NATO

a) V listopadu 2009 byly do Registru obranné standardizace Úř OSK SOJ zařazeny tyto standardizační dohody NATO:

Stupeň 
utajení

Číslo 
Vydání Anglický název Český název

NU 1041 
17

ANTISUBMARINE EVASIVE STEERING - 
ATP-3(B)

Obranný manévr proti ponorkám (odpoutání se) - 
ATP-3(B)

NU 2183 
1

NATO CONSIGNMENT TRACKING 
COMMUNICATION AND SECURITY 
REQUIREMENTS

Požadavky na spojení pro sledování materiálu 
v rámci NATO

NU 2288 
1

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR LAND 
OPERATIONS - AJP-3.2

Spojenecká doktrína pro pozemní operace -  
AJP-3.2

NU 2518 
1

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR 
INFORMATION OPERATIONS - AJP-3.10

Spojenecká doktrína NATO pro vojenské 
informační operace - AJP-3.10

NU 2529 
1

RAPIDLY DEPLOYABLE OUTBREAK 
INVESTIGATION TEAM (RDOIT) FOR 
SUSPECTED USE OF BIOLOGICAL 
WARFARE AGENTS

Rychle rozvinutelná skupina pro vyšetření 
epidemie (RDOIT) při podezření na použití 
bojových biologických látek

NU 2538 
1

ANIMAL CARE AND WELFARE AND 
VETERINARY SUPPORT DURING ALL 
PHASES OF MILITARY DEPLOYMENTS - 
AMedP-19

Péče a veterinární zabezpečení zvířat ve všech 
fázích nasazení u ozbrojených sil - AMedP-19

NU 2543 
1

STANDARDS FOR DATA INTERCHANGE 
BETWEEN HEALTH INFORMATION 
SYSTEMS

Standardy pro výměnu dat mezi zdravotnickými 
informačními systémy

NU 2545 
1

NATO GLOSSARY ON EVIRONMENTAL 
PROTECTION

Terminologický slovník NATO pro oblast 
ochrany životního prostředí

NU 2605 
1

ALLIED LAND TACTICS - ATP-3.2.1 Spojenecká taktika pozemních sil - ATP-3.2.1

NU 3543 
5

AIR TRANSPORT CARGO/PASSENGER 
HANDLING SYSTEMS - REQUEST FOR 
INFORMATION

Manipulační prostředky pro nakládání materiálu 
a nástup osob do letadel - požadavky na 
informace

NU 3700 
7

ALLIED JOINT DOCTRINE FOR AIR AND 
SPACE OPERATIONS - AJP-3.3(A)

Společná doktrína pro vzdušné a kosmické 
operace - AJP-3.3(A)

NU 3912 
4

ADA - REAL TIME HIGH ORDER 
COMPUTER PROGRAMME LANGUAGE

Programovací počítačový jazyk vyššího řádu 
ADA, který pracuje v reálném čase

NU 3996 
2

FIBRE OPTIC TIME DIVISON COMMAND/
RESPONSE MULTIPLEX DATA BUS

Vícenásobná digitální datová sběrnice s časovým 
dělením typu povel/odezva zhotovená technologií 
optických vláken

NU 4281 
2

NATO STANDARD MARKING FOR 
SHIPMENT AND STORAGE

Standardní značení materiálu NATO pro zasílání 
a skladování

NU 4487 
2

EXPLOSIVE, FRICTION SENSITIVITY TESTS Zkoušky citlivosti výbušnin ke tření

NU 7119 
2

GENERIC OPEN ARCHITECTURE 
FRAMEWORK

Rámec všeobecné otevřené architektury

NU 7123 
2

DIGITAL GEOGRAPHIC INFORMATION 
(DGI) ON OPTICAL MEDIA

Digitální geografické informace (DGI) na 
optických mediích

NU 7146 
3

ASSIGNMENT OF NATO CODE NUMBERS 
TO GASES USED IN AIRCRAFT CROSS-
SERVICING

Přidělení číselných kódů pro plyny používané pro 
vzájemné zabezpečení (obsluhu) letadel
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NU 7155 
2

COMMAND/RESPONSE MULTIPLEX DATA 
BUS

Vícenásobná datová sběrnice typu povel/odezva

b) �V listopadu 2009 byly do Registru obranné standardizace Úř OSK SOJ zařazeny tyto doplňky standardizačních 
dohod NATO: 
 
K tomuto měsíci se nevztahuje žádný dokument.

c) �V listopadu 2009 bylo Registru obranné standardizace Úř OSK SOJ oznámeno zrušení těchto standardizačních dohod 
NATO:

Stupeň 
utajení

Číslo 
Vydání Anglický název Český název Datum 

zrušení
NU 2491 

1
POLICY FOR THE IMMUNISATION 
OF NATO PERSONNEL AGAINST 
BIOLOGICAL WARFARE AGENTS

Program imunizace osob NATO proti 
bojovým biologickým prostředkům

4.11.2009

NU 3765 
1

PRESSURE REPLENISHMENT OF 
AIRCRAFT ENGINE OIL

Tlakové plnění olejů do leteckých 
motorů

26.10.2009

NU 6019 
1,1

FINANCIAL PRINCIPLES AND 
PROCEDURES FOR THE PROVISION 
OF SUPPORT BY NATO NATIONS 
TO PARTNERSHIP FOR PEACE (PfP) 
COUNTRIES

Zásady a postupy finančního 
zabezpečení poskytnuté členskými státy 
NATO státům začleněným do PfP

16.7.2009

NU 6024 
1

GUIDELINES IN DRAFTING 
THE FINANCIAL SECTION OF 
MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

Pokyny pro zpracovávání finanční části 
memoranda o porozumění

16.7.2009

2. Přistoupení ke standardizačním dohodám NATO ve smyslu zákona č. 309/2000 Sb.

Stupeň 
utajení

Číslo 
Vydání Anglický název Český název Charakteristika Datum 

přistoupení
Předpokládané 
datum zavedení

NU 1174 
20,1

ALLIED 
MARITIME 
TACTICAL 
SIGNAL AND 
MANEUVERING 
BOOK - ATP-1(E) 
VOL II

Spojenecká 
příručka 
vojenského 
námořnictva 
se signály 
a způsoby 
manévru 
používanými 
na taktickém 
stupni - ATP-1(E) 
svazek II

Dohoda zaznamenává 
souhlas jednotlivých států 
se spojeneckou publikací 
ATP-1(E), svazek II, která 
se zabývá základními údaji 
o způsobech spojení a jsou 
zde vloženy směrnice pro 
manévrování vojenského 
námořnictva NATO.

2.11.2009 Nezúčastňuje se

NU 2413
4

DEMOUN- 
TABLE LOAD 
CARRYING 
PLATFORMS 
(DLCP/
FLATRACKS)

Snímatelné 
přepravní plošiny 
(flatracky)

Dohoda obsahuje ustanovení 
pro konstrukci snímatelných 
přepravních plošin tak, 
aby byly zaměnitelné mezi 
ozbrojenými silami členských 
zemí NATO. Podrobně jsou 
uvedeny technické požadavky 
na plošiny, včetně schémat 
a tabulek s údaji.

2.11.2009 31.1.2011

NU 2830 
5

MATERIAL 
HANDLING AIDS

Pomocné 
manipulační 
prostředky

Dohoda obsahuje údaje 
pro zavádění pomocných 
prostředků pro manipulaci 
s materiálem. Řeší nájezdové 
můstky, zvedací zařízení, 
nakládací rampy, podrobně 
uvádí jejich rozměry 
a požadavky na ně kladené.

20.11.2009 31.1.2011
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NU 2902 
2

CRITERIA FOR 
A NATO COMBAT 
HELMET

Kritéria pro 
přilby NATO 
určené pro 
bojovou činnost

Dohoda obsahuje pokyny 
pro konstrukci bojové 
přilby pro použití za všech 
podmínek bojové činnosti. 
Uvádí se požadavky na 
balistickou ochranu, ochranu 
proti nárazu, vlastnosti při 
používání (ergonomii), 
maskování, spolehlivost 
a udržovatelnost.

13.11.2009 Přistoupila bez 
zavedení

NU 2911 
2

DESIGN CRITERIA 
FOR 
FRAGMENTATION 
PROTECTIVE 
BODY ARMOUR

Konstrukční 
kritéria pro 
ochrannou 
protistřepinovou 
vestu

Dohoda standardizuje kritéria 
pro konstrukci ochranné pro-
tistřepinové vesty pro použití 
v ozbrojených silách NATO. 
Uvádí se požadavky na ba-
listickou ochranu, vlastnosti 
při používání (ergonomii, 
OPZHN), maskování, spoleh-
livost a udržovatelnost (včet-
ně dekontaminovatelnosti).

13.11.2009 Přistoupila bez 
zavedení

NU 3908 
2

STANDARDIZED 
AVIONICS 
TERMINOLOGY 
AND ABBREVIA-
TIONS - AAP-33

Standardizovaná 
terminologie 
a zkratky 
používané 
k popisu 
elektronického 
vybavení letadel - 
AAP-33

Dohoda obsahuje údaje 
o přistoupení a zavedení 
týkající se spojenecké 
publikace AAP 33. Jejím 
obsahem je terminologický 
slovník elektronického 
vybavení letadel.

9.11.2009 30.4.2011

NU 3970 
4,1

CONTENT 
AND FORMAT 
OF FLIGHT 
INFORMATION 
PUBLICATION 
(FLIP) TERMINAL 
HIGH/LOW 
INSTRUMENT 
APPROACH 
PROCEDURES, 
INSTRUMENT 
DEPARTURE 
PROCEDURES 
AND AERODROME 
DIAGRAMS-
LAYOUTS

Obsah a formát 
letové informační 
příručky, způsoby 
přiblížení podle 
přístrojů na velké 
a malé výšce, 
způsoby odletu 
podle přístrojů, 
diagramy a plány 
letišť

Dohoda obsahuje základní 
informace a formát, 
který má být použit při 
publikování koncových 
postupů pro přiblížení 
a odlety podle přístrojů 
a plány letišť. Podrobná 
ustanovení jsou uvedena 
v přílohách pro přílety, 
odlety, spojení, plány letišť, 
podrobné údaje o letištích 
a způsobech provozu včetně 
bezpečnostních opatření. 
Doplněno schématy.

20.11.2009 Datum vyhlášení 
+ 48 měsíců

NU 4595 
1,2

VISUAL AND 
INFRARED 
IMAGERY 
COLLECTION 
STANDARD 
FOR TARGET 
ACQUISITION 
TRAINERS

Pravidla sběru 
vizuálních 
a infračervených 
snímků pro 
výcvik ve 
vyhledávání cílů

Dohoda obsahuje standardní 
způsoby pro výcvik ve sběru 
vizuálních a infračervených 
obrazových údajů 
o bojových prostředcích 
NATO a zaznamenání 
údajů do databáze NATO. 
V přílohách jsou uvedeny 
pojmy a definice, podrobné 
údaje o obrazových datech, 
používaných spektrech 
a způsobech shromažďování 
dat.

13.11.2009 Datum vyhlášení 
+  24 měsíců
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NU 4667 
1,1

GUN LAUCHED 
GUIDED 
MUNITIONS, 
SAFETY AND 
SUITABILITY 
FOR SERVICE 
EVALUATION

Řízená 
dělostřelecká 
munice, 
bezpečnost 
a použitelnost

Cílem dohody je 
standardizovat zkoušky 
řízené dělostřelecké munice 
(GLGM) na bezpečnost a na 
odolnost vůči klimatickým 
vlivům, posoudit její 
vhodnost a bezpečnost 
z hlediska použití podle 
STANAG 4297 a spojenecké 
publikace AOP-15.

12.11.2009 Přistoupila bez 
zavedení

NU 4686 
1,1

PERFORMANCE 
LEVELS OF 
DEFENSIVE AIDS 
SUITES (DAS) 
FOR ARMOURED 
VEHICLES

Úrovně odolnosti 
obranných 
systémů 
u obrněných 
vozidel

Dohoda standardizuje úrovně 
odolnosti obranných systémů 
obrněných vozidel na základě 
klasifikace druhů hrozeb, 
kterým obrněná vozidla 
čelí. Podrobnější popis bude 
uveden v připravované 
spojenecké publikaci AEP-62. 
Vedle toho jsou specifikována 
doprovodná ohrožení, 
vyplývající z použití těchto 
obranných systémů.

30.11.2009 Přistoupila bez 
zavedení

NU 7116 
1

VERIFICATION 
METHODOLOGY 
FOR THE 
ELECTRO-
MAGNETIC 
HARDNESS OF 
AIRCRAFT

Způsob 
ověřování 
elektromagne-
tické odolnosti 
letadel

Dohoda obsahuje základní 
údaje o možnostech 
činnosti vojenských letadel 
v elektromagnetickém 
prostředí. Jsou zde 
uvedeny všeobecné údaje 
o elektromagnetickém 
prostředí, pojmy a definice, 
způsoby a postupy 
testování a jeho hodnocení, 
modelování, analýzy.

9.11.2009 30.8.2011

NU 7141 
5

JOINT NATO 
DOCTRINE 
FOR ENVIRON-
MENTAL 
PROTECTION 
DURING NATO 
LED MILITARY 
ACTIVITIES

Společná 
doktrína NATO 
pro ochranu 
životního 
prostředí během 
operací pod 
velením NATO 
a v průběhu 
cvičení

Dohoda stanovuje doktrínu 
NATO k ochraně životního 
prostředí při vojenské 
činnosti pod vedením 
NATO a poskytuje směrnici 
aspektům ochrany životního 
prostředí při plánování 
veškeré vojenské činnosti. 
V přílohách jsou uvedeny 
základní termíny a definice, 
odpovědnost velitelů, způsoby 
výcviku, styčné orgány 
jednotlivých států pro otázky 
ochrany životního prostředí.

9.11.2009 30.10.2011

NU 7158 
1

ELECTRO-
MAGNETIC  
INTERFERENCE, 
TEST METHODS 
FOR AEROSPACE 
GROUND 
EQUIPMENT
(AGE)

Elektromagne-
tické rušení, 
metody zkoušení 
zařízení 
pozemního 
zabezpečení 
letadel

Dohoda stanovuje 
minimální metody zkoušení 
elektromagnetické 
kompatibility zařízení 
pozemního zabezpečení 
letadel (AGE) z hlediska 
spolupráce a shodnosti 
účastnických států v oblasti 
elektromagnetického rušení 
(vyzařování, susceptibilita/
ná-chylnost). AGE jsou 
rozděleny do kategorií (podle 
vlivu na bezpečnost/splnění 
úkolu) a typů. Jsou uvedeny 
zkušební podmínky, metody, 
úrovně a omezení.

9.11.2009 30.9.2011
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3. Zavedení standardizačních dohod NATO

Stupeň 
utajení

Číslo 
Vydání Anglický název Český název Zavedeno v Termín 

zavedení
NU 2311 

4
PRINCIPLES 
GOVERNING 
THE DESIGN OF 
THE INDIVIDUAL 
LOAD CARRYING 
EQUIPMENT OF THE 
COMBAT SOLDIER

Zásady pro tvorbu koncepce 
nesené výstroje vojáka 
bojových jednotek

ČOS 846501, 1. vydání 29.10.2009

4. Seznam zpracovaných návrhů českých obranných standardů

Stupeň 
utajení

Číslo 
Vydání Název Charakteristika Zpracovatel

051633 
2

Učební pomůcky 
pro pozemní 
vojenskou 
techniku

Standard stanovuje požadavky na zpracování 
dokumentace pro výuku a výcvik, písemné 
předlohy pro audiovizuální vybavení 
a využívání pomůcek pro pozemní vojenskou 
techniku, pro přípravu osob ke zvládnutí 
obsluhy a logistického zabezpečení pozemní 
vojenské techniky v rozsahu takticko-
technických požadavků, technických 
parametrů a technických podmínek.

VOP-026 Šternberk, s.p., 
divize VTÚPV 
Víta Nejedlého 691 
 682 03 Vyškov

051659 
1

Směrnice NATO pro 
analýzu nákladů 
životního cyklu

Standard definuje a popisuje proces odhadování 
nákladů životního cyklu, včetně vstupů 
do tohoto procesu v jednotlivých etapách 
životního cyklu. Zabývá se tvorbou 
hierarchické struktury nákladů, metodami 
a modely pro odhadování nákladů životního 
cyklu.

VOP-026 Šternberk, s.p. 
divize VTÚO 
P.O.Box 405 
Veslařská 230 
660 05 Brno

139807 
1

Aplikace 
analýzy rizik 
při skladování 
a přepravě 
vojenské munice

Standard stanovuje zásady pro aplikaci 
analýzy rizik při skladování a přepravě 
vojenské munice a výbušnin.

VOP-026 Šternberk, s.p., 
divize VTÚVM 
Dlouhá 300 
763 21 Slavičín

399006 
2

Vojenské 
palety, svazky 
a kontejnery. 
Základní 
technické 
požadavky

Standard stanovuje základní požadavky 
a zkušební postupy nezbytné k manipulaci, 
přepravě a skladování palet, svazků, 
kontejnerů a jiných přepravních jednotek 
používaných v AČR, případně v rámci 
NATO.

VOP-026 Šternberk, s.p., 
divize VTÚPV 
Víta Nejedlého 691
682 03 Vyškov

614001 
2

Olověné 
startovací 
baterie. 
Všeobecné 
požadavky, 
označování 
a zkoušky.

Standard stanovuje všeobecné požadavky na 
olověné startovací baterie a jejich označování. 
Netýká se hermeticky uzavřených olověných 
akumulátorových baterií.

VOP-026 Šternberk, s.p., 
divize VTÚPV 
Víta Nejedlého 691
682 03 Vyškov

Zájemci o posouzení návrhu standardu (posuzovatelé) se mohou přihlásit u zpracovatele do 30 dnů od zveřejnění tohoto oznámení.

5. �Seznam schválených českých obranných standardů 
 
K tomuto měsíci se nevztahuje žádný dokument.

6. Seznam českých obranných standardů zrušených v průběhu tvorby

Stupeň 
utajení

Číslo 
Vydání Název Datum 

zrušení
399001 

3
Manipulace s materiálem v poli 2.11.2009
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7. �Seznam zrušených českých obranných standardů 
 
K tomuto měsíci se nevztahuje žádný dokument.

8. �Opravy textu v českých obranných standardech 
 
K tomuto měsíci se nevztahuje žádný dokument.

Distribuci českých obranných standardů zabezpečuje bezplatně Úřad pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování 
jakosti, odbor obranné standardizace.

Písemné objednávky zasílejte na adresu Úřadu, Náměstí Svobody 471, 160 01 Praha 6, nebo e-mail defstand@army.cz. 
Elektronické verze ČOS jsou dostupné na internetové adrese www.oos.army.cz.

Při objednávání vyžadujte pouze schválené české obranné standardy.

Legenda :

NU   NATO UNCLASSIFIED     NEUTAJOVANÉ 
NR   NATO RESTRICTED         VYHRAZENÉ 
NC   NATO CONFIDENTIAL    DŮVĚRNÉ 
NS    NATO SECRET                  TAJNÉ

 

Čj. 2-24/2009-1419

Ředitel
Ing. Martin DVOŘÁK, Ph.D., v. r.

mailto:defstand@army.cz
http://www.oos.army.cz


Věstník č. 2/2010

103

ČÁST B – INFORMACE

INFORMACE č. 03/10
Úřadu pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví 

Informačního střediska WTO/TBT

o notifikacích Členů Dohody o technických překážkách obchodu (TBT),  
která je nedílnou součástí Dohody o zřízení Světové obchodní organizace (WTO)

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví - Informační středisko WTO/TBT oznamuje podle §7 odst. 3  
písm. b) zákona č. 22/1997 Sb., v platném znění, že v prosinci 2009 notifikovali Členové Dohody tyto návrhy technických 
předpisů, norem a postupů posuzování shody. Notifikace, popř. návrhy notifikovaných dokumentů a další materiály je možné si 
vyžádat prostřednictvím Informačního střediska WTO/TBT na adrese:

Úřad pro technickou normalizaci, metrologii a státní zkušebnictví
Informační středisko WTO/TBT

Gorazdova 24
P. O. BOX  49
128 01  Praha 2

tel.: 224 907 127, fax: 224 907 131
e-mail: wto.tbt@unmz.cz

Podrobnosti o níže uvedených notifikacích 
jsou uvedeny na 

www stránkách Úřadu 
http://www.unmz.cz/cz/WTO_TBT/WTO_TBT_tyden.htm. 

Číslo
Notifikace
G/TBT/N/

Vydaná
dne

Výrobkový
kód

Stát Lhůta pro
připomínky

BRA/353 1.12.2009 C10P Brazílie 8.12.2009
BRA/354 1.12.2009 S10S Brazílie 6.1.2010
MYS/16 2.12.2009 X50M Malajsie *
CAN/233/Add.1 3.12.2009 T40T Kanada *
CAN/287 3.12.2009 C40A Kanada 22.1.2010
CAN/288 3.12.2009 S30E Kanada 7.1.2010
COL/139 3.12.2009 C20A Kolumbie 17.2.2010
COL/140 3.12.2009 C20A Kolumbie 19.2.2010
EEC/249/Add.2 3.12.2009 C20A Evropská společenství *
CHL/78/Add.1 3.12.2009 N20E Chile *
CHL/79/Add.1 3.12.2009 N20E Chile *
CHL/82/Add.1 3.12.2009 I20 Chile *
CHL/84/Add.1 3.12.2009 I20 Chile *
ISR/356 3.12.2009 X30M Izrael 27.1.2010
ISR/357 3.12.2009 I00 Izrael 27.1.2010
ISR/358 3.12.2009 I00 Izrael 27.1.2010
ISR/359 3.12.2009 I00 Izrael 27.1.2010
ISR/360 3.12.2009 N20E Izrael 27.1.2010
ISR/361 3.12.2009 N20E Izrael 27.1.2010
TTO/78 3.12.2009 H30 Trinidad a Tobago 23.12.2009
TTO/79 3.12.2009 H30 Trinidad a Tobago 23.12.2009
COL/78/Add.1 4.12.2009 S10E Kolumbie *
COL/82/Add.3 4.12.2009 C50A Kolumbie *
ZAF/115 4.12.2009 - Jihoafrická republika 22.1.2010
ZAF/116 4.12.2009 C50A Jihoafrická republika 28.1.2010

mailto:wto.tbt@unmz.cz
http://www.unmz.cz/cz/WTO_TBT/WTO_TBT_tyden.htm
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ZAF/117 4.12.2009 C50A Jihoafrická republika 28.1.2010
ZAF/118 4.12.2009 C50A Jihoafrická republika 28.1.2010
EEC/207/Add.1 7.12.2009 C40A Evropská společenství *
EEC/257/Add.1 7.12.2009 C10C Evropská společenství *
KEN/122/Add.1 7.12.2009 C50A Keňa *
KEN/192 7.12.2009 C80A Keňa *
KOR/256 7.12.2009 C50A Korea 31.1.2010
THA/319 7.12.2009 N20E Thajsko 31.1.2010
THA/320 7.12.2009 N20E Thajsko 31.1.2010
THA/321 7.12.2009 N20E Thajsko 31.1.2010
THA/322 7.12.2009 N20E Thajsko 31.1.2010
THA/323 7.12.2009 N20E Thajsko 31.1.2010
THA/324 7.12.2009 N20E Thajsko 31.1.2010
ZAF/119 7.12.2009 C50A Jihoafrická republika 21.2.2010
CRI/96/Add.1 8.12.2009 C50A Kostarika *
EEC/225/Add.1/Corr.1 8.12.2009 C40C Evropská společenství *
EEC/255/Add.1 8.12.2009 C40C Evropská společenství *
GEO/6 8.12.2009 T10T Gruzie 28.12.2009
CHL/74/Add.1 8.12.2009 T40T Chile *
ISR/362 8.12.2009 B10 Izrael 1.2.2010
ISR/363 8.12.2009 B10 Izrael 1.2.2010
ISR/364 8.12.2009 H20 Izrael 1.2.2010
ISR/365 8.12.2009 X00M Izrael 1.2.2010
ISR/366 8.12.2009 T00T Izrael 1.2.2010
KEN/189 8.12.2009 X00M Keňa 1.2.2010
KEN/190 8.12.2009 T00T Keňa 1.2.2010
KEN/191 8.12.2009 N40E Keňa *
KEN/193 8.12.2009 C50A Keňa 1.2.2010
KEN/194 8.12.2009 C50A Keňa 1.2.2010
KEN/195 8.12.2009 C50A Keňa 1.2.2010
KEN/196 8.12.2009 B10 Keňa 1.2.2010
KEN/197 8.12.2009 N10E Keňa 1.2.2010
KEN/198 8.12.2009 C40C Keňa 1.2.2010
KEN/199 8.12.2009 C40C Keňa 1.2.2010
KEN/200 8.12.2009 S50E Keňa *
MEX/184 8.12.2009 T40T Mexiko *
MEX/184/Add.1 8.12.2009 T40T Mexiko *
QAT/148 8.12.2009 C50A Katar 1.2.2010
QAT/149 8.12.2009 X00M Katar 1.2.2010
QAT/150 8.12.2009 X00M Katar 1.2.2010
QAT/151 8.12.2009 X00M Katar 1.2.2010
QAT/152 8.12.2009 C50A Katar 1.2.2010
QAT/153 8.12.2009 C50A Katar 1.2.2010
QAT/154 8.12.2009 C50A Katar 1.2.2010
QAT/155 8.12.2009 C50A Katar 1.2.2010
QAT/156 8.12.2009 N20E Katar 1.2.2010
QAT/157 8.12.2009 N20E Katar 1.2.2010
USA/502 8.12.2009 C90A USA 15.2.2010
BRA/352/Suppl.1 9.12.2009 C50A Brazílie *
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EEC/270/Add.1 9.12.2009 N40E Evropská společenství *
EEC/276/Add.1 9.12.2009 C50A Evropská společenství *
JPN/318 9.12.2009 N20E Japonsko 2.2.2010
JPN/319 9.12.2009 V00T Japonsko 2.2.2010
JPN/320 9.12.2009 C30P Japonsko 13.1.2010
PER/8/Add.1 9.12.2009 N20E Peru *
THA/325 9.12.2009 N20E Thajsko 31.1.2010
THA/326 9.12.2009 N20E Thajsko 31.1.2010
THA/327 9.12.2009 N20E Thajsko 31.1.2010
TPKM/7/Add.2 9.12.2009 T40T TPKM 2.2.2010
TPKM/78 9.12.2009 N20E TPKM 2.2.2010
TTO/80 9.12.2009 C50C Trinidad a Tobago 22.1.2010
ECU/51 10.12.2009 X00M Ekvádor 3.2.2010
ECU/52 10.12.2009 T00T Ekvádor 3.2.2010
CHE/120 10.12.2009 N10E Švýcarsko 3.2.2010
BRA/316/Add.1 11.12.2009 C50C Brazílie *
ECU/50 11.12.2009 X00M Ekvádor 4.2.2010
ECU/53 11.12.2009 X00M Ekvádor 4.2.2010
NLD/84 11.12.2009 H30 Nizozemsko 10.2.2010
NOR/19 11.12.2009 V20T Norsko 4.2.2010
USA/229/Add.2 11.12.2009 C10P USA *
USA/479/Add.1 11.12.2009 B00 USA *
USA/503 11.12.2009 N20E USA 18.1.2010
ZAF/120 11.12.2009 X00M Jihoafrická republika 26.3.2010
ECU/54 14.12.2009 T40T Ekvádor 7.2.2010
ECU/55 14.12.2009 S20E Ekvádor 7.3.2010
SAU/112 14.12.2009 C90A Saúdská Arábie 7.2.2010
SAU/113 14.12.2009 C50A Saúdská Arábie 7.2.2010
SLV/133 14.12.2009 N20E San Salvador 7.2.2010
SLV/134 14.12.2009 N20E San Salvador 7.2.2010
SLV/135 14.12.2009 C50A San Salvador 7.2.2010
SLV/136 14.12.2009 N20E San Salvador 7.2.2010
SLV/137 14.12.2009 N20E San Salvador 7.2.2010
SLV/138 14.12.2009 N20E San Salvador *
SLV/139 14.12.2009 N20E San Salvador 7.2.2010
SLV/140 14.12.2009 X30M San Salvador 7.2.2010
ARG/256 15.12.2009 C50A Argentina 8.2.2010
ARG/257 15.12.2009 C50A Argentina 8.2.2010
JPN/321 15.12.2009 C40C Japonsko 8.2.2010
JPN/322 15.12.2009 V20T Japonsko 24.2.2010
UKR/41/Suppl.1 15.12.2009 C50A Ukrajina *
UKR/42 15.12.2009 C50A Ukrajina 8.2.2010
UKR/43 15.12.2009 T40T Ukrajina 8.2.2010
COL/136/Add.1 16.12.2009 C20A Kolumbie 17.1.2010
ECU/56 16.12.2009 T40T Ekvádor *
ECU/57 16.12.2009 T40T Ekvádor 9.2.2010
EEC/302 16.12.2009 I20 Evropská společenství 9.3.2010
EEC/303 16.12.2009 X00M Evropská společenství 9.2.2010
MEX/181/Add.1 16.12.2009 S10S Mexiko *
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KOR/251/Suppl.1 17.12.2009 S10S Korea *
KOR/253/Suppl.1 17.12.2009 S10S Korea *
CAN/144/Add.5 18.12.2009 T40T Kanada *
CAN/209/Add.2 18.12.2009 X00M Kanada *
CAN/257/Rev.1/Add.1 18.12.2009 C10P Kanada *
CAN/289 18.12.2009 C10P Kanada *
CRI/97/Add.1 18.12.2009 C50A Kostarika 1.3.2010
CRI/98/Add.1 18.12.2009 C50A Kostarika 1.3.2010
ISR/367 18.12.2009 B10 Izrael 11.2.2010
ISR/368 18.12.2009 B10 Izrael 11.2.2010
ISR/369 18.12.2009 X00M Izrael 11.2.2010
ISR/370 18.12.2009 X00M Izrael 11.2.2010
ISR/371 18.12.2009 X00M Izrael 11.2.2010
ISR/372 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/373 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/374 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/375 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/376 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/377 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/378 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/379 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/380 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/381 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/382 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/383 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/384 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/385 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/386 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
ISR/387 18.12.2009 C50A Izrael 11.2.2010
JAM/19 18.12.2009 S00S Jamajka 11.2.2010
KGZ/14 18.12.2009 B00 Kyrgyzstán 11.2.2010
KGZ/15 18.12.2009 B10 Kyrgyzstán 11.2.2010
KWT/22 18.12.2009 T40T Kuvajt 11.2.2010
MEX/185 21.12.2009 C10C Mexiko 1.2.2010
USA/504 21.12.2009 X00M USA 10.2.2010
USA/505 21.12.2009 X00M USA *
USA/506 21.12.2009 C40C USA *
USA/507 21.12.2009 T40T USA 24.1.2010
USA/508 21.12.2009 N20E USA 2.2.2010
USA/509 21.12.2009 S10E USA 12.1.2010
JPN/318/Add.1 22.12.2009 X40M Japonsko 2.2.2010
JPN/323 22.12.2009 V20T Japonsko 21.2.2010
CAN/290 23.12.2009 X00M Kanada 21.2.2010

* �Jedná se o notifikaci, k níž nebyla stanovena lhůta, nebo oznámení o zrušení notifikace, případně uvedení adresy, kde lze nalézt 
anglický překlad.
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ČÁST C – SDĚLENÍ

SDĚLENÍ  ÚNMZ

o ukončení platnosti norem

ÚNMZ pro informaci oznamuje technické veřejnosti, že v období od 2010-03-01 do 2010-03-31 končí platnost dále uvedených 
norem, u kterých již bylo v minulosti oznámeno datum jejich zrušení (souběžná platnost).

Označení ČSN
(třídicí znak)

Datum vydání 
nebo schválení

Název ČSN

ČSN EN 60446
(33 0165)

2000-12-01 Základní a bezpečnostní zásady při obsluze strojních zařízení - 
Značení vodičů barvami nebo číslicemi

ČSN EN 62086-1
(33 2326)

2006-05-01 Elektrická zařízení pro výbušnou plynnou atmosféru - Elektrické 
odporové doprovodné ohřevy - Část 1: Všeobecné a zkušební 
požadavky

ČSN EN 62086-2
(33 2326)

2006-05-01 Elektrická zařízení pro výbušnou plynnou atmosféru - Elektrické 
odporové doprovodné ohřevy - Část 2: Návod pro navrhování, 
instalaci a údržbu

ČSN EN 50155 ed. 2
(33 3555)

2002-08-01 Drážní zařízení - Elektronická zařízení drážních vozidel

ČSN EN 61161
(34 0884)

1996-09-01 Měření výkonu ultrazvuku v kapalinách v kmitočtovém rozsahu  
od 0,5 MHz do 25 MHz

ČSN EN 60684-3-246
(34 6553)

2002-12-01 Ohebné izolační trubičky - Část 3: Specifikace jednotlivých typů 
trubiček - List 246: Teplem smrštitelné polyolefinové trubičky, 
s dvojitou stěnou, bez přísady zpomalující hoření

ČSN EN 60763-2
(34 6565)

1997-10-01 Specifikace slepované lepenky - Část 2: Zkušební metody

ČSN EN 61181
(34 6750)

1996-02-01 Impregnované izolační materiály. Použití analýzy rozpuštěných plynů 
(DGA) k provozním zkouškám elektrického zařízení

ČSN EN 61169-2
(35 3811)

2002-09-01 Vysokofrekvenční konektory - Část 2: Dílčí specifikace - 
Vysokofrekvenční koaxiální konektory typu 9,52

ČSN EN 60898-2
(35 4170)

2001-11-01 Jističe pro nadproudové jištění domovních a podobných instalací - 
Část 2: Jističe pro střídavý a stejnosměrný proud

ČSN 35 4701-2-1 ed. 8
(35 4701)

2006-04-01 Pojistky nízkého napětí - Část 2-1: Doplňující požadavky pro pojistky 
určené pro kvalifikovanou obsluhu (pojistky převážně pro průmyslové 
použití) - Oddíly I až VI: Příklady typů normalizovaných pojistek

ČSN 35 4701-3-1 ed. 4
(35 4701)

2005-11-01 Pojistky nízkého napětí - Část 3-1: Doplňující požadavky pro pojistky 
určené pro nekvalifikovanou obsluhu (pojistky převážně pro domovní 
a podobné použití) - Oddíly I až IV: Příklady typů normalizovaných 
pojistek

ČSN EN 60269-1 ed. 2
(35 4701)

2000-12-01 Pojistky nízkého napětí - Část 1: Všeobecné požadavky

ČSN EN 60269-2
(35 4701)

1996-12-01 Pojistky nízkého napětí. Část 2: Doplňující požadavky pro pojistky 
určené pro kvalifikovanou obsluhu (pojistky převážně pro průmyslové 
použití)

ČSN EN 60269-3
(35 4701)

1996-12-01 Pojistky nízkého napětí - Část 3: Doplňující požadavky pro pojistky 
určené pro nekvalifikovanou obsluhu (pojistky převážně pro domovní 
a podobné použití)

ČSN EN 60269-4
(35 4701)

1999-06-01 Pojistky nízkého napětí - Část 4: Doplňující požadavky pro pojistky 
pro ochranu polovodičových prvků

ČSN EN 60269-4-1
(35 4701)

2003-05-01 Pojistky nízkého napětí - Část 4-1: Doplňující požadavky pro pojistky 
pro ochranu polovodičových prvků - Oddíl I až III: Příklady typů 
normalizovaných tavných vložek
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ČSN EN 61557-1
(35 6230)

1998-10-01 Elektrická bezpečnost v nízkonapěťových rozvodných sítích se 
střídavým napětím do 1 kV a se stejnosměrným napětím do 1,5 kV -  
Zařízení ke zkoušení, měření nebo sledování činnosti prostředků 
ochrany - Část 1: Všeobecné požadavky

ČSN EN 61557-2
(35 6230)

1998-10-01 Elektrická bezpečnost v nízkonapěťových rozvodných sítích se 
střídavým napětím do 1 kV a se stejnosměrným napětím do 1,5 kV -  
Zařízení ke zkoušení, měření nebo sledování činnosti prostředků 
ochrany - Část 2: Izolační odpor

ČSN EN 61557-3
(35 6230)

1998-10-01 Elektrická bezpečnost v nízkonapěťových rozvodných sítích se 
střídavým napětím do 1 kV a se stejnosměrným napětím do 1,5 kV -  
Zařízení ke zkoušení, měření nebo sledování činnosti prostředků 
ochrany - Část 3: Impedance smyčky

ČSN EN 61557-4
(35 6230)

1998-10-01 Elektrická bezpečnost v nízkonapěťových rozvodných sítích se 
střídavým napětím do 1 kV a se stejnosměrným napětím do 1,5 kV -  
Zařízení ke zkoušení, měření nebo sledování činnosti prostředků 
ochrany - Část 4: Odpor vodičů uzemnění, ochranného spojení 
a vyrovnání potenciálu

ČSN EN 61557-5
(35 6230)

1998-10-01 Elektrická bezpečnost v nízkonapěťových rozvodných sítích se 
střídavým napětím do 1 kV a se stejnosměrným napětím do 1,5 kV -  
Zařízení ke zkoušení, měření nebo sledování činnosti prostředků 
ochrany - Část 5: Zemní odpor

ČSN EN 61557-7
(35 6230)

1998-10-01 Elektrická bezpečnost v nízkonapěťových rozvodných sítích se 
střídavým napětím do 1 kV a se stejnosměrným napětím do 1,5 kV -  
Zařízení ke zkoušení, měření nebo sledování činnosti prostředků 
ochrany - Část 7: Sled fází

ČSN EN 50377-6-2
(35 9242)

2005-02-01 Konektorové soubory a spojovací součástky pro optické vláknové 
komunikační systémy - Specifikace výrobku - Část 6-2: Typ SC-RJ 
ukončený na jednovidovém vlákně IEC 60793-2 kategorie B1.1

ČSN EN 61300-3-6
(35 9252)

2003-10-01 Spojovací prvky a pasivní součástky vláknové optiky - Základní 
zkušební a měřicí postupy – Část 3-6: Zkoušení a měření - Útlum 
odrazu

ČSN CLC/TS 50354
(35 9728)

2005-03-01 Metody zkoušení materiálu a dílů oblečení elektrickým obloukem 
používané osobami při riziku vystavení se elektrickému oblouku

ČSN EN 60570
(36 0611)

1998-05-01 Světelný přípojnicový rozvod pro svítidla

ČSN EN 60570-2-1
(36 0612)

1996-08-01 Světelný přípojnicový rozvod. Část 2: Smíšené napájecí rozvody. 
Oddíl 1: Třídy I a III

ČSN EN 50144-2-13
(36 1570)

2003-04-01 Bezpečnost elektrického ručního nářadí - Část 2-13: Zvláštní 
požadavky na řetězové pily

ČSN 73 0821
(73 0821)

1973-02-28 Požární bezpečnost staveb. Požární odolnost stavebních konstrukcí

ČSN 73 1101
(73 1101)

1980-09-17 Navrhování zděných konstrukcí

ČSN 73 2310
(73 2310)

1987-08-10 Provádění zděných konstrukcí

ČSN EN 61223-2-6
(85 4012)

1997-04-01 Hodnocení a provozní zkoušky při zpracování lékařských obrazových 
informací - Část 2-6: Zkoušky stálosti - Rentgenová zařízení pro 
výpočetní tomografii

Ředitelka odboru technické normalizace:
Ing. Štejfová v. r.
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